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Tiirkce

Elektrikli El Aletleri icin Genel Uyari
Talimati

AUYARI Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Agiklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine

uyulmadigi takdirde elektrik carpmalarina, yanginlarave/veya
agir yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak
iizere saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan “Elektrikli EI Aleti”
kavrami, akim sebekesine bagli (sebeke baglanti kablosu ile)

aletlerle akii ile calisan aletleri (akim sebekesine baglantisi ol-

mayan aletler) kapsamaktadir.

Calisma yeri giivenligi
» Calistigimzyeri temiz tutunve iyi aydinlatin. Calistiginiz

yer diizensiz ise ve iyi aydinlatiimamissa kazalar ortaya ¢i-
kabilir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya toz-
larin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile caligma-
yin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina
neden olabilecek kivilcimlar ¢ikarirlar.

» Elektrikli el aleti ile calisirken cocuklari ve baskalarini
uzakta tutun. Dikkatiniz dagilacak olursa aletin kontroliinii
kaybedebilirsiniz.

Elektrik Giivenligi

» Elektrikli el aletinin baglant: fisi prize uymalidir. Fisi
hicbir zaman degistirmeyin. Koruyucu topraklanmis
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fis kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik carpma tehlikesi-
ni azaltir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari gi-
bi topraklanmis yiizeylerle bedensel temasa gelmek-
ten kaginin. Bedeniniz topraklandigi anda biiyiik bir elek-
trik carpma tehlikesi ortaya cikar.

» Aleti yagmur altinda veya nemli ortamlarda birakma-
yin. Suyun elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tagimayin,
kabloyu kullanarak asmayin veya kablodan ¢cekerek fisi
cikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarli ci-
simlerden veya aletin hareketli parcalarindan uzak tu-
tun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik carpma tehlikesi-
niartirr.

» Bir elektrikli el aleti ile acik havada calisirken, mutlaka
acik havada kullaniimaya uygun uzatma kablosu kulla-
min. A¢ik havada kullanilmaya uygun uzatma kablosunun
kullaniimasi elektrik carpma tehlikesini azaltir.

» Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistiriimasi
sartsa, mutlaka ariza akimi koruma salteri kullanin. Ari-
za akimi koruma salterinin kullanimi elektrik carpma tehli-
kesini azaltir.
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Kisilerin Giivenligi
» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el
aleti ile isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiriitiin.
Yorgunsaniz, aldiginiz haplarin, ilaclarin veya alkoliin
etkisinde iseniz elektrikli el aletini kullanmayin. Aleti

kullanirken bir anki dikkatsizlik Gnemli yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Daima kisisel koruyucu donanim ve bir koruyucu géz-
liik kullanin. Elektrikli el aletinin tiirii ve kullanimina uygun
olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koruyucu
kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim kullani-
mi yaralanma tehlikesini azalttir.

» Aleti yanlislikla calistirmaktan kacinin. Akim ikmal se-
bekesine ve/veya akiiye baglamadan, elinize alip tasi-
madan once elektrikli el aletinin kapali oldugundan
emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz salter iizerinde
dururken tasirsaniz ve alet agikken fisi prize sokarsaniz ka-
zalara neden olabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calistirmadan dnce ayar aletlerini
veya anahtarlari aletten cikarin. Aletin dénen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Calisirken bedeniniz anormal durumda olmasin. Cali-
sirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her zaman
koruyun. Bu sayede aleti beklenmedik durumlarda daha
iyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve ta-
ki takmayin. Saclarinizi, giysileriniz ve eldivenlerinizi
aletin hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler,
uzun saglarveyatakilar aletin hareketli pargalari tarafindan
tutulabilir.

» Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati kullanir-
ken, bunlarin bagh oldugundan ve dogru kullanildigin-
dan emin olun. Toz emme donaniminin kullanimi tozdan
kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve bakimi

» Aleti agiri 6lcede zorlamayin. Yaptiginizise uygun elek-
trikli el aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli el
aletiile, belirlenen ¢alisma alaninda daha iyi ve giivenli ¢a-
lisirsiniz.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin. AcI-
lip kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve onaril-
malidir.

» Alette bir ayarlama islemine baglamadan ve/veya akii-
yii ctkarmadan dnce, herhangi bir aksesuari degistirir-
ken veya aleti elinizden birakirken fisi prizden cekin.
Bu 6nlem, elektrikli el aletinin yanlishkla calismasini 6nler.

» Kullanim digi duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
ulasamayacagi bir yerde saklayin. Aleti kullanmay: bil-
meyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan kisilerin
aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler tara-
findan kullanildiginda elektrikli el aletleri tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli
el aletinizin kusursuz olarak islev gormesini engelleye-
bilecek bir durumun olup olmadigini, hareketli parca-
larin kusursuz olarak islev goriip gormediklerini ve siki-
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sip sikismadiklarini, parcalarin hasarli olup olmadigini
kontrol edin. Aleti kullanmaya baslamadan dnce hasar-
li parcalari onartin. Bircok is kazasi elektrikli el aletlerinin
kotli bakimindan kaynaklanir.

» Kesici uclari daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi
yapilmis keskin kenarli kesme uclarinin malzeme icinde si-
kisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim olanag
saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclari ve benzerlerini, bu
ozel tip alet icin dngoriilen talimata gore kullanin. Bu si-
rada calisma kosullarini ve yaptiginiz isi dikkate alin.
Elektrikli el aletlerinin kendileri igin 6ngérilen alanin disin-
da kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal
yedek parca kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede ale-
tin giivenligini stirekli hale getirirsiniz.

Taslama makineleri icin giivenlik
talimati

Taglama, zimparalama, zimpara kagidi ile zimpa-
ralama, tel firca ile calisma ve kesici taglama icin
uyarilar

» Bu elektrikli el aleti taglama makinesi, zimpara makine-
si, tel firca ve kesici taslama olarak kullaniimak iizere
gelistirilmistir. Elekrikli el aleti ekinde bulunan biitiin
uyarilara, talimat hiikiimlerine, sekillere ve verilere
uyun. Asagidaki talimat hikiimlerine uymadiginiz takdirde
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralanma tehlikesi
ortaya ¢ikabilir.

» Bu elektrikli el aleti polisaj yapmaya uygun degildir. Bu
aleticin 6ngoriilmeyen uygulamalar tehlikeli durumlarin ve
yaralanmalarin ortaya ¢ikmasina neden olabilir.

» Uretici tarafindan 6zel olarak bu alet 6ngériilmeyen ve
tavsiye edilmeyen aksesuar kullanmayin. Bir aksesuari
elektrikli el aletinize takabiliyor olmaniz, o aksesuarin gii-
venli olarak kullanilabilecegi anlamina gelmez.

» Kullanilan ucun miisaade edilen devir sayisi en azindan
elektrikli el aletinin tip etiketinde belirtilen devir sayisi
kadar olmalidir. Miisaade edilenden hizli dénen aksesuar
kirilabilir ve etrafa yayilabilir.

» Kullamlan ucun dis capi ve kalinhig: elektrikli el aletini-
zin dlciilerine uymalidir. Ol¢iisii uygun olmayan uglar ye-
teri derecede kapatilamaz veya kontrol edilemez.

» Disli adaptér parcalari olan uclar zimpara miline tam
olarak uymalidir. Flang yardimi ile takilan uclarda ugla-
rin delik capi flangin baglama capina uygun olmalidir.
Elektrikli el aletine tam ve hassas bicimde tespit edilmeyen
uclar diizensiz donerler, asiri 6l¢iide titresim yaparlar ve
aletin kontroliiniin kaybina neden olurlar.

» Hasarli uclari kullanmayin. Her kullanimdan énce tasla-
ma disklerinde catlak ve cizik olup olmadigini, zimpara
tablalarinda ¢izik ve asinma olup olmadigini, tel firca-
larda gevseme veya kirik teller olup olmadigini kontrol

edin. Elektrikli el aleti veya ug yere diisecek olursa ha-
sar goriip gormediklerini kontrol edin, gerekiyorsa ha-
sar gormemis baska bir ug kullanin. Kullanacagimz ucu
kontrol edip taktiktan sonra ucun donme alani yakinin-
da bulunan kisileri uzaklastirin ve elektrikli el aletini
bir dakika en yiiksek devir sayisinda calistirin. Hasarli
uclar cogu zaman bu test siiresinde kirilir.

» Kisisel koruyucu donanim kullanin. Yaptiginiz ise gére
tam yiiz siperligi, g6z koruma donanimi veya koruyucu
gozliik kullanin. Eger uygunsa kiiciik taglama ve malze-
me parcaciklarina karsi koruma saglayan toz maskesi,
koruyucu kulaklk, koruyucu is eldivenleri veya 6zel is
onliigii kullanin. Gozler gesitli uygulamalarda etrafa sav-
rulan parcaciklardan korunmalidir. Toz veya soluma mas-
kesi calisma sirasinda ortaya cikan tozlari filtre eder. Uzun
stire yiiksek giiriiltd altinda caligirsaniz isitme kaybina ug-
rayabilirsiniz.

» Baskalarinin calistiginiz yerden giivenli uzaklikta olma-
sina dikkat edin. Calisma alaniniza girmek zorunda
olan herkes koruyucu donanim kullanmalidur. is parcas!-
nin veya ucun kirilmasi sonucu ortaya ¢ikan parcaciklar et-
rafa savrularak calisma alaninizin disindaki kisileri de yara-
layabilir.

» Calisirken alet ucunun goriinmeyen elektrik kablolari-
na veya aletin baglanti kablosuna temas etme olasiligi
varsa aleti sadece izolasyonlu tutamaklarindan tutun.
Elektrik akimi ileten kablolarla temas aletin metal pargala-
rini da elektrik akimina maruz birakir ve elektrik carpmalari
olabilir.

» Sebeke baglanti kablosunu donen uclardan uzak tutun.
Elektrikli el aletinin kontroliinii kaybederseniz, sebeke
baglanti kablosu ayrilabilir veya ug tarafindan tutulabilir ve
el veya kollariniz dénmekte olan uca temas edebilir.

» Uc tam olarak durmadan elektrikli el aletini elinizden
birakmayin. Donmekte olan ug aleti birakacagiz yiizeye te-
mas edebilir ve elektrikli el aletinin kontroliini kaybedebi-
lirsiniz.

» Elektrikli el aletini caligir durumda tagimayin. Giysileri-
niz rastlanti sonucu donmekte olan ug tarafindan tutulabilir
ve u¢ bedeninize temas edebilir.

» Elektrikli el aletinizin havalandirma deliklerini diizenli
olarak temizleyin. Motor fani tozu aletin govdesine ceker
ve metal tozunun agiri birikimi elektrik carpma tehlikesi ya-
ratir.

» Elektrikli el aletini yanici malzemenin yakininda kullan-
mayin. Kivilcimlar bu malzemeyi tutusturabilir.

» Sivisogutucu madde gerektiren uclari kullanmayin. Su-
yun veya diger sivi sogutucu maddenin kullanimi elektrik
carpmasina neden olabilir.

Geri tepme ve buna ait uyarilar

» Geritepme, donmekte olan taslama diski, zimpara tablasi,
tel firca ve benzeri uglarin takiimasi veya bloke olmasi so-
nucu ortaya ¢ikan ani tepkidir. Takilma ve blokaj donmekte
olan ucun ani olarak durmasina neden olur. Bu gibi durum-
larda elektrikli el aleti blokaj yerinden ucun dénme yonii-
niin tersine dogru savrulur.
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Oernegin bir taslama diski is parcasi icinde takilir veya blo-

ke olursa, taglama diskinin icine giren kenari tutulur ve disk
kirilir veya geri tepme kuvvetinin ortaya ¢ikmasina neden
olur. Bu durumda taslama diski blokaj yerinden, diskin
dénme yoniine bagli olarak kullaniciya dogru veya kullani-
cinin tersine hareket eder. Bu gibi durumlarda taslama
disklerinin kirilma olasiligi da vardir.

Geri tepme kuvveti elektrikli el aletinin yanlis veya hatali

kullanimi sonucu ortaya ¢ikar. Geri tepme kuvvetleri asagi-

da agiklanan koruyucu 6nlemlerle 6nlenebilir.

» Elektrikli el aletini sikica tutun ve bedeninizile ellerini-

zi geri tepme kuvvetlerini rahatca karsilayabilecek du-
ruma getirin. Alet hizlanirken ortaya cikabilecek geri
tepme kuvvetlerini veya reaksiyon momentlerini opti-
maum olciide karsilayabilmek icin eger varsa her za-
man ek tutamagi kullanin. Kullanici uygun dnlemler ala-
rak geri tepme ve reaksiyon kuvvetlerine hakim olabilir.

» Elinizi hichir zaman dénen ucun yakinina getirmeyin.
Ug geri tepme sirasinda elinize dogru hareket edebilir.

» Bedeninizi geri tepme sirasinda elektrikli el aletinin ha-
reket edebilecegialandan uzak tutun. Geri tepme kuvve-

ti elektrikli el aletini blokaj yerinden taglama diskinin don-
me yoniiniin tersine dogru iter.

» Ozellikle kogeleri, keskin kenarlari ve benzerlerini is-
lerken dikkatli olun. Ucun is parcasindan disari ¢cikma-
sini ve takilip sikismasini 6nleyin. Donmekte olan ug ko-
selerde, keskin kenarlarda calisirken sikismaya egilimlidir.
Bu ise kontrol kaybina veya geri tepmeye neden olur.

» Zincir veya disli testere bicagi kullanmayin. Bu gibi u¢-
lar sik sik geri tepme kuvvetine veya elektrikli el aletinin
kontroliiniin kaybedilmesine neden olur.

Taslama ve kesici taglama icin 6zel uyarilar

» Sadece elektrikli el aletiniz icin miisaade edilen tasla-
ma uclarini ve bu uglar icin dngoriilen koruyucu kapagi
kullanin. Bu elektrikli el aleti icin dngdriilmeyen taglama
uclari yeterli 6lciide kapatilmazlar ve giivenli degildirler.

» Dirsekli taslama diskleri, taglama yiizeyleri koruyucu
kapak kenari diizlemini asmayacak bicimde takilmali-
dir. Usuliine gore takilmamis, koruyucu kapak kenarini
asan bir taslama diski yeterli dlciide kapatilamaz.

» Koruyucu kapak elektrikli el aletine giivenli bir bicimde
takilmis olmali ve en yiiksek giivenligi saglamak iizere

taglama ucunun miimkiin olan en kiiciik parcasi kullani-

ciy1gosterecek bicimde ayarlanmalidir. Koruyucu kapak
kullaniciyr is parcasindan kopan parcaciklara, taglama
ucuyla yanhslikla temasa, kivilimlara ve giysilerin tutusma-
sina karsi korur.

» Taslama uglari sadece tavsiye edilen uygulamalarda
kullanilabilir. Ornegin: Bir kesme diskinin kenari ile
hichir zaman taslama yapmayin. Kesici taglama diskleri
uclart ile malzeme kazima igin gelistirilmistir. Bu uglara
yandan baski uygulandiginda kirilabilirler.

» Sectiginiz taglama diski icin daima hasar gormemis
dogru biiyiikliik ve bicimde germe flangi kullanin. Uy-
gun flanslar taslama disklerini destekler ve kirilma tehlike-
sini dnlerler. Kesici taglama diskleri icin dngériilen flanslar
diger uglara ait flanslardan farkli olabilir.
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» Biiyiik elektrikli el aletlerini ait yipranmis taslama disk-
lerini kullanmayin. Biiyiik elektrikli el aletlerinde kullani-
lan tasglama diskleri yiiksek devirli kiigiik el aletlerinde kul-
laniimaya elverisli degildirler ve kirilabilirler.

Kesici taglama icin diger 6zel uyarilar

» Kesici taslama diskinin bloke olmamasini saglayin veya
bu diske yiiksek bastirma kuvveti uygulamayin. Asiri
derinlikte kesme yapmayin. Kesici taslama ucuna asiri
yiiklenme agilandirma yapilmasina veya blokaja neden ola-
bilir ve bunun sonunda da geri tepme kuvveti olusabilir ve-
ya taglama ucu kirilabilir.

» Donmekte olan kesici taglama diskinin 6n ve arka alani-
na yaklagsmayin. Kesici taglama diskini is par¢asindan di-
sari ¢ikarirsaniz bir geri tepme kuvveti olustugunda dénen
disk size dogru savrulabilir.

» Kesici taslama diski sikisacak olursa veya iz ise ara ve-
rirseniz elektrikli el aletini kapatin ve disk tam olarak
duruncaya kadar aleti sakin bicimde tutun. Dénmekte
olan kesici taglama diskini hicbir zaman kesme yerin-
den cikarmayi denemeyin, aksi takdirde geri tepme
kuvveti olusabilir. Sikismanin nedenini tespit edin ve gi-
derin.

» Elektrikli el aleti is parcasi icinde bulundugu siirece
onu tekrar calistirmayin. Kesme isine dikkatli bicimde
devam etmeden dnce kesme diskinin en yiiksek devire
ulagmasini bekleyin. Aksi takdirde disk takilabilir, is par-
casindan cikabilir veya bir geri tepme kuvveti olusabilir.

» Kesici taglama diskinin sikismasi sonucu olusabilicek
geri tepme kuvvetlerini 6nlemek icin biiyiik levha veya
is parcalarimi destekleyin. Biiyik is parcalari kendi agir-
liklariile biikiilebilir. Biiyiik is parcalari iki yandan destek-
lenmelidir, hem kesme hattinin yakinindan hem de kenar-
dan.

» Duvarlar veya diger goriilmeyen alanlarin oldugu yer-
lerde 6zellikle “cep kesmelerinde” dikkatli olun. Malze-
me icine dalan kesici taglama diskleri kesme islemi sirasin-
da gaz veya su borularina, elektrik kablolarina veya diger
nesnelere rastlayarak geri tepme kuvveti olusturabilirler.

Zimpara kagitlari ile calismaya ait 6zel uyarilar

» Boyutlari yiiksek zimpara kagitlarini kullanmayin, zim-
para kagitlari icin iireticinin verilerine uyun. Zimpara
tablasindan disari ¢ikinti yapan zimpara kagitlari yaralan-
malara neden olabilirler, blokaja neden olabilirler, yirtilabi-
lirler veya geri tepme kuvvetlerinin olusmasina neden ola-
bilirler.

Tel firca ile calismaya ait 6zel uyarilar

» Tel fircanin normal kullanim kosullarinda da tellerini
kaybettigini dikkate alin. Fazla bastirma kuvveti uygu-
layarak telleri zorlamayin. Kopan ve firlayan tel pargalari
rahatlikla giysi veya derinizden igeri girebilir.

» Koruyucu kapak kullanirken koruyucu kapakla tel firca-
nin birbirine temas etmesini dnleyin. Tabla veya ¢canak
bicimlifircalar bastirma ve merkezkag kuvvetleri nedeniyle
caplarini buyitebilir.
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Diger giivenlik talimati ve uyanilar

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerili-
mi elektrikli el aletinin tip etiketinde belirtilen gerilim-
le ayni olmalidir.

» Goriinmeyen ikmal hatlarini tespit etmek iizere uygun
tarama cihazlari kullanin veya mahalli ikmal sirketle-
rinden yardim alin. Elektrik kablolariyla temas yaniklara
ve elektrik carpmasina neden olabilir. Bir gaz borusuna ha-
sar vermek patlamalar ortaya ¢ikarabilir. Bir su borusuna
girmek maddi hasara veya elektrik carpmasina neden ola-
bilir.

» Elektrik kesintisi oldugunda agma/kapama salterini
bosa alin ve kapali duruma getirin veya fisi prizden ce-
kin. Bu yolla aletin kontrol disi calismasini 6nlersiniz.

» Kursun iceren boya, bazi ahsap tiirleri, mineraller ve
metallerin tozlari saghiga zararl olabilir ve alerjik reak-
siyonlara, solunumyolu hastaliklarina ve/veya kansere
yol acabilir. Asbest iceren malzemeler sadece uzmanlar
tarafindan islenebilir.

- Mimkiin oldugu kadar islediginiz malzemeye uygun bir
toz emme tertibati kullanin.

~ Calisma yerinizi iyi bir bicimde havalandirin.

- P2filtre sinififiltre takili soluk alma maskesi kullanmani-
zi tavsiye ederiz.

islenen malzemelere ait iilkenizdeki gecerli ydnetmelik hii-

kiimlerine uyun.

» Calistiginiz yerde tozun birikmesini onleyin. Tozlar ko-
layca alevlenebilir.

» is parcasimi emniyete alin. Bir germe tertibati veya men-
gene ile sabitlenen is parcasi elle tutmaya oranla daha gii-
venli tutulur.

» Calisma esnasinda taslama diski kirilirsa veya koruyucu ka-
paktaki ve elektrikli el aletindeki baglalama donanimda ha-
sar meydana gelirse elektrikli el aleti zaman gegirmeden

misteri servisine gonderilmelidir. Adresler i¢in bakiniz
“Msteri hizmeti ve uygulama danismanligi”.

» Koruyucu kapagi kullanicaya dogru kivilcim sicramasi
onlenecek bicim ayarlayin.

» Koruyucu kapak sadece sanziman basinda bosa alma
koluna basildiginda hareket edebilmelidir. Aksi takdir-
de elektrikli el aleti kullanilmamali ve miisteri servisine
gonderilmelidir.

» Taslama ve kesme disklerini sogumadan dnce tutma-
yin. Bu diskler ¢alisma esnasinda ¢ok isinir.

» Mil kilitleme diigmesini sadece taglama mili dururken
kullanin. Aksi takdirde elektrikli el aleti hasar gorebilir.

» Ucu takip aleti calistirmadan dnce, ucun kusursuz bi-
cimde takilip takilmadigini ve serbest olarak déniip
donmedigini kontrol edin. Ucun koruyucu kapaga veya
diger parcalara temas etmediginden emin olun.

» Elektrikli el aleti seyyar akim iireteclerinde (jenerator-
lerde) kullanilirken agma esnasinda giic kayiplari veya
normal olmayan karakteristikler ortaya cikabilir.

» Asiri dlciide bastinldiginda elektrikli el aleti zorlanabi-
lir. Asin zorlanma elektrikli el aletinin normalin iizerin-
de 1sinmasina ve hasar gormesine neden olabilir. Asiri
zorlanmalardan sonra soguma saglamak iizere elek-
trikli el aletini bosta birkac dakika calistirin.

» Bu elektrikli el aletini kesici taslama tezgahinda kullan-
mayin.

» Kesme disklerini hichir zaman kaziyici taglama icin kul-
lanmayin.

» Hizli germe somunu SDS sadece taslama ve kesici tas-
lama islerinde kullanilabilir. Sadece kusursuz islev go-
ren, hasarsiz hizli germe somunu kullanin.

» Cevirme esnasinda sanziman basini disari cekmeyin -
Bakimiz Sekil 12, sayfa 270.

» Enerjiden tasarruf etmek icin elektikli el aletini sadece kul-
lanacaginiz zaman agin.

Semboller

Asagidaki semboller kullanim kilavuzunun okunmasi ve anla-
silmasi icin dnemlidir. Sembolleri ve anlamlarini zihninize iyi-
ce yerlestirin. Sembollerin dogru yorumu elektrikli el aletini
daha iyi ve daha giivenli kullanmaniza yardimci olur.

Sembol Anlami
Bosch @ | Urinkodu
X XXX XXX XXX
oM

Biitiin giivenlik talimati ve uyarilarini
okuyun

Elektrikli el aletinin kendinde bir ¢alisma
yapmadan dnce her defasinda sebeke fi-
sini prizden cekin

Koruyucu eldiven kullanin

Koruyucu kulaklik kullanin.

Koruyucu gozliik kullanin

Hareket yonii

islem adimi icin giic kullanin.
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Anlami
Diisiik devir sayis

Sembol

Yiiksek devir sayisi

Acma

Kapama

Acma/kapama salterini tespit edin

Agma/kapama salteri kilidinin agilmasi

Yasak islem

izin verilen islem

Bir sonraki islem adimi

@K Xmmng‘!‘ll%?

Py Girig giicii

P, Cikis glicli

n Devir sayisi

n, Devir sayisi ayar alani

| = Taglama mili uzunlugu
d, = Taslama mili capi

D = maks. taglama diski ¢api
d, = Disk i¢ capi

g D
C@ Devir sayisi 6n segimi
[ELECTRONIC|

=

CONSTANT
ELECTRONIC

Sabit elektronik sistemi

KICK Geri tepme kesmesi
BACK
STOP

% Tekrar calisma emniyeti

Yol alma (start) akimi sinirlamasi

Ek bilgiler
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Sembol Anlami

= Yiizey taglama

E Zimpara kagidi ile zimparalama

i Agirhg EPTA-Procedure 01/2003’e
1 gore titresim Onleyici ek tutamakla

i Agirligi EPTA-Procedure 01/2003’e
2 gore standart ek tutamakla

O/u Koruma sinifi sembolii IT

(tam izolasyonlu)

La Giirlltd emisyonu seviyesi

Loa Ses basinci seviyesi

K Tolerans

ay, Toplam titresim degeri

Teslimat kapsami

Taglama makinesi, koruycu kapak, ek tutamak.
Ozel koruyucu kapaklar, uglar ve sekli gdsterilen veya tanimla-
nan diger aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.

Aksesuarin biitiiniinii aksesuar programimizda bulabilirsiniz.

Usuliine uygun kullanim

Bu elektrikli el aleti; metal, tas ve seramikte taslama ve fa-
yansta delme isleri icin tasarlanmistir.

Bagli taglama ucu ile kesme isleri yapilirken kesme islerine ait
6zel koruyucu kapak kullaniimalidir.

Tas malzemede kesme isleri yapilirken yeterli bir tozemme
saglanmalidir.

El koruma parcasi (aksesuar) ile birlikte bu elektrikli el aleti
esnek zimpara tablasi ile firgalama ve zimparalama islerinde
de kullanilabilir.

Bu elektrikli el aleti sadece kuru islemlerde kullaniimaya uy-
gundur.

Teknik veriler

Uriiniin teknik verileri sayfa 255 - 256'daki tabloda belirtil-
mektedir.

Veriler 230 Volt'luk bir anma gerilimi [U] icin gegerlidir. Farkl
gerilimlerde ve farkli iilkelere 6zgii tiplerde bu veriler degise-
bilir.

Liitfen elektrikli el aletinizin tip etiketi iizerindeki tiriin koduna
dikkat edin. Tek tek aletlerin ticari kodlari degisik olabilir.

Uygunluk beyam (€

Tek sorumlu olarak “Teknik veriler” bélimiinde tanimlanan
tiriintin, degisiklikleri de dahil olmak iizere 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC yonergelerinin gecerli biitiin
hiikiimlerini karsiladigini ve asagidaki standartlarla uyumlu
oldugunu beyan ederiz: EN 60745-1, EN 60745-2-3.
Teknik belgelerin bulundugu merkez (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Bosch Power Tools
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

T i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014

Giiriiltii/Titresim bilgisi

Uriiniin 6lciim degerleri sayfa 255 - 256'daki tabloda belirtil-

mektedir.

Giiriilti emisyon degerleri EN 60745-2-3 uyarinca belirlen-
mektedir.

Toplam titresim degerleri ay, (ii¢ yoniin vektor toplami) ve tole-

rans K, EN 60745 uyarinca.

Montaj ve isletim

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi EN 60745’e gore
normlandiriimig bir 6lgme yontemi ile tespit edilmistir ve ha-
vali aletlerin karsilastiriimasinda kullanilabilir. Bu deger gegici
olarak titresim seviyesinin tahmin edilmesine uygundur.
Belirtilen titresim seviyesi elektrikli el aletinin temel kullanim
alanlarini temsil eder. Ancak elektrikli el aleti baska kullanim
alanlarinda, farkli aksesuarla, farkli uglarla kullanilirken veya
yetersiz bakimla kullanilirken, titresim seviyesi belirtilen de-
gerden farkli olabilir. Bu da toplam ¢alisma siiresi icindeki tit-
resim yiikiini 6nemli 6l¢lide artirabilir.

Titresim yiikiinii tam olarak tahmin edebilmek icin aletin kapa-
I oldugu veya calistigi halde kullanilmadigi siireler de dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma siiresi igindeki titresim yiikii-
nii 6nemli dl¢lide azaltabilir.

Titresimin kullaniciya bindirdigi yik icin dnceden ek giivenlik
onlemleri alin. Oregin: Elektrikli el aletinin ve uglarin bakimi,
ellerin sicak tutulmasi, is asamalarinin organize edilmesi.

Asagidaki tablo elektrikli el aletini montaji ve isletimine iliskin islem adimlarini géstermektedir. Talimat ve islem adimlari belirtilen
sekilde gosterilmektedir. Uygulama tiiriine gore farkli talimat kombinasyonlari gereklidir. Giivenlik talimati hiikiimlerine uyun.

islemin amaci Sekil Dikkat edin Sayfa
Taglama islemine hazirlik 1 @ @ 257 -258
Kesme islemine hazirlik 2 @ m 259 -260
Tas ve fayans kesme islemine 3 261-1262
hazirlik (tavsiye) m

Emici kapakla taslama islemine 263-264

hazirlik

@20

Boya kazima islemine hazirlik

|

"

@00 -
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islemin amaci Sekil Dikkat edin Sayfa

Pas temizleme islemine hazirlik 6 @ @ 266

@00 -
@0

<6
"00®"
o6
-

Fayans delme islemine hazirlik

Hizli germe somununun takilmasi

Hizli germe somununun
sokiilmesi

SDS-clic

Agma/kapama

Taglama makinesi ile verimli
calisma

Griisaretli alan: Tutamak 14 271
(izolasyonlu tutma yiizeyi)

Miisaade edilen taglama ucunun 15 272
secimi

Aksesuar secimi - 273-275

Bosch Power Tools 160992A0Y9](1.8.14)
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Bakim ve temizlik

» iyive giivenli calisabilmek icin elektrikli el aletini ve ha-

valandirma deliklerini daima temiz tutun.

Olagan disi kullanim kosullarinda miimkiin oldugu kadar
bir emici tertibat kullanin. Havalandirma araliklarini sik

sik basinch hava ile temizleyin ve devreye hatali akim ko-

ruma salteri (Fl salteri) baglayin. Metaller islenirken elek-

trikli el aletinin iginde iletken tozlar birikebilir. Ve bu da elek-
trikli el aletinin koruyucu izolasyonunu olumsuz yonde etkile-
yebilir.

Aksesuari dikkatli bicimde depolayin ve kullanin.

Yedek baglanti kablosu gerekliise, giivenligin tehlikeye diis-

memesi icin Bosch’tan veya yetkili bir servisten temin edilme-

lidir.

Miisteri hizmeti ve uygulama
damsmanhg

Misteri hizmeti diriiniiniiziin onarim, bakim ve yedek parcala-

rina iliskin sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriintsler ve

yedek parcalara iliskin ayrintili bilgiyi asagidaki Web sayfasin-

da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi tiriinlerimize ve ilgili akse-

suara iliskin sorularinizda size memnuniyetle yardimci olur.

Biitiin basvuru ve yedek parca siparislerinizde mutlaka aletini-

zin tip etiketindeki 10 haneli iiriin kodunu belirtiniz.

Sadece Tiirkiye icin gecerlidir: Bosch genel olarak yedek
parcalari 7 yil hazir tutar.

Tiirkce

Bosch San. ve Tic. A.S.

Ahi Evran Cad. No:1 Kat:22

Polaris Plaza

80670 Maslak/Istanbul

Bosch Uzman Ekibi +90 (0212) 367 18 88
Istklar LTD.STI.

Kizilay Cad. No: 16/C Seyhan

Adana

Tel.: 0322 3599710

Tel.: 0322 3591379

ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 0312 3415142

Tel.: 0312 3410203

Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21
Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

Istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsisi
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71
Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

inénii Bulvaro No: 135 Mugla Makasaras Fethiye
Fethiye

Tel.: 0252 6145701

Deger Is Bobinaj

Ismetpasa Mah. Ilk Belediye Baskan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432

Coziim Bobinaj

ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun
Hatay

Tel.: 0326 6137546

Giingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 02324571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884
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Tasfiye

Elektrikli el aleti, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu
bir yontemle tasfiye edilmek (izere tekrar kazanim merkezine
gonderilmelidir.

Elektrikli el aletlerini evsel ¢oplerin icine atmayin!
Sadece AB iiyesi iilkeler icin:

reiliskin 2012/19/EU sayili Avrupa Birligi
kuklarina uyarlanmasi uyarinca, kullanim

omrini tamamlamis elektrikli el aletleriayri
ayri toplanmak ve cevre dostu bir yontemle

tasfiye edilmek lizere yeniden kazanim merkezlerine gonderil-

mek zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

Polski

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

Elektrikli el aletleri ve eski elektronik aletle-

yonetmeligi ve bunlarin tek tek dilkelerin hu-
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» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdkai/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkéw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

Bosch Power Tools
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» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktére-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niac¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z szlifierkami katowymi

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace szlifowa-
nia, szlifowania papierem sciernym, pracy z uzy-
ciem szczotek drucianych i przecinania Sciernica

» Niniejsze elektronarzedzie moze by¢ stosowane jako
szlifierka zwykla, szlifierka do szlifowania papierem
$ciernym, do szlifowania szczotkami drucianymi i jako
urzadzenie do przecinania Sciernicowego. Nalezy sto-
sowac sie do wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa,
instrukcji, opisow i danych, dostarczonych wraz z elek-
tronarzedziem. Niestosowanie si¢ do ponizszych zalecen
moze stwarza¢ niebezpieczeristwo porazenia pradem, po-
zaru iflub ciezkich obrazen ciafa.

» Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢ wykorzysty-
wane do polerowania. Zastosowanie elektronarzedzia do
innej, niz przewidziana czynnosci roboczej, moze stac sie
przyczyna zagrozen i obrazen.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktéry nie jest przewidzia-
ny i polecany przez producenta specjalnie do tego urza-
dzenia. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowac do elektro-
narzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Na-
rzedzie robocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczal-
na predkoscig, moze sie ztamac, a jego czesci odprysnaé.

» Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia roboczego
musza odpowiada¢ wymiarom elektronarzedzia. Narze-
dziarobocze o niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostonigte lub kontrolowane.

» Narzedzia robocze z wktadka gwintowana musza do-
ktadnie pasowac na gwint na wrzecionie. W przypadku
narzedzi roboczych, mocowanych przy uzyciu kotnie-
rza srednica otworu narzedzia roboczego musi by¢ do-
pasowana do Srednicy kotnierza. Narzedzia robocze,
ktdre nie moga by¢ doktadnie osadzone na elektronarze-
dziu, obracaja sig nieréwnomiernie, bardzo mocno wibruja
i moga spowodowac utrate kontroli nad elektronarze-
dziem.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych
narzedzi roboczych. Przed kazdym uzyciem nalezy
skontrolowac oprzyrzadowanie, np. $ciernice pod ka-
tem odpryskow i peknigc, talerze szlifierskie pod ka-
tem peknied, starcia lub silnego zuzycia, szczotki dru-
ciane pod katem luznych lub ztamanych drutéw. W ra-
zie upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego,
nalezy sprawdzic, czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub
uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narze-
dzie zostato sprawdzone i umocowane, elektronarze-
dzie nalezy wiaczy¢ na minute na najwyisze obroty,
zwracajac przy tym uwage, by osoba obstugujaca i oso-
by postronne znajdujace sie w poblizu, znalazly sie po-
za strefa obracajacego sie narzedzia. Uszkodzone na-
rzedzia tamig sie najczesciej w tym czasie prébnym.
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» Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne. W zalez-
nosci od rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske ochronng
pokrywajaca cata twarz, ochrone oczu lub okulary
ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski przeciw-
pytowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub spe-
cjalnego fartucha, chroniacego przed matymi czastka-
mi $cieranego i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢
oczy przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi,
powstatymi w czasie pracy. Maska przeciwpytowa i
ochronna drég oddechowych musza filtrowa¢ powstajacy
podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy
okres czasu, mozne doprowadzi¢ do utraty stuchu.

» Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaty sie w
bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarze-
dzia. Kazdy, kto znajduje sie w poblizu pracujacego
elektronarzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zenia ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub
pekniete narzedzia robocze moga odpryskiwac i spowodo-
wac obrazenia rowniez poza bezposrednia strefg zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub
na wlasny przewdd zasilajacy, nalezy je trzymac wy-
facznie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajacej moze spowodowaé przekaza-
nie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-
cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kontro-
li nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zostac przecie-
ty lub weiagniety, a dton lub cata reka moga dostac sie w
obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia przed cat-
kowitym zatrzymaniem si¢ narzedzia roboczego. Obra-
cajace sie narzedzie moze wej$¢ w kontakt z powierzchnia,
na ktora jest odtozone, przez co mozna stracic¢ kontrole
nad elektronarzedziem.

» Nie wolno przenosic elektronarzedzia, znajdujacego
sie w ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym
sie narzedziem roboczym moze spowodowac jego wciag-
niecie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato osoby
obstugujacej.

» Nalezy regularnie czyscic szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Dmuchawa silnika wciaga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materia-
toéw tatwopalnych. Iskry moga spowodowac¢ ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére wymagaja ptynnych
srodkéw chtodzacych. Uzycie wody lub innych ptynnych
srodkéw chtodzacych moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczenstwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowa-
nie lub zawadzanie obracajacego sie narzedzia, takiego jak
Sciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana itd. Zacze-
pienie sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego zatrzy-
mania sie obracajacego sie narzedzia roboczego. Niekon-
trolowane elektronarzedzie zostanie przez to szarpniete
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w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia ro-
boczego.

Gdy, np. $ciernica zatnie si¢ lub zakleszczy w obrabianym
przedmiocie, zanurzona w materiale krawedz Sciernicy,
moze sie zablokowac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch $ciernicy (w kierunku osoby obstugujacej lub
od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu $ciernicy
w miejscu zablokowania. Oprécz tego $ciernice mogg sie
réwniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub btednego uzy-
cia elektronarzedzia. Mozna go unikngé przez zachowanie
opisanych ponizej odpowiednich $rodkéw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece
ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu.
Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi
uchwyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac, zeby
miec¢ jak najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub
momentem odwodzacym podczas rozruchu. Osoba ob-
stugujaca urzadzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-
ko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacych
sie narzedzi roboczych. Narzedzie robocze moze wsku-
tek odrzutu zrani¢ reke.

» Nalezy trzymac sie zdala od strefy zasiegu, w ktérej po-
ruszy sie elektronarzedzie podczas odrzutu. Na skutek
odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza si¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu zablokowania.

» Szczegdlnie ostroznie nalezy obrabiac narozniki, ostre
krawedzie itd. Nalezy zapobiega¢ temu, by narzedzia
robocze zostaty odbite lub by si¢ one zablokowaty.
Obracajgce sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na
zakleszczenie przy obrébce katéw, ostrych krawedzi lub
gdy zostanie odbite. Moze to sta sie przyczyna utraty kon-
troli lub odrzutu.

» Nie nalezy uzywac brzeszczotow do drewna lub zeba-
tych. Narzedziarobocze tego typu czesto powoduja odrzut
lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifo-
wania i przecinania $ciernica

» Nalezy uzywac wytacznie $ciernicy przeznaczonej dla
danego elektronarzedzia i ostony przeznaczonej dla da-
nej sciernicy. Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie moga by¢ wystarczajaco osto-
niete i nie s3 wystarczajaco bezpieczne.

» Tarcze szlifierskie wygiete nalezy mocowac w taki spo-
sobh, aby ich powierzchnia szlifujaca nie wystawata po-
za krawedz pokrywy ochronnej. Niefachowo osadzona
tarcza szlifierska, wystajaca poza krawedz pokrywy
ochronnej nie moze by¢ wystarczajaco ostonieta.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do elektrona-
rzedzia i - aby zagwarantowac jak najwiekszy stopien
bezpieczenstwa - ustawiona tak, aby czes¢ Sciernicy,
odstonieta i zwrdocona do operatora, byta jak najmniej-
sza. Ostona chroni operatora przed odtamkami, przypad-
kowym kontaktem ze Sciernica, jak rowniez iskrami, ktore
mogtyby spowodowac zapalenie sie odziezy.
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» Sciernic mozna uzywac tylko do prac dla nich przewi-
dzianych. Nie nalezy np. nigdy szlifowa¢ boczna po-
wierzchnia Sciernicy tarczowej do cigcia. Tarczowe
$ciernice tnace przeznaczone sa do usuwania materiatu
krawedzig tarczy. Wptyw sitbocznych nate ciernice moze
je ztamac.

» Do wybranej $ciernicy nalezy uzywac zawsze nieuszko-

dzonych kotnierzy mocujacych o prawidtowej wielko-

Sci i ksztatcie. Odpowiednie kotnierze podpieraja $cierni-

ce i zmniejszaja tym samym niebezpieczenstwo jej ztama-
nia sie. Kotnierze do $ciernic tnacych moga réznic sie od
kotnierzy przeznaczonych do innych $ciernic.

» Nie nalezy uzywac zuzytych sciernic z wiekszych elek-
tronarzedzi. Sciernice do wigkszych elektronarzedzi nie
sg zaprojektowane dla wyzszej liczby obrotéw, ktéra jest

charakterystyka mniejszych elektronarzedzii moga sie dla-

tego ztamac.

Dodatkowe szczegélne wskazowki bezpieczen-
stwa dla przecinania $ciernica

» Nalezy unika¢ zablokowania sie tarczy tnacej lub za du-

Zego nacisku. Nie nalezy przeprowadza¢ nadmiernie
glebokich ciec. Przeciazenie tarczy tnacej podwyzsza jej

obciazenie i jej sktonnos¢ do zakleszczenia sie lub zabloko-
wania i tym samym mozliwos$¢ odrzutu lub zlamania sie tar-

czy.

» Nalezy unikac obszaru przed i za obracajaca sie tarcza
tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej w obrabianym przedmio-
cie w kierunku od siebie, moze spowodowad, iz w razie od-
rzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz z obracajaca sie tar-
cza bezpos$rednio w kierunku uzytkownika.

» W przypadku zakleszczenia sie tarczy tnacej lub prze-
rwy w pracy, elektronarzedzie nalezy wytaczyc i odcze-
kac, az tarcza catkowicie si¢ zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowac wyciagac poruszajacej sie jeszcze tarczy z
miejsca ciecia, gdyz moze to wywotac odrzut. Nalezy
wykry¢ i usunaé przyczyne zakleszczenia sie.

» Nie wiacza¢ ponownie elektronarzedzia, dopoki znaj-
duje sie ono w materiale. Przed kontynuacja ciecia, tar-
cza tnaca powinna osiagnac swoja petna predkos¢ ob-
rotowa. W przeciwnym wypadku $ciernica moze sie zacze-
pi¢, wyskoczy¢ z przedmiotu obrabianego lub spowodo-
wac odrzut.

» Plyty lub duze przedmioty nalezy przed obrébka pode-
przec, aby zmniejszy¢ ryzyko odrzutu, spowodowane-
go przez zakleszczona tarcze. Duze przedmioty moga sie
ugia¢ pod cigzarem wiasnym. Obrabiany przedmiot nalezy
podeprzec z obydwu stron, zaréwno w poblizu linii cigcia
jak i przy krawedzi.

» Zachowac szczegolna ostrozno$¢ przy wycinaniu otwo-
row w scianach lub operowaniu w innych niewidocz-
nych obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza tnaca
moze spowodowac odrzut narzedzia po natrafieniu na
przewody gazowe, wodociaggowe, przewody elektryczne
lub inne przedmioty.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifo-

wania papierem Sciernym

» Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy papieru
Sciernego. Przy wyborze wielkosci papieru $ciernego,
nalezy kierowac sie zaleceniami producenta. Wystajacy
poza ptyte szlifierska papier scierny moze spowodowac
obrazenia, a takze doprowadzi¢ do zablokowania lub roz-
darcia papieru lub do odrzutu.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla pracy
z uzyciem szczotek drucianych

» Nalezy wzia¢ pod uwage, ze nawet przy normalnym
uzytkowaniu dochodzi do utraty kawateczkow druta
przezszczotke. Nie nalezy przeciazac drutéw przez zbyt
silny nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki drutéw mo-
g3 z fatwoscig przebic sie przez cienkie ubranie i/lub skore.

> Jezeli zalecane jest uzycie ostony, nalezy zapobiec
kontaktowi szczotki z ostona. Srednica szczotek do tale-
rzy i garnkdw moze sie zwiekszy¢ przez site nacisku i sity
odsrodkowe.

Dalsze wskazowki bezpieczenstwa i
pracy

» Nalezy zwrdcic¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awa-
rii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy od-
blokowa¢ wtacznik/wytacznik i ustawi¢ go w pozycji
wylaczonej. W ten sposdb mozna zapobiec niezamierzo-
nemu wigczeniu elektronarzedzia.

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-
skichzzawartoscia otowiu, niektorych gatunkow drew-
na, mineratéw lub niektérych rodzajow metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywac
reakcje alergiczne, schorzenia drég oddechowych
i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za-
wierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez odpo-
wiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z

materiatami przeznaczonymi do obrobki.
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» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» W przypadku uszkodzenia tarczy szlifierskiej podczas pra-
cy urzadzeniem lub w przypadku uszkodzenia uchwytéw
na ostonie lub na elektronarzedziu, elektronarzedzie nale-
2y odestac do specjalistycznego punktu obstugi klienta
(adresy znajduja sie w rozdziale ,,Obstuga klienta oraz do-
radztwo dotyczace uzytkowania®).

» Pokrywe ochronna nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby
chronita one operatora przed iskrami, lecacymi w jego
kierunku.

» Przekrecenie pokrywy ochronnejpowinno by¢ mozliwe
wylacznie po wcisnieciu dzwigni blokowania, znajduja-
cej sie na glowicy przektadni. W przeciwnym wypadku
nie wolno uzytkowac elektronarzedzi i nalezy przeka-
zac je do punktu serwisowego.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-
dzo wysokich temperatur.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢ jedynie wtedy,
gdy wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia elektro-
narzedzia.

» Pozamontowaniu narzedzia szlifierskiego, a przed uru-

chomieniem szlifierki nalezy sprawdzi¢, czy narzedzie
szlifierskie jest wtasciwie zamocowane i czy moze sie
swobodnie obracaé. Upewnic sie, czy narzedzie szli-

fierskie nie zahacza o pokrywe ochronna lub o inny ele-

ment elektronarzedzia.

» W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za pomoca
przenosnych generatoréw pradotwérczych, moze

dojs$¢ do zmniejszenia wydajnosci obrobki lub do niety-

powych zachowan przy wiaczaniu.

» Zbyt silny docisk moze spowodowac przeciazenie elek-

d
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Symbole

Nastepujace symbole majg istotne znaczenie podczas czyta-
niaizrozumieniainstrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te
symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli
sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro-
narzedzia.

Symbol Znaczenie
BoscH @ | Numer katalogowy
X XXX XXX XXX
0o

Nalezy w cato$ci przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci obstugowym przy elektrona-
rzedziu, nalezy wyjac wtyczke sieciowa z
gniazda

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne

Nalezy nosi¢ $rodki ochrony stuchu.

Nalezy nosi¢ okulary ochronne

00NV

Kierunek ruchu

-

Do tego etapu pracy nalezy uzyc sity.

&

tronarzedzia. Przeciazenie moze z kolei spow
przegrzanie si¢ i uszkodzenie elektronarzedzia. Po sil-
nym ohciazeniu elektronarzedzia, nalezy pozwoli¢ mu
pracowac przez pare minut na biegu jatowym, w celu
ochtodzenia elektronarzedzia.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac przy uzyciu
stolika tnacego.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

» Szybkozaciskowa srube mocujaca wolno stosowac wy-

facznie wraz z tarczami Sciernymi i tarczami tnacymi.
Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone i prawidto-
wo dziatajace szybkozaciskowe $ruby mocujace.

» Nie nalezy catkowicie wyciagac gtowicy przektadni
podczas jej obracania - zob. rys. 12, str. 270.

» Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wigczac tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

Niska predkos¢ obrotowa

Wysoka predkos¢ obrotowa

Uruchomienie

Wytaczenie

Blokada wtacznika/wytacznika

Zwalnianie blokady wtacznika/wytaczni-
ka

Zabronione czynno$ci

Xmmng!'l,%r
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Symbol Znaczenie

\/ Dozwolone czynnosci

G nastepna czynnosé¢
Py Moc znamionowa
P, Moc wyjsciowa
Znamionowa predko$¢ obrotowa
n, Zakres regulacji predkosci obrotowej

| = Dtugos$¢ wrzeciona szlifierki
d, = Srednica wrzeciona szlifierki

D = maks. $rednica tarczy szlifierskiej
d,= Srednica wewnetrzna tarczy szli-
fierskiej

Wstepny wybor predkosci obrotowej

[ELECTRONIC]

=

CONSTANT
ELECTRONIC

System ,,Constant Electronic®

KICK Zabezpieczenie przed odrzutem
BACK
STOP

% Zabezpieczenie przed ponownym

<j rozruchem

Ogranicznik pradu rozruchowego

N
o—)
]
® Informacja dodatkowa
1+
- Szlifowanie powierzchni
E Szlifowanie papierem $ciernym
i Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure
1 01/2003 z rekojescia dodatkowa thu-
migca wibracje
- Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure
2 01/2003 ze standardowa rekojescia
dodatkowa
O/ Symbol klasy ochronnej IT
(catkowita izolacja)
La Poziom natgzenia dZwigku
Loa Poziom ci$nienia akustycznego
K Niepewno$¢
ay, Wartosci taczne drgan

Zakres dostawy

Szlifierka katowa, pokrywa ochronna, rekojes¢ dodatkowa.
Specjalne pokrywy ochronne, narzedzia robocze i pozostaty
osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytko-
wania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-
talogu osprzetu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do cierania materiatéw
metalowych, kamiennych i ceramicznych, a takze do wierce-
nia w ptytkach ceramicznych.

Do ciecia za pomoca spajanych materiatdéw $ciernych nalezy
uzy¢ specjalnej pokrywy ochronnej.

Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie odsy-
sanie pytu.

Stosujac ostone reki (osprzet dodatkowy) mozna stosowac
elektronarzedzie do szczotkowania i do szlifowania elastycz-
nymi talerzami szlifierskimi.

Elektronarzedzie dostosowane jest wytacznie do obrébki na
sucho.

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 255 - 256 niniejszej instrukcji eks-
ploatacji.

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku mo-
deli specyficznych dla danego kraju dane te moga sie roznic.
Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce zna-
mionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe po-
szczegdlnych elektronarzedzi moga sie réznic.

Deklaracjazgodnosci C€

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne” odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1, EN 60745-2-3.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

T i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 255 - 256 niniejszej instrukcji eks-
ploatacji.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-3.

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie

Montazipraca

Polski| 113

uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jedli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtgczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Ponizsza tabela ukazuje cele operacyjne dla montazu i zastosowania elektronarzedzia. Wskazéwki dotyczace celéw operacyj-
nych ukazane sa w podanym rysunku. Istnieja rézne kombinacje wskazéwek - uzaleznione od rodzaju pracy. Prosze wzia¢ pod

uwage wskazowki bezpieczenistwa.

Planowane dziatanie Rysunek Wziaé pod uwage Strona
Przygotowanie obrobki 1 257 -258
szlifowaniem

Przygotowanie do przecina- 2 259 -260
nia

Przygotowanie przecinania 3 261-262
kamienia i ptytek ceramicz-

nych

Przygotowanie do szlifowania 263-264

przy uzyciu pokrywy odsysa-
jacej

- @0

Przygotowywanie do usuwa-
nia powtok malarskich

@0 -

Bosch Power Tools
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Planowane dziatanie Rysunek Wziaé pod uwage Strona

Przygotowywanie do 6 266
usuwania rdzy }%
a7

Przygotowanie do wykonywa- £ = 7 267
nia otwordw w ptytkach 4‘-‘
ceramicznych

Montaz szybkozaciskowej
Sruby mocujacej

8 @ m 267 - 268
9 @ m N
SDS-c=lic

Demontaz szybkozaciskowej
$ruby mocujacej

Wigczanie/wytaczanie I 10 @ @ 268
@7

Regulacja wstepnego wyboru 269
predkosci obrotowej
Przestawianie gtowicy 270

przektadniowej

Efektywna pracaprzy uzyciu @@ 13 271
szlifierki prostej l

zakres zaznaczony na szaro: [ ) 14 271
Rekojes¢ (pokryta guma) l

Wybor dozwolonego 15 272
narzedzia szlifierskiego

Wybér osprzetu - 273-275
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Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

W skrajnie trudnych warunkach pracy nalezy w razie moz-

liwosci stosowac stacjonarny system odsysania pytu. Na-

lezy tez czesto przedmuchiwac otwory wentylacyjne i sto-

sowac wytacznik ochronny réznicowo-pradowy (FI). Pod-
czas obrébki metali moze doj$¢ do osadzenia sie wewnatrz
elektronarzedzia pytu metalicznego, mogacego przewodzi¢
prad. Moze to mie¢ niekorzystny wptyw na izolacje ochronng
elektronarzedzia.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem - podczas
przechowywania i podczas pracy.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo
dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢ réw-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-

stwa domowego!

Cesky|115

Tylko dla paristw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

AVAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k trazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni miizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

Bosch Power Tools
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» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysSuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
puijte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muZze vést k drazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mliZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mlizete
elektrondradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez uréujici pouZiti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro thloveé
brusky

Spolec¢na varovna upozornéni k brouseni, smirko-
vani, k pracem s draténymi kartaci a déleni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska, bruska
brusnym papirem a délici bruska. Dbejte vSech varov-
nych upozornéni, pokynii, znazornéni a informaci, jez
obdrzite s elektronaradim. Pokud nebudete dbat téchto
pokynd, pak mize dojit k uderu elektrickym proudem, po-
Zaru a/nebo tézkym poranénim.

» Toto elektronaiadi neni vhodné k lesténi. Pouziti, pro
néz neni elektronaradi uréeno, mohou zplsobit ohrozenia
zranéni.

» Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které neni vyrobcem
specialné pro toto elektronaradi uréeno a doporuceno.
Pouze to, 7e miZete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpe¢né pouziti.

» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho nastroje musi byt
minimalné tak vysoky, jako na elektronaradi uvedeny
nejvyssi pocet otacek. Prislusenstvi, jeZ se otaci rychleji
nez je dovoleno, se mlize rozlomit a rozletét.

» Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym tidajim Vaseho elektronaradi.
Spatné dimenzované nasazovaci néstroje nemohou byt
dostatecné stinény nebo kontrolovany.

» Nasazovaci nastroje se zavitovou viozkou museji pres-
né licovat na zavit brusného vietene. U nasazovacich
nastrojli, jeZ jsou montované prostiednictvim pfiruby,
musi priimér otvoru nasazovaciho nastroje licovat na
upinaci pramér pfiruby. Nasazovaci nastroje, které nej-
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sou na elektronaradi upevnéné presné, se nerovnomérné
otaceji, velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly.

» Nepouzivejte Zzadné poskozené nasazovaci nastroje.
Zkontrolujte pred kazdym pouzitim nasazovaci nastro-
je jako brusné kotouce na odstépky a trhliny, brusné ta-
lite na trhliny, otér nebo silné opotiebeni, draténé kar-
tace na uvolnéné nebo zlomené draty. Spadne-li elek-
tronaradi nebo nasazovaci nastroj z vysky, zkontroluj-
te zda neni poskozeny nebo pouzijte neposkozeny na-
sazovaci nastroj. Pokud jste nasazovaci nastroj zkont-
rolovali a nasadili, drzte se Vy a v blizkosti nachazejici
se osoby mimo rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje
anechte stroj bézet jednu minutu s nejvyssimi otacka-
mi. Poskozené nasazovaci nastroje vétsinou v této dobé
testovani prasknou.

» Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace pou-
Zijte ochranu celého obliceje, ochranu o¢i nebo ochran-
né bryle. Taktéz adekvatné noste ochrannou masku
proti prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice nebo
specialni zastéru, jez Vas ochrani pred malymi ¢astice-
mi brusiva a materialu. O¢i maji byt chranény pred odle-
tujicimi cizimi télisky, jez vznikaji pri rliznych aplikacich.
Protiprachova maska ¢i respirator museji pfi pouzivani
vznikajici prach odfiltrovat. Pokud jste dlouho vystaveni
silnému hluku, mizete utrpét ztratu sluchu.

» Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou vzdalenost k Va-
Si pracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do této pracovni
oblasti, musi nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich nastroji mohou
odlétnout a zpdsobit poranéni i mimo pfimou pracovni ob-
last.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte stroj pouze naizolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym vedenim pod na-
pétim miZe privést napétiina kovové dily stroje a vést k
lideru elektrickym proudem.

» Drite sitovy kabel daleko od otaéejicich se nasazova-
cich nastroji. Kdy? ztratite kontrolu nad strojem, mize
byt prerusen nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se miize dostat do otacejiciho se nasazovaciho na-
stroje.

» Nikdy neodkladejte elektronaradi dfive, nez se nasazo-
vaci nastroj dostal zcela do stavu klidu. Otacejici se na-
sazovaci nastroj se mize dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mlZete ztratit kontrolu nad elektronaradim.

» Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co jej nesete.
Vas odév mize byt ndhodnym kontaktem s otacejicim se
nasazovacim nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
mUZe zavrtat do Vaseho téla.

» Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho elektronafa-
di. Ventilator motoru vtahuje do télesa prach a silné nahro-
madéni kovového prachu miize zplisobit elektricka rizika.

> Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti hoflavych mate-
riald. Jiskry mohou tyto materidly zapalit.
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» Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje, které vyzadu-
ji kapalné chladici prostredky. Pouziti vody nebo jinych
kapalnych chladicich prostfedk( mize vést k tderu elek-
trickym proudem.

Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni

» Zpétny raz je nahla reakce v disledku zaseknutého nebo
zablokovaného otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako
je brusny kotou¢, brusny talif, dratény kartac atd. Zasek-
nuti nebo zablokovani vede k nahlému zastaveni rotujiciho
nasazovaciho nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi
akceleruje v misté zablokovani proti sméru otaceni nasazo-
vaciho nastroje.

Pokud se napf. zpfici nebo zablokuje brusny kotou¢ v ob-
robku, mizZe se hrana brusného kotouce, ktera se zanofuje
do obrobku, zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo
zplsobit zpétny raz. Brusny kotou¢ se potom pohybuije k
nebo od obsluhujici osoby, podle sméru otaceni kotouce
na misté zablokovani. Pfi tom mohou brusné kotouce i
prasknout.

Zpétny raz je dlisledek nespravného nebo chybného pou-
Ziti elektronaradi. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi
opatrenimi, jak je nasledné popsano.

» Drite elektronaradi dobfe pevné a uved'te Vase télo a
paze do polohy, ve které miizete zachytit sily zpétného
razu. Je-li k dispozici, pouzivejte vzdy pfidavnou ruko-
jet, abyste méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momentu pfi rozbéhu.
Obsluhujici osoba mize vhodnymi preventivnimi opatreni-
mi zvladnout sily zpétného razu a reakéniho momentu.

» Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti otacejicich se

nasazovacich nastrojti. Nasazovaci nastroj se pfi zpét-
ném razu mize pohybovat pfes Vasi ruku.

» Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se bude elektro-

naradi pffi zpétném razu pohyhovat. Zpétny raz vhani
elektronaradi v misté zablokovani do opa¢ného sméru k
pohybu brusného kotouce.

» Zvlast opatrné pracujte v mistech rohd, ostrych hran

apod. Zabraiite, aby se nasazovaci nastroj odrazil od

obrobku a vzpfi¢il. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na vzpficeni se.
Toto zplsobi ztratu kontroly nebo zpétny raz.

» Nepouzivejte Zadny ¢lankovy nebo ozubeny pilovy ko-

tou¢. Takovéto nasazovaci nastroje zplsobuiji Casto zpét-
ny raz nebo ztratu kontroly nad elektronaradim.

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni a déleni
» Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi schvalena

brusna télesa a pro tato brusna télesa uréeny ochranny
kryt. Brusna télesa, ktera nejsou urcena pro toto elektro-
naradi, nemohou byt dostatecné stinéna a jsou nespolehli-
va.

» Zalomené brusné kotouce museji byt namontované

tak, aby svou brusnou plochou nepfeénivaly nad rovi-
nou okraje ochranného krytu. Nespravné namontovany
brusny kotoug, ktery vyéniva nad rovinu okraje ochranné-
ho krytu, nem{ze byt dostatecné kryty.
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» Ochranny kryt musi byt spolehlivé namontovany na
elektronaradi a pro nejvyssi miru bezpecnosti nastave-
ny tak, aby co mozZna nejmensi ¢ast brusného télesa
ukazovala nekryta k obsluhujici osobé. Ochranny kryt
pomaha chranit obsluhu pred dlomky, ndhodnym kontak-
tem s brusnym télesem a téZ pred jiskrami, jeZ mohou vzni-
tit odév.

» Brusna télesa sméji byt pouzita pouze pro doporucené
moznosti nasazeni. Napfr.: nikdy nebruste bocni plo-
choudéliciho kotouce. Délici kotouce jsou uréeny k ibéru
materialu hranou kotouce. Bocni plisobeni sily na tato
brusna télesa je mlze rozlamat.

» Pouzivejte vzdy neposkozené upinaci pFiruby ve sprav-
né velikosti a tvaru pro Vami zvoleny brusny kotou¢.
Vhodné pfiruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirfiuji tak ne-
bezpeci prasknuti brusného kotouce. Pfiruby pro délici ko-
touce se mohou odliSovat od pfirub pro jiné brusné kotou-
ce.

» Nepouzivejte Zadné opotiebované brusné kotouce od
vétsiho elektronaradi. Brusné kotouce pro vétsi elektro-
naradi nejsou dimenzovany pro vyssi otacky mensich elek-
tronaradi a mohou prasknout.

Dalsi zvlastni varovna upozornéni k déleni

» Zabraiite zablokovani déliciho kotouce nebo pfilis vy-
sokému pritlaku. Neprovadéjte Zzadné nadmérné hlubo-
ké rezy. Pretizeni déliciho kotouce zvySuje jeho naméahani
anachylnost ke vzpficeni nebo zablokovani a tim moZnost
zpétného razu nebo prasknuti brusného télesa.

» Vyhybejte se oblasti pied a za rotujicim délicim kotou-
¢em. Pokud pohybujete délicim kotou¢em v obrobku pry¢
od sebe, mliZe byt v pfipadé zpétného razu elektronaradi's
otacejicim se kotouc¢em vymrsténo piimo na Vas.

» Jestlize délici kotouc uvizne nebo praci prerusite, elek-
tronaradi vypnéte avydrzte v klidu nez se kotouc zasta-
vi. Nikdy se nepokousejte jesté bézici délici kotouc vy-
tahnout z fezu, jinak miize nasledovat zpétny raz. Zjis-
téte a odstrante pricinu uviznuti.

» Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se nachazi v ob-
robku. Nechte délici kotou¢ nejprve dosahnout svych
plnych otacek, nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mlize kotouc zaseknout, vyskocit z obrobku nebo
zpUsobit zpétny raz.

» Desky neho velké obrobky podeprete, aby se zabranilo
riziku zpétného razu od sevieného déliciho kotouce.
Velké obrobky se mohou pod svou vlastni hmotnosti pro-
hnout. Obrobek musi byt podepren na obou stranach a to
jak v blizkosti déliciho fezu tak i na okraji.

» Bud'te obzvlast opatrni u ,kapsovitych fezii“ do stava-
jicich stén nebo jinych mist, kam neni vidét. Zanofujici
se délici kotou¢ mliZe pfi zafiznuti do plynovych, vodovod-
nich Ci elektrickych vedeni nebo jinych objekti zpdsobit
zpétny raz.

Zvlastni varovna upozornéni ke smirkovani

» Nepouzivejte Zadné predimenzované brusné listy, ale
dodrzujte udaje vyrobce k velikosti brusnych listii.
Brusné listy, které vycnivaji pres brusny talif, mohou zpd-
sobit poranéni a téZ vést k zablokovani, roztrzeni brusnych
list nebo ke zpétnému razu.

Zvlastni varovna upozornéni k praci s draténymi
kartaci

» Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem bézného pouzi-
vani ztraci kousky dratu. NepretéZujte draty pfilis vy-
sokym pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou velmi
lehce proniknout skrz tenky odév a/nebo pokozku.

» Je-li doporucen ochranny kryt, zabraiite, aby se
ochranny kryt a dratény karta¢ mohly dotykat. Talifové
ahrncové kartace mohou diky pfitlaku a odstredivym silam
zvetsit svij primér.

Dalsi bezpecnostni a pracovni
upozornéni

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s iidaji na typovém Stitku elektronaradi.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a Uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu méze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné Skody nebo miize zpliso-
bit tder elektrickym proudem.

» Pokud se pierusi piivod proudu, napf. vypadkem prou-
du nebo vytaZenim sitové zastréky, spinac odblokujte a
dejte jej do vypnuté polohy. Tim se zabrani nekontrolova-
nému opétovnému rozbéhu.

» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dfeva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim, onemoc-
nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material s ob-
sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Pokud mozno pouZzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérdkem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Po prasknuti brusného kotouce béhem provozu nebo pfi
poskozeni upinacich pripravk( na ochranném krytu/na
elektronaradi musi byt elektronaradi neprodlené zaslano
do servisniho stiediska, adresy viz odstavec ,Zakaznicka a
poradenska sluzba*“.
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» Ochranny kryt nastavte tak, aby se zabranilo odletu jis-
ker ve sméru obsluhy.

» Ochranny kryt se smi nechat pretocit pouze ovladanim
odjistovaci packy na hlavé prevodovky. V opaéném pfi-
padé se nesmi elektronaradi v Zzadném piipadé nadale
pouzivat a musi se pfedat do servisniho strediska.

» Nedotykejte se brusnych a délicich kotou¢ii dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi préaci velmi horké.

» Aretacni tlacitko vietene ovladejte jen za stavu klidu
brusného vietene. Jinak se mizZe elektronaradi poskodit.

» Po montazi brusného nastroje pred zapnutim zkontro-
lujte, zda je brusny nastroj spravné namontovan a mi-
Ze se volné otacet. Zajistéte, aby se brusny nastroj ne-
dotykal ochranného krytu nebo dalsich dili.

» P¥i provozu elektronaradi na mobilnich zdrojich prou-
du (generatorech) miize dochazet ke ztratam vykonu
nebo netypickému chovani pfi zapnuti.

» Diky pfilis vysoké pfitlacné sile miiZete elektronaradi
pretizit. PietiZzeni mize vést k prehfivani a poskozeni
elektronaradi. Po silném zatiZeni nechte elektronaradi
jesté nékolik minut bézet naprazdno, aby se ochladilo.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim brusnym stoja-
nem.

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k hrubovani.

» Rychloupinaci matice se smi pouzivat pouze pro brusné
adélici kotouce. Pouzivejte pouze bezvadné, neposko-
zené rychloupinaci matice.

» Hlavu pfevodovky pfi otaceni nevytahujte ven -
vizobr. 12, strana 270.

» Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro &teni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatujte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
nainterpretace symboli Vam pomdze elektronaradilépe a
bezpecnéji pouzivat.

BoscH @ | Objednaciislo
X XXX XXX XXX

He]mm)

Ctéte véechna bezpe¢nostni upozornéni
apokyny

Pred kazdou praci na elektronaradi vy-
tahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky

Noste ochranné rukavice
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Noste ochranu sluchu.

Noste ochranné bryle

Smér pohybu

Pro pracovni krok poutzijte silu.

Nizky pocet otacek

Vysoky pocet otacek

Zapnuti

Vypnuti

Aretace spinaCe

Uvolnéni aretace spinace

Zakézané pocinani

Dovolené pocinani

Nasledujici krok ¢innosti

Py Jmenovity prikon
P,y Vystupni vykon
n Jmenovité otacky
n, Rozsah nastaveni po¢tu otacek
d, | = délka brusného vietene
T d; = priimér brusného vietene
d, D = max. primér brusného kotouce

D d, = vnitfni primér kotouce
C% Predvolba poctu otacek
ELECTRONIC]

=

CONSTANT
ELECTRONIC

Konstantni elektronika
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KICK Vypnuti pfi zpétném razu
BACK
STOP

K
&&O
o

Ochrana proti znovurozbéhu

Omezeni rozbéhového proudu

® Doplnkova informace
1+
- Brouseni povrchu
E Brouseni pomoci brusného listu
i Hmotnost podle EPTA-Procedure
1 01/2003 s piidavnou rukojeti tlumici
vibrace
i Hmotnost podle EPTA-Procedure
2 01/2003 se standardni piidavnou
rukojeti
[O/u Symbol pro tfidu ochrany IT
(zcela izolovano)
La Hladina akustického vykonu
Loa Hladina akustického tlaku
K Nepfesnost
ay, Celkova hodnota vibraci

Obsah dodavky

Uhlova bruska, ochranny kryt, piidavna rukojet.
Specialni ochranné kryty, nasazovaci nastroje a dal$i vyobra-

zené nebo popsané prislusenstvi nepatfi ke standardnimu ob-

sahu dodavky.

Kompletni prislusenstvi naleznete v naSem programu prislu-
Senstvi.

Urcené pouziti
Elektronaradi je ur¢eno k hrubovani kovovych, kamennych a
keramickych materiald a k vrtani obkladacek.

Pro déleni pomoci vazanych brusnych prostredk se musi po-

uzit specidlni ochranny kryt pro déleni.

Pri déleni kamene je ti'eba se postarat o dostate¢né odsavani
prachu.

Spole¢né s ochranou ruky (prislusenstvi) Ize elektronaradi
pouzivat pro karta¢ovani a brouseni pomoci pruznych brus-
nych talifd.

Elektronaradi je vhodné pouze pro opracovani za sucha.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na

strané 255-256.

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli§nych napé-
tia podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto udaje li-
Sit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku

Vas$eho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elek-
tronaradi se mohou ménit.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti , Technickd data“ splfiuje vechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-3.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 255-256.

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-3.

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tfi os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mze byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odliSnym pfisluenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tdrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To mQ-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mlize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. (idrzba elektronaradi

a nastrojli, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.
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Montaz a provoz

Nasledujici tabulka ukazuije cile po¢inani pro montaz a provoz elektronaradi. Pokyny pro cil po¢inani jsou zobrazeny v daném ob-
razku. Podle druhu pouziti jsou zapotrebi riizné kombinace pokyn(. Dbejte bezpe¢nostnich upozornéni.

Cil po¢inani Obrazek Méjte na zreteli

Priprava brouseni 257 -258
Pfiprava oddélovani 259-260
Priprava oddélovani kamene 261-262
a obkladacek (doporuceni)

Priprava brouseni's odsava- 263 -264
cim krytem

Priprava odstranovani barvy 265
Priprava odstrafovani rzi 266
Priprava vrtani obkladacek 267
Montéz rychloupinaci matice 267 -268
DemontaZ rychloupinaci 268

matice

SDS-cli=
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Cil po¢inani

Obrazek Méjte na zreteli

Zapnuti/vypnuti

- 00®

Nastaveni predvolby poctu
otacek

11 269

OtocCeni hlavy prevodovky

@0

Efektivni prace s Gihlovou
bruskou

13 m 271

$edéoznatendoblast: rukoje! @@ 14 271
(izolovany povrch rukojeti) l

Volba pfipustného brusného 15 272
nastroje

Volba pfislusenstvi - 273-275

Udrzba a cisténi
» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.
PFi extrémnich podminkach nasazeni pouzivejte podle
moznosti vidy odsavaci zafizeni. Casto vyfukujte vétraci
otvory a prediad’te proudovy chranic (F1). Pfi opracovani
kov(i se miiZe uvniti elektronaradi usazovat vodivy prach.
Ochranna izolace elektronafadi miize byt omezena.
Prislusenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim zachazejte.
Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kviili
zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Pi véech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miZete objednat oprava Vaseho
stroje online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpaddi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-

tovnému zhodnoceni nepo$kozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozorneniaa

bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moZe mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ru¢né elektrické naradie napdja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odpitani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.
Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie tele-

nech musi byt neupotrebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
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sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred ucinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nlry zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sii schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZujd riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kli¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.
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» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lep$ie a bezpecnejie v uvedenom
rozsahu vykonu ndradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
ntt alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiat prisluenstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii déverne obhozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivajl
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuj, ¢i nie sti zZlomené alebo poskodené niekto-
ré stciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
ladnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-

né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpeénost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovii
brisku

Spolocné bezpecnostné pokyny pre briisenie,
briisenie brisnym papierom, pre pracu s drote-
nou kefou, leStenie a rezanie

» Toto rucné elektrické naradie sa pouziva ako bruska,
ako briiska na brisenie sklenym papierom, drétenou
kefou a tiez ako naradie na rezanie. Respektujte vsetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky atidaje, ktoré
ste dostali s tymto rucnym elektrickym naradim. Ak by
ste nedodrzali nasledujice pokyny, mohlo by to mat za na-
sledok zasah elektrickym priidom, vznik poziaru a/alebo
vaZne poranenie.

» Toto rucné elektrické naradie nie je vhodné nalestenie.
Tie sposoby poutZitia, pre ktoré nebolo toto ru¢né elektric-
ké naradie uréené, mozu znamenat ohrozenie zdravia a za-
pricinit poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo, ktoré nebolo
vyrobcom urcené a odporicané Specialne pre toto ruc-
né elektrické naradie. Okolnost, Ze prislusenstvosadana
rucné elektrické naradie upevnit, eSte neznamena, ze to
zarucuje jeho bezpetné pouZivanie.

» Pripustny poéet obratok pracovného nastroja musi byt
minimalne taky vysoky ako maximalny pocet obratok
uvedeny na ruénom elektrickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by samohlo roz-
lamat a rozletiet po celom priestore pracoviska.

» Vonkajsi priemer a hriibka pracovného nastroja musia
zodpovedat rozmerovym idajom uvedenym na ruénom
elektrickom naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemdzu byt dostato¢ne odclonené akontrolované.

» Pracovné nastroje, ktoré st vybavené viozkou so zavi-
tom, musia presne pasovat na zavit brisneho vretena.
Pri takych pracovnych nastrojoch, ktoré sa montuji
pomocou priruby, treba priemer otvoru pracovného
nastroja prisposobit upinaciemu priemeru priruby.
Pracovné nastroje, ktoré nie st presne upevnené do upina-
cieho mechanizmu ruéného elektrického naradia, sa oté-
¢ajl nerovnomerne a intenzivne vibrujt, o moze mat za
nasledok stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

» Nepouzivajte Ziadne poskodené pracovné nastroje.
Pred kazdym pouzitim tohto ru¢ného elektrického na-
radia skontrolujte, €i nie sl pracovné nastroje, ako na-
pr. brisne kotiice, vystrbené alebo vylomené, ¢i nema-
ju brusne taniere vylomené miesta, trhliny alebo mies-
ta intenzivneho opotrebovania, ¢i nie st na drétenych
kefach uvolnené alebo polamané droty. Ked' rucné
elektrické naradie alebo pracovny nastroj spadli na
zem, prekontrolujte, ¢inie sii poskodené, alebo pouzite
neposkodeny pracovny nastroj. Ked’ ste prekontrolo-
vali a upli pracovny nastroj, zabezpecte, aby ste neboli
v rovine rotujiiceho nastroja, a aby sa tam ani nenacha-
dzali Ziadne iné osoby, ktoré st v blizkosti Vasho praco-
viska, a nechajte ruéné elektrické naradie bezat jednu
minttu na maximalne obratky. Poskodené pracovné na-
stroje sa obyc¢ajne pocas tejto doby testovania zlomia.
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» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Podl’a druhu
pouzitia naradia pouzivajte ochranny stit na celd tvar,
stit na oci alebo ochranné okuliare. Pokial je to prime-
rané, pouzivajte ochranni dychaciu masku, chranice
sluchu, pracovné rukavice alebo Specialnu zasteru,
ktora Vas uchrani pred odletujiicimi drobnymi ¢iastoc-
kami brusiva a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit pred odletujtcimi cudzimi telieskami, ktoré
vznikaju pri réznom spdsobe pouzivania naradia. Ochrana

proti prachu alebo ochranna dychacia maska musia predo-

vetkym odfiltrovat konkrétny druh prachu, ktory vznika

pri danom druhu pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dIhsiu do-

bu vystaveny hlasnému hluku, moze utrpiet stratu sluchu.
» Zahezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej

vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora

vstipi do pracovného dosahu naradia, musi byt vyba-

vena osobnymi ochrannymi pomockami. Ulomky obrob-

ku alebo zlomeny pracovny néastroj mozu odletiet a sposo-
bit poranenie 0s6b aj mimo priameho pracoviska.

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol rezaci
nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo za-
siahnut vlastni privodnii $niiru, drite naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod napitie aj ko-
vové stciastky naradia a spdsobit zasah elektrickym pru-
dom.

» Zahezpecte, aby sa privodna $niira nenachadzala v bliz-

kosti rotujticich pracovnych nastrojov naradia. Ak stra-
tite kontrolu nad rucnym elektrickym naradim, méze sa
prerusit alebo zachytit privodna $ntira a Vasa ruka a Vase
predlaktie sa mozu dostat do rotujliceho pracovného na-
stroja.

» Nikdy neodkladajte rucné elektrické naradie skor, ako

sa pracovny nastroj tiplne zastavi. Rotujlci pracovny na-

stroj sa moZze dostat do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad ruénym
elektrickym naradim.

» Nikdy nemajte rucné elektrické naradie zapnuté vtedy,
ked’ ho prenasate na iné miesto. Nahodnym kontaktom
Vasich vlasov alebo Vasho oble¢enia s rotujlcim pracov-
nym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol zavrtat
dotela.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho ru¢ného elek-

trického naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa na-
radia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym
prudom.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie v blizkosti
horfavych materialov. Odletujlce iskry by mohli tieto
materialy zapalit.

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré po-
trebuju chladenie kvapalinou. Pouzivanie vody alebo
inych tekutych chladiacich prostriedkov méze mat za na-
sledok zasah elektrickym pradom.
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Spatny raz a prisluSné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou naradia na vzprieceny, za-
seknuty alebo blokujtci pracovny nastroj, napriklad brus-
ny kotdc¢, brisny tanier, drétena kefa a pod. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k ndhlemu zastaveniu rotujliceho
pracovného nastroja. Takymto spdsobom sa nekontrolo-
vané rucné elektrické naradie rozkrati na zablokovanom
mieste proti smeru ota¢ania pracovného nastroja.
Ked sa napriklad brasny kotu¢ vzprieci alebo zablokuje v
obrobku, méze sa hrana brisneho kotuca, ktora je zapic-
hnuta do obrobku, zachytit v materiali a tym sa vylomit z
brisneho taniera, alebo spdsobit spatny raz naradia. Brus-
ny kotti¢ sa potom pohybuje smerom k osobe alebo sme-
rom prec od nej podla toho, aky bol smer otacania kottica
na mieste zablokovania. Brisne kottice samozu v takomto
pripade aj rozlomit.
Spatny raz je nasledkom nespravneho a chybného pouzi-
vania ruéného elektrického naradia. Vhodnymi preventiv-
nymi opatreniami, ktoré popisujeme v nasledujicom tex-
te, mu mozno zabranit.

» Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne a svoje telo
aruky udrziavajte vzdy v takej polohe, aby ste vydrzali
pripadny spatny raz naradia. Pri kaZdej praci pouzivaj-
te pridavnii rukovit, ak ju mate k dispozicii, aby ste ma-
li o najvacsiu kontrolu nad silami spatného razu a re-
akénymi momentmi pri rozbehu naradia. Pomocou
vhodnych opatreni mdze obsluhujlica osoba sily spatného
razu a sily reakénych momentov zvladnut.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotujiiceho pracov-
ného nastroja. Pri spatnom raze by Vam mohol pracovny
nastroj zasiahnut ruku.

» Nemaijte telo v priestore, do ktorého by sa mohlo rucné
elektrické naradie v pripade spitného razu vymrstit.
Spatny raz vymrsti ru¢né elektrické naradie proti smeru
pohybu brisneho kotti¢a na mieste blokovania.

» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov, ostrych
hran a pod. Zabraiite tomu, aby obrobok vymrstil pra-
covny nastroj proti Vam, alebo aby sa v iom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlici pracovny nastroj ma sklon
zablokovat sa v rohoch, na ostrych hranach alebo vtedy,
ked je vyhodeny. To sposobi stratu kontroly nad naradim
alebo jeho spatny raz.

» Nepouzivajte Ziadny retazovy ani iny ozubeny pilovy
list. Takéto pracovné nastroje Casto spdsobuji spatny raz
alebo stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

Osobitné bezpecnostné predpisy pre briisenie a
rezanie

» Pouzivajte vylucne brisne telesa schvalené pre Vase
rucné elektrické naradie a ochranny kryt urceny pre
konkrétne zvolené briisne teleso. Brisne telesa, ktoré
neboli schvalené pre dané ru¢né elektrické naradie, nemo-
Zu byt dostatocne odclonené a nie st bezpecné.

» Lomené briisne kotii¢e treba montovat tak, aby ich
briisna plocha neprecnievala cez rovinu okraja ochran-
ného krytu. Neodborne namontovany brisny kotuc, ktory
precnieva cez rovinu okraja ochranného krytu, sa neda do-
statocne odclonit.
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» Ochranny kryt musi byt spol'ahlivo upevneny priamo
na ruénom elektrickom naradi a musi byt nastaveny
tak, aby sa dosiahla maximalna miera bezpecnosti a
aby bola proti obsluhujiicej osobe otvorena iba najmen-
3ia mozna ¢ast brisneho telesa. Ochranny kryt poméha
chranit obsluhujtcu osobu pred tilomkami materialu, pred
nahodnym kontaktom s briisnym telesom ako aj pred iskra-
mi, ktoré by mohli zapalit odev obsluhujlicej osoby.

» Briisne telesa sa smii pouzivat len pre prislusnii odpo-
raéan oblast pouzivania. Napr.: Nikdy nesmiete brusit
boc¢nou plochou rezacieho kotii¢a. Rezacie kottce su ur-
¢ené na uberanie materialu hranou kottca. Pésobenie bo¢-
nej sily na tento koti¢ moze sposobit jeho zlomenie.

» Vzdy pouzivajte pre vybrany typ briisneho kotiica ne-
poskodenti upinaciu prirubu spravneho rozmeru a tva-
ru. Vhodna priruba podopiera brdsny kotd¢ a zniZuje ne-
bezpecenstvo zlomenia brisneho kottca. Priruby pre re-
zacie kotti¢e samozu odli$ovat od prirub pre ostatné bris-
ne kotdce.

» Nepouzivajte Ziadne opotrebované briisne kottice z
vacsieho rucného elektrického naradia. Brisne kotice
pre vacsie rucné elektrické naradie nie st dimenzované
pre vysSie obratky mensich ru¢nych elektrickych naradia
mozu sa rozlomit.

DalSie osobitné vystrazné upozornenia k rezacim

koticom

» Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho kottica alebo po-
uzitiu prilis velkého pritlaku. Nevykonavajte Ziadne
nadmierne hlboké rezy. PretaZenie rezacieho kotti¢a zvy-
Suje jeho namahanie a nachylnost na vzpriecenie alebo za-
blokovanie a tym zvy$uje aj moznost vzniku spatného réazu
alebo zlomenia rezacieho kotuca.

» Vyhybaijte sa priestoru pred rotujticim rezacim kotu-
¢om a za nim. Ked pohybuijte rezacim koti¢om v obrobku
smerom od seba, v pripade spatného razu méoze byt ruéné
elektrické naradie vymrstené rotujlicim kotd¢om priamo
naVas.

» Ak sa rezaci kotuc zablokuje, alebo ak prerusite pracu,
rucné elektrické naradie vypnite a pokojne ho drzte do-
vtedy, kym sa rezaci kotii¢ tiplne zastavi. Nepokiisajte
savyberat rezaci kotué z rezu vtedy, ked' ete bezi, pre-
toze by to mohlo mat za nasledok vyvolanie spitného
razu. Zistite pric¢inu zablokovania rezacieho kottca a od-
strante ju.

» Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické naradie do-
vtedy, kym sa rezaci kotii¢ nachadza v obrobku. Skér
ako budete opatrne pokracovat v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci kotii¢ maximalny pocet obratok. V
opacnom pripade sa mdze rezaci kotd¢ zaseknut, vyskocit
z obrobku alebo vyvolat spatny raz.

» Velké platne alebo velkorozmerné obrobky pri rezani
podoprite, aby ste zniZili riziko spatného razu zabloko-
vanim rezacieho kotii¢a. Velké obrobky sa mozu prehndt
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok treba podopriet
na oboch stranach, a to aj v blizkosti rezu aj na hrane.

» Mimoriadne opatrny bud'te pri rezani vyrezov do ne-
znamych stien alebo do inych neprehladnych miest.
Zapichovany rezaci kotti¢ moze pri zarezani do plynového
alebo vodovodného potrubia, do elektrického vedenia ale-
bo inych objektov sposobit spatny raz.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre briisenie

brisnym papierom

» Nepouzivajte Ziadne nadrozmerné brusne listy, ale do-
drziavajte tidaje vyrobcu o rozmeroch brisnych listov.
Brusne listy, ktoré presahuju okraj brdsneho taniera, mézu
sposobit poranenie a viest k zablokovaniu, alebo k roztr-
hnutiu brasnych listov alebo k spatnému razu.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracus

drotenymi kefami

» Vsimajte si, ¢i z drotenej kefy nevypadavaji pocas ob-
vyklého pouzivania kiisky drotu. Drotenti kefu preto
nepretazujte privelkym pritlakom. Odlietavajtice kiisky
drotu mozu lahko prenikndt tenkym odevom a/alebo vnik-
ntt do koze.

» Ak saodporiica pouzivanie ochranného krytu, zabrante
tomu, aby sa ochranny kryt a drotena kefa mohli doty-
kat. Tanierové a miskovité drotené kefy mozu nasledkom
pritlacania a odstredivych sil zvaésit svoj priemer.

Dalsie bezpe¢nostné a pracovné
pokyny

» Prekontrolujte napitie elektrickej siete! Napitie zdro-
ja pradu musi mat hodnotu zhodnd s idajmi na typo-
vom Stitku ru¢ného elektrického naradia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodicom pod napatim mé6ze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pradom. Pos-
kodenie plynového potrubia moze mat za nasledok expld-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo m6ze mat za nasledok zasah elektrickym pru-
dom.

» Ked'sa prerusi privod elektrického pridu, napriklad pri
vypadku siete alebo pri vytiahnuti zastrcky zo zasuvky,
odblokujte vypinac adajte ho do polohy vypnuté (VYP).
Tym sa zabrani nekontrolovanému rozbehnutiu naradia.

» Rozne druhy prachu a materialov, ako st napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mézu byt zdraviu Skodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, sposobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smu opracova-
vat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-

krétneho obrabaného materialu.
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» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu ahko vzniet.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpeénejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Po zlomeni brisneho kotti¢a pocas pouZivania alebo pri
poskodeni upinacich prvkov na ochrannom kryte/na ru¢-
nom elektrickom naradi je potrebné zaslat ruéné elektrické
naradie na opravu do autorizovaného servisu, adresy ndj-
dete v odseku ,Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzi-
vani®.

» Ochranny kryt nastavte tak, aby zabraiioval odletova-
nie iskier smerom k obsluhujticej osobe.

» Ochranny kryt sa smie dat otaéat len pri sii¢asnom stla-
Ceni uvoliovacej packy, ktoré sa nachadza na prevodo-
vej hlave. V opa¢nom pripade sa ruéné elektrické nara-
die nesmie v Ziadnom pripade pouzivat d’alej a musi sa
odovzdat na opravu do autorizovanej servisnej opra-
vovne.

» Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotiicov skor,
kym dostatoc¢ne nevychladni. Brisne a rezacie kotuce
sa pri praci velmi rozpalia.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len vtedy, ked’ sa
briisne vreteno nepohybuje. Inak by sa mohlo ru¢né elek-
trické naradie poskodit.

» Poukonceni montaze briisneho nastroja pred zapnutim
rucného elektrického naradia este skontrolujte, ¢i je
briisny nastroj spravne namontovany a ¢i sa da rukou
vol'ne otaéat. Postarajte sa o to, aby sa briisny nastroj
nedotykal ochranného krytu ani inych siic¢iastok nara-
dia.

» Pri pouzivani tohto ru¢ného elektrického naradia na
mobilnych zdrojoch elektrického pridu (generatory)
méze byt vykon naradia zniZeny, alebo médze déjst pri
zapnuti naradia k jeho netypickému spravaniu.

» Prilis velky pritlak méze rucné elektrické naradie pre-
tazit. Pretazenie moZe spésobit prehriatie ruéného
elektrického naradia a mat za nasledok jeho poskode-
nie. Ak ste rucné elektrické naradie vystavili silnému
zataZeniu, nechajte ho potom este niekol'ko miniit be-

zat navolnobeh, aby sa ruéné elektrické naradie ochla-

dilo.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie s rezacim
stojanom.

» Nikdy nepouzivajte na hrubovacie briisenie rezacie ko-

tice.

» Rychloupinacia matica sa smie pouzivat len na upina-
nie brisnych a rezacich kotticov. Pouzivajte len bez-
chybnti a neposkodenti rychloupinaciu maticu.

» Pri otacani nevyskrutkujte prevodovii hlavu - pozri k
tomu obrazok 12, strana 270.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouZzivate.
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Symboly

Nasledujlice symboly su na Citanie a pochopenie tohto Navo-
du na pouzivanie velmi délezité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejsie pouzivat toto
ru¢né elektrické naradie.

BoscH @ | Vecnécislo

X XXX XXX XXX

O
@)
O

Precitajte si vSetky bezpecnostné upo-
zornenia a bezpe¢nostné pokyny

Pred kazdou pracou na ruénom elektric-
kom néradi vytiahnite zastr¢ku naradia
20 zasuvky

Pouzivajte ochranné pracovné rukavice

Pouzivajte chranice sluchu.

PouZivajte ochranné okuliare

=A%

Smer pohybu

-

Pre tento pracovny tkon pouZite silu.

&

Nizky pocet obratok

Vysoky pocet obratok

Zapnutie

Vypnutie

Zaaretovanie vypinaca

Uvolnenie aretacie vypinaca

Zakazany druh manipulacie

Xmmng“l'%r
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\/ Dovolena manipulacia

najblizsi pracovny tikon

Py Menovity prikon
P, Vykon
Menovity pocet obratok
n, Rozsah nastavenia po¢tu obratok

| = dizka brisneho vretena
d, = priemer briisneho vretena

D = max. priemer brisneho vretena
d, = vnitorny priemer brisneho kottca

D
% Predvolba poctu obratok

ELECTRONIC]

=

CONSTANT
ELECTRONIC

Konstantna elektronika

KICK Vypnutie pri spatnom raze
BACK
STOP
% Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

Obmedzenie rozbehového pradu

® Dodatocna informacia
1+
- Obrusovanie povrchovej plochy
£ Brisenie pomocou bridsneho listu
i Hmotnost podla EPTA-Procedure
1 01/2003 s pridavnou rukovatou timia-
cou vibracie
- Hmotnost podia EPTA-Procedure
2 01/2003 so Standardnou pridavnou
rukovatou
O/1 Symbol pre ochrannt triedu IT
(s uplnou izolaciou)
Lya Hladina akustického vykonu
Loa Hladina akustického tlaku
K Nepresnost merania
a, Celkové hodnota vibracii

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Uhlova briska, ochranny kryt, pridavna rukovat.

Specialne druhy ochrannych krytov, pracovny nastroja dalSie
zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatria do $tan-
dardnej zékladnej vybavy produktu.

Kompletné prislusenstvo najdete v naSom programe prislu-
Senstva.

Pouzivanie podla urcenia

Toto ru¢né elektrické naradie je ur¢ené na hrubovanie kovo-
vych, kamennych a keramickych materidlov a taktieZ na vrta-
nie do obkladaciek.

Na rezanie pomocou brisnych nastrojov obsahujlcich spoji-
vo treba pouzivat $pecialny ochranny kryt na rezanie.

Pri rezani do kamena treba zabezpedit dostato¢ne intenzivne
odsavanie prachu.

Spolu's chrani¢om prstov (prislusenstvo) sa moze pouzivat
toto rucné elektrické naradie na kefovanie a na brisenie po-
mocou elastickych brdsnych tanierov.

Toto rucné elektrické naradie je vhodné len na pracu suchymi
technolégiami.

Technické udaje

Technické Udaje produktu su uvedené v tabulke na

strane 255-256.

Tieto Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych
pripadoch, ked mé napatie odlisné hodnoty a pri vyhotove-
niach, ktoré st Specifické pre niektord krajinu, sa mozu tieto
(idaje odliSovat.

VSimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku

svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jed-
notlivych produktov sa mozu odlisovat.

Vyhlasenie o konformite (€

Vyhlasujeme na vyhradnd zoldpovednost', Ze vyrobok opisany
v Casti ,Technické udaje” splna vsetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stilade s nasledujlcimi normami:

EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014
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Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 255-256.

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-3.

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745.
Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-

nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-

Montaz a pouzivanie

Slovensky | 129

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tdrzbou, mo-
Ze sa Uroven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-
radie sice bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred tc¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: ddrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Nasledujtica tabulka poskytuje informacie o jednotlivych druhoch ¢innosti a prevadzky tohto ru¢ného elektrického naradia. Na-
vody k jednotlivym druhom ¢innosti st uvedené na prislusnom obrazku. Podla prislu$ného druhu pouZitia je potrebné dodrzat
rozliéné kombindcie. ReSpektujte Bezpecnostné pokyny.

Ciel’ ¢innosti Obrazok Dodrziavajte nasledovné Strana
Priprava bruisenia 257 -258
Priprava rezania 259-260
Priprava rezania kamena a 261-262
obkladaciek (odporucanie)

Priprava brisenia s 263 -264
odsavacim krytom

Priprava na odstrafiovanie 265
farieb

Priprava na odstrafovanie 266

hrdze

Bosch Power Tools
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Ciel’ ¢innosti Obrazok Dodrziavajte nasledovné

Priprava na vrtanie do 7 267
obkladaciek

8 @ m 267 - 268
9 @ m N
Zapnutie/vypnutie I 10 m @ 268
Nastavenie predvolby poctu 11 269
obratok §

Otocenie prevodovej hlavy ‘l 12 @ m 270

Montaz rychloupinacej
matice

DemontdZ rychloupinacej
matice

SDS-clic

il
Efektivna praca s uhlovou o 13 271
briskou l
$edo oznacena oblast: o 14 271
Rukovat (izolovana plocha
rukovate) l+
Volba dovoleného brisneho 15 272
nastroja )

S YN

Volba prislu$enstva - 273-275
['jdriba a Cistenie Pri obrabani kovov sa mdZe vndtri ru¢ného elektrického nara-

.. o L . dia usadzat jemny dobre vodivy prach. To mdze mat negativ-
> Rucnéelektrické naradie a jeho vetracie Strbinyudrzia-  y yplyy na ochranni izoldciu ruéného elektrického naradia.
vajte vidy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a Prislu$enstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

bezpecne.
Pri po:iivani za extrémnych pracovnych podmienok Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma
e . N M Loy RO . . Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-
pouznvgjt? pqdl amozno s,t' vde.o dsava'me.zarladel'\le: ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
Vetracie $trbiny naradia ¢astejsie prefukajte a zapinajte bezpecnosti pouzivatela naradia
ho cez ochranny spinac pri poruchovych pradoch (FI). ’
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Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouzivani
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam ndjdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objedndvkach ndhradnych sdciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické

laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

Olvassa el az 6sszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [tdoh PR
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt el6irdsok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

produkty zbierat separovane a dat na recyk-
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Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapothan a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozoé dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelel6 dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongdlddott vagy csomokkal
teli kdbel megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-véddkap-
csold alkalmazasa csokkenti az dramiités kockdzatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam haszndlata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.
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» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzathba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyensiilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelen miikdnek. A porgytijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugot a dugaszoloaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikdnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy

megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapothan a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vagd-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenorzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eloirasok sarokcsiszolok-
hoz

Kozos figyelmezteto tajékoztato a csiszolashoz,
csiszolopapirral és drotkefével végzett munkak-
hoz és darabolashoz

» Ezt az elektromos kéziszerszamot csiszologépként,
csiszolopapiros csiszologépként, drotkefével felsze-
relve és darabolé csiszolégépként lehet hasznélni.
Ugyeljen minden figyelmezteto jelzésre, elGirasra, ab-
rara és adatra, amelyet az elektromos kéziszerszam-
mal egyiitt megkapott. Ha nem tartja be a kévetkez6 el6-
irasokat, akkor ez aramiitéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sze-
mélyi sériilésekhez vezethet.

» Ez az elektromos szerszam nem alkalmas polirozasra.
Az elektromos kéziszerszam szamara el6 nem iranyzott
hasznalat veszélyeztetésekhez és személyi sériilésekhez
vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
eld és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogziteni
tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsagos alkalmazasat.

> Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgo tartozékok széttorhet-
nek és kirepiilhetnek.

> A betétszerszam kiilso atmérdjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibasan méretezett betétszer-
szamokat nem lehet megfeleléen eltakarni, vagy iranyitani.
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> A menetes betéttel ellatott betétszerszam menetének

meg kell felelnie az ors6 menetének. A karima segitsé-

gével befogasra keriilo betétszerszamok esetén a be-

tétszerszam furatatmérdjének pontosen meg kell felel-

nie a karima befogasi atméréjének. Az olyan betétszer-
szamok, amelyek nem keriilnek pontosan rogzitésre az

elektromos kéziszerszamhoz, egyenletleniil forognak, eré-

sen berezegnek és a késziilék feletti uralom megsziinésé-
hez vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongalédott betétszerszamokat.
Vizsgalja meg minden egyes hasznalat el6tt a betét-
szerszamokat: ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem

repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e eltérve, megre-

pedve, vagy nagy mértékben elhasznalédva a csiszolé
tanyér, nincsenek-e a drotkefében kilazult, vagy elto-
rott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam vagy a be-
tétszerszam leesik, vizsgalja feliil, nem rongalédott-e
meg, vagy hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.

Miutan ellendrizte, majd behelyezte a késziilékbe a be-

tétszerszamot, tartézkodjon On sajatmaga és minden
mas a kozelben talalhato személy is a forgo betétszer-
szam sikjan kiviil és jarassa egy percig az elektromos

kéziszerszamot a legnagyobb fordulatszammal. A meg-

rongalddott betétszerszamok ezalatt a probaidé alatt alta-
laban mar széttornek.

» Viseljen személyi védofelszerelést. Hasznaljon az al-
kalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot
vagy véddszemiiveget. Amennyiben célszerii, viseljen
porvédo alarcot, zajtompito fiilvédot, védo kesztyiit
vagy kiilonleges kotényt, amely tavol tartja a csiszol6-
szerszam- és anyagrészecskéket. Mindenképpen védje
meg a szemét a kirepiilé idegen anyagoktol, amelyek a kii-
[6nbdz6 alkalmazasok soran keletkeznek. A por- vagy vé-
déalarcnak meg kell sz(irnie a hasznalat soran keletkezé
port. Ha hosszU ideig ki van téve az er6s zaj hatasanak, el-
vesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy biztonsagos tavol-
saghan maradjon az On munkateriiletétsl. Minden olyan
személynek, aki belép a munkateriiletre, személyi
védofelszerelést kell viselnie. A munkadarab letort részei
vagy a széttort betétszerszamok kirepiilhetnek és a kozvet-
len munkateriileten kiviil és személyi sériilést okozhatnak.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat végez,
amelyek soran a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy a sajat halozati
kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség

alatt all vezetékhez ér, a berendezés fémrészei szintén fe-

szliltség ala keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.
» Tartsa tavol a halézati csatlakozé kabelt a forgo betét-

szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos kézi-

szerszam felett, az dtvaghatja, vagy bekaphatja a halézati

csatlakozo kabelt és az On keze vagy karja is a forgd betét-

szerszamhoz érhet.
> Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mielott

abetétszerszam teljesen leallna. A forgasban |évé betét-

szerszam megérintheti a tamaszté feliiletet, és On ennek
kovetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.
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» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betétszerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefirédhat a testébe.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszersza-
ma szell6zdnyilasait. A motor ventillatora beszivja a port
a hazba, és nagyobb mennyiségt fémpor felhalmozddasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot éghetd
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyujthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitéanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazasa aramiités-
hez vezethet.

Visszarugas és megfeleld figyelmezteto tajékoz-
tatok

» Avisszarugas a beékeldd6 vagy leblokkold forgd betétszer-
szam, példaul csiszolokorong, csiszold tanyér, drotkefe
stb. hirtelen reakcidja. A beékelddés vagy leblokkolas a
forgd betétszerszam hirtelen ledllasahoz vezet. Ez az ird-
nyitatlan elektromos kéziszerszamot a betétszerszamnak a
leblokkoldsi ponton fennall¢ forgdsi irdnyaval szembeni
iranyban felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszolokorong beékelddik, vagy leblokkol a
megmunkalasra keriilé munkadarabban, a csiszolékorong-
nak a munkadarabba bemertil6 éle ledll és igy a csiszoldko-
rong kiugorhat vagy egy visszarligast okozhat. A csiszol6-
korong ekkor a korongnak a leblokkolasi pontban fennalld
forgasiranyatdl fliggéen a kezelé személy felé, vagy attdl
tavolodva mozog. A csiszolokorongok ilyenkor el is torhet-
nek.

Egy visszarugas az elektromos kéziszerszam hibas vagy
helytelen hasznalatanak kovetkezménye. Ezt az aldbbiak-
ban leirasra keriild megfeleld 6vatossagi intézkedésekkel
meg lehet gétolni.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
és hozzaa testét és a karjait olyan helyzethe, amelyben
fel tudja venni a visszaiit6 eroket. Hasznalja mindig a
pétfogantyiit, amennyiben létezik, hogy a leheté leg-
jobban tudjon uralkodni a visszartgasi erdk, illetve fel-
futaskor a reakcios nyomaték felett. A kezelé személy
megfeleld ovatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a vis-
szarlgasi és reakciderdk felett.

» Sohase vigye a kezét a forgd betétszerszam kozelébe.
A betétszerszam egy visszarlgas esetén a kezéhez érhet.

» Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova egy vissza-
riigas az elektromos kéziszerszamot mozgatja. A vis-
szarlgas az elektromos kéziszerszamot a csiszolokorong-
nak a leblokkolasi pontban fennallé forgasiranyaval ellen-
tétes iranyba hajtja.

» Asarkok és élek kozelében kiilondsen 6vatosan dolgoz-
zon, akadalyozza meg, hogy a betétszerszam lepattan-
jonamunkadarabrdl, vagy beékelddjon a munkadarab-
ba. A forgo betétszerszam a sarkoknal, éleknél és lepatta-
nas esetén kdnnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti ura-
lom elvesztéséhez, vagy egy visszartgashoz vezet.
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» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott fiirészla-
pot. Azilyen betétszerszamok gyakran visszarugashoz ve-
zetnek, vagy a kezelG elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszo-
lashoz és darabolashoz

» Kizarélag az On elektromos kéziszerszamahoz engedé-
lyezett csiszolotesteket és az ezen csiszolotestekhez
eldiranyzott védoburakat hasznalja. A nem az elektro-
mos kéziszerszamhoz szolgald csiszolétesteket nem lehet
kielégito modon letakarni és ezért ezek nem biztonsago-
sak.

» A peremes csiszolokorongokat tigy kell felszerelni,
hogy a csiszolofeliiletiik ne alljon ki a védéburkolat szé-
lének a sikjabol. Egy szakszertitleniil felszerelt csiszoloko-
rongot, amely kiall a védéburkolat szélésnek a sikjabdl,
nem lehet kielégité mdodon letakarni.

» Avédoburat biztonsagosan kell felszerelni az elektro-
mos kéziszerszamra és tgy kell beallitani, hogy az a le-
heté legnagyobb biztonsagot nyiijtsa, vagyis a csiszo-
lotestnek csak a lehet6 legkisebb része mutasson a ke-
zeld felé. A véddburanak meg kell dvnia a kezel6t a letd-
rott, kirepiilé daraboktol, a csiszolotest véletlen megérin-
tésétol és a szikraktol, amelyek meggyujthatjak az 6ltoze-
tét.

> Acsiszolotesteket csak az azok szamara javasolt célok-
ra szabad hasznalni. Példaul: Sohase csiszoljon egy ha-
sitokorong oldalso feliiletével. A hasitokorongok arra
vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével mun-
kaljak le. Az ilyen csiszolotestekre hato oldaliranyt erd a
csiszolotest toréséhez vezethet.

» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal valasztott csi-
szolokorongnak megfelelé méretii és alakii befogdkari-
mat. A megfelel6 karimak megtamasztjak a csiszolokoron-
got és igy csokkentik a csiszoldkorong eltdrésének veszé-
lyét. A hasitokorongokhoz szolgalé karimak kiilonbozhet-
nek a csiszolokorongok szamara szolgalé karimaktdl.

» Ne hasznaljon nagyobb elektromos kéziszerszamokhoz
szolgalo elhasznalodott csiszolotesteket. A nagyobb
elektromos kéziszerszamokhoz szolgalo csiszolokorongok
nincsenek a kisebb elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszdmara méretezve és széttorhetnek.

Tovabbi kiilonleges figyelmezteto tajékoztatoé a
darabolashoz

» Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat, és ne gyakorol-
jon tul erds nyomast a késziilékre. Ne végezzen tiil
mély vagast. A tllterhelés megndveli a csiszoldtest igény-
bevételét és beékelGdési vagy leblokkolasi hajlamat és vis-
szarligashoz vagy a csiszolotest toréséhez vezethet.

» Keriilje el a forgo hasitokorong eldtti és mogotti tarto-
manyt. Ha a hasitokorongot a munkadarabban magatol el-
tavolodva mozgatja, akkor az elektromos kéziszerszam a
forgd koronggal visszarligas esetén kdzvetleniil On felé
pattan.

» Ha ahasitokorong beékelddik, vagy ha On megszakitja
amunkat, kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot
és tartsa azt nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihuzni a még forgo hasitékoron-
got a vagashol, mert ez visszartigashoz vezethet. Hata-
rozza meg és haritsa el a beékel6dés okat.

» Addig ne kapcsoljaismét be az elektromos kéziszersza-
mot, amig az még benne van a munkadarabban. Varja
meg, amig a hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
mielGtt 6vatosan folytatna a vagast. A korong ellenkez6
esetben beékelddhet, kiugorhat a munkadarabbol, vagy
visszarlgashoz vezethet.

» Tamassza fel alemezeket vagy nagyobb munkadarabo-
kat, hogy csokkentse egy beékel6dé hasitokorong ko-
vetkeztében fellépd visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat sdlyuk alatt meghajolhatnak. A mun-
kadarabot mindkét oldalan, és mind a vagasi vonal kozelé-
ben, mind a szélénél ala kell tamasztani.

» Ha egy meglévo falban, vagy mas be nem lathaté terii-
leten hoz létre ,,taska alaku besziirast”, jarjon el kiilo-
nos dvatossaggal. Az anyagba behatold hasitokorong
gaz- vagy vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba litkozhet, amelyek visszarligast okozhat-
nak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a csiszolo-
papir alkalmazasaval torténo csiszolashoz

» Ne hasznaljon tul nagy csiszoldlapokat, hanem kizaré-
lag a gyarto altal eléirt méretet. A csiszol6 tanyéron tdl
kilogd csiszolélapok személyi sériilést okozhatnak, vala-
mint a csiszoldlapok leblokkolasahoz, széttépGdéséhez,
vagy visszarligashoz vezethetnek.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a drotke-

fével végzett munkakhoz

» Vegye tekintetbe, hogy a drotkefébdl a normalis hasz-
nalat kozben is kirepiilnek egyes drétdarabok. Ne ter-
helje til aberendezésre gyakorolt tiil nagy nyomassal a
drétokat. A kirepiilé drétdarabok igen kénnyen athatol-
hatnak a vékonyabb ruhadarabokon vagy az emberi b6ron.

» Ha egy védoburat célszerii alkalmazni, akadalyozza
meg, hogy a véddbiira és a drétkefe megérintse egy-
mast. A tanyér- és csészealaku kefék atmérdje a berende-
zésre gyakorolt nyomas és a centrifugdlis er6k hatasara
megnovekedhet.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési
utmutato

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.
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» Ha az aramellatas (példaul fesziiltségkiesés, vagy a ha-
lozati csatlakoz6 dugo kihuzasa kovetkeztében) meg-
szakad, oldja fel és allitsa at a ,,KI” helyzetbe a be/ki-
kapcsolét. Igy meggétolhatja a berendezés akaratlan tjra-
indulasat.

» Egyes anyagok, mint példaul 6lomtartalmi festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-
karosité hatastiak lehetnek és allergias reakciokat, lég-
uiti betegségeket és/vagy rakos meghetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazo anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Alehetéségek szerint hasznaljon azanyagnak megfelel6
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szelléztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlir6osztalyu por-
védd alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be

az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Ha a csiszoldtarcsa lizem kdzben eltorétt, vagy ha a védo-
bura vagy az elektromos kéziszerszam felvevo egységei
megrongalodtak, az elektromos kéziszerszamot azonnal el
kell kiildeni a Vevészolgalatnak, a cimeket lasd a,,Vevdszol-
galat és hasznalati tanacsadas” fejezetben.

» Allitsa Gigy be a védéhbiirat, hogy a kezeld iranyaba ne
repiilhessen ki szikra.

» Avédoéburanak csak a hajtomiifejen elhelyezett rete-
szelés feloldé kar miikddtetése esetén szabad elfordul-
nia. Ellenkezo esetben az elektromos kéziszerszamot
semmi esetre sem szabad tovabb hasznalni, hanem a
vevoszolgalatnal le kell adni.

» Ne érjen hozza a csiszol6 és darabol tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kozben a tarcsak erésen felheviil-
nek.

» Atengelyrogzitégombot csak teljesen nyugalmi alla-
potban lévo csiszoldtengely esetén szabad megnyom-
ni! Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam meg-
rongalodhat.

» A csiszoloszerszamok felszerelése utan a késziilék be-
kapcsolasa elott gy6z6djon meg arrdl, hogy a csiszolo-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrol, hogy a csiszolészerszam ne érjen
hozza a védéburahoz vagy mas alkatrészekhez.

» Ha az elektromos kéziszerszamot mobil aramfejleszt6-
rol (generatorrol) iizemelteti, akkor teljesitménycsok-
kenés, illetve bekapcsolaskor a tipikustol eltéro visel-
kedés léphet fel.

> A berendezésre gyakorolt til magas nyomderé az
elektromos kéziszerszamot tulterhelheti. A tiilterhelés
tilmelegedéshez és az elektromos kéziszerszam meg-
rongalédasahoz vezethet. Magas terhelés utan hagyja
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még néhany percig iiresjaratban miikodni az elektro-
mos kéziszerszamot, hogy az elektromos kéziszerszam
lehiiljon.

» Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot egy dara-
bolé allvannyal.

» Sohase hasznaljon hasitokorongokat nagyolo csiszo-
lashoz.

» A gyorshefogoanyat csak csiszol6 és darabolo tarcsak-
hoz szabad hasznalni. Csak hibatlan, kifogastalan
gyorshefogdanyat hasznaljon.

» A hajtomiifejet forgas kozben ne huizza ki - lasd a
12 abrat a 270. oldalon.

» Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Jelképes abrak

Az ezt kovetd jelmagyarazat az Uzemeltetési Gtmutatd elolva-
sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze
meg ezeket a szimbolumokat és jelentésiiket. A szimbolumok
helyes értelmezése segitségére lehet az elektromos kéziszer-
szam jobb és biztonsagosabb hasznalataban.

Jel Magyarazat
Cikkszam

BOSCH @®
X XXX XXX XXX

Olvassa el valamennyi biztonsagi el6-
irast és utasitast

Az elektromos kéziszerszamon végzen-
dé barmely munka megkezdése elGtt
hiizza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszold
aljzatbol

Viseljen védd kesztytit

Viseljen flilvédGt.

Viseljen véddszemiiveget

eI

/‘ Mozgasirany
I

Az adott munkavégzési lépéshez erdki-
fejtésre van sziikség.

Alacsony fordulatszam
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Megengedett tevékenység

kovetkezé munkalépés

Szallitmany tartalma

Sarokcsiszold, véddbura, potfogantyu.
Akillonleges véddburak, betétszerszamok és a leirasra vagy
abrazolasra kertiilt tobbi tovabbi tartozék nem része a stan-

Jel Magyarazat Jel Magyarazat
> Magas fordulatszam - Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
g()g 1 (2003/01 EPTA-eljaras) szerint rezgés-
csillapité potfogantytval
I Bekapcsolas ] Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
2 (2003/01 EPTA-eljaras) szerint stan-
Kikapcsolas dard pétfogantytval
O [o/1 ATl védelmi osztaly (teljesen szigetelt
Abe-/kikapcsold rogzitése kivitel) jele
a L Hangteljesitmény-szint
E A be-/kikapcsolo reteszelésének Lo Hangnyomas-szint
feloldasa K Bizonytalansag
>< Tilos tevékenység ay Rezgési 6sszérték

Py Névleges felvett teljesitmény

P, Leadott teljesitmény

n Névleges fordulatszam

n, Fordulatszam beallitasi tartomany
| = acsiszolétengely hossza

d, = acsiszol6tengely atméréje

D = acsiszolo tarcsa max. atméréje
d, = atarcsa bels6 atmérdje

D
C@ Afordulatszam el6valasztasa

ELECTRONIC]

@ Konstantelektronika

CONSTANT
ELECTRONIC

KICK Visszarugasi kikapcsolas
BACK
STOP

%O Ujraindulds elleni védelem
ol
— Inditasi dram korlatozas
g
® Kiegészito informacio
1+
- Felilet csiszolasa
E Csiszolas csiszoldlappal

dard szallitmanynak.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhatd.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam fém-, k- és keramiaanyagok
nagyolo csiszolasara, és csempék flrasara szolgal.

Kotott csiszoléanyagokkal vald darabolashoz egy a darabolas-
ra szolgalo specialis védéburat kell hasznalni.

Kében végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porelszivas-
rol kell gondoskodni.

Akézvédavel (kiilon tartozék) egyitt az elektromos kéziszer-
szamot rugalmas csiszolétanyérokkal végzett keféléshez és
csiszolashoz is lehet hasznalni.

Az elektromos kéziszerszam csak szaraz megmunkalashoz al-
kalmas.

Miiszaki adatok

A termék mUiszaki adatai a 255-256. oldalon, a tablazatban
talalhatok.

Azadatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Et-
t6l eltérd fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.
Kérjiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipus-
tablajan talalhaté cikkszamot. Egyes elektromos kéziszersza-
moknak tobb kiilonbdz6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Megfeleloségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
leirt termék megfelela 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago eléirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

1609 92A0Y9|(1.8.14)
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

T i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014

Zaj és vibracio értékek

Atermék mért értékei a 255-256. oldalon, a tablazatban ta-

lalhatok.

Azajmérésieredmények azEN 60745-2-3 szabvanynak meg-

felelden kerliltek meghatarozasra.
ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745 szabvany szerint.

Felszerelés és iizemeltetés

Akovetkez6 tablazat az elektromos kéziszerszam felszerelési és izemeltetési miveleteinek céljat tartalmazza. Az egyes miveleti
célokhoz tartozo eldirasok a megadott abran talalhatdk. Az alkalmazastol fiiggéen az egyes el6irasok kiilonboz6 kombinacioira
van sziikség. Tartsa be a biztonsagi eldirasokat.
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Az ezen elGirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felnasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-
naljak, a rezgésszint a fenti értéktél eltérhet. Ez az egész mun-
kaiddre vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megnévelhe-
ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Abra  Kérjiik vegye tekintetbe a kovetkezéket Oldal

A tevékenység célja

Csiszolas el6készitése @ m 257 -258
G2

Darabolas el6készitése @ m 259-260

K6 és csempe darabola- 261-262

sanak elGkészitése

(javaslat)

Véddburaval végzett 263-264

csiszolas elokészitése

@0

Festék eltavolitasanak
elékészitése

@0
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160992A0Y9((1.8.14)



138 | Magyar

A tevékenység célja Abra  Kériiik vegye tekintetbe a kivetkezéket Oldal

Rozsda eltavolitasanak 6 266
elékészitése %

a7
Csempe furas el6készi- L = 7 267

Gyorshefogdanya 267 -268
felszerelése
Gyorsbefogoanya 268
leszerelése
SDS-cli=
Be-/kikapcsolas 10 268
I
11 269

Afordulatszam el6va-
lasztés bedllitasa §

A hajtomlifej elforditasa ‘l 12 @ @ 270
&l

W
Hatékony munkavégzés ¢ 13 271
a sarokcsiszoléval l
szlirke tartomany: o 14 271

Fogantyu (szigetelt
fogantyu-feliilet)

Engedélyezett csiszold- 15 272
szerszam kivélasztasa
Tartozék kivalasztasa - 273-275
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Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Nehéz iizemeltetési feltételek esetén lehet6ség szerint

mindig hasznaljon egy elszivé rendszert. Fujja ki gyakran

aszellozonyilasokat, és iktasson be a halozati vezeték elé
egy hibaaram véddkapcsolét (FI). Fémek megmunkalasa

soran vezet6képes por juthat az elektromos kéziszerszam bel-

sejébe. Ez hatranyos hatéssal lehet az elektromos kéziszer-
szam véddszigetelésére.

A tartozékokat gondosan tarolja és kezelje.
Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magdt a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati
tanacsadas

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
ljrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartési sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfelel6 or-
szagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon ossze kell gydijteni

és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra felhaszna-

lasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckui

O6Lwwme yka3aHHA No TeXHHKe be3-
ONacHOCTH ANAl ANEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEnynPE)KﬂEHME Hpou'rm'e BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6esonacHocTi. HecobniofieHne ykasaHui 1 UHCTPYKLMiA NO
TEXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHON NOPaXKEHHS
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKAPa W TAXKENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3T HHCTPYKLMM W YKa3aHuA ana byaywero
MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLIMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX Mo-
HATHE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha NEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTaHWeM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha
AKKYMYNIATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (De3 CeTeBoro LiHy-
pa).

Be3onacHocTtb pabouero mecra

> Cerp)KuTe paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCcBe-
WeHHbIM. becnopafok MNK HeoCBeLLEeHHbIE YuacTK1 pa-
bouero mecTa MOTYT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNyYasaM.

» He paboraiite C 3THM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3Pbl-
BOONACHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA Fopio-
une XHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl WK NbiNb.
INEKTPOHHCTPYMEHTbI UCKPAT, YTO MOXET NPUBECTH K BOC-
nNameHeHHIO NbINK WK Napos.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He fiony-
cKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecrty peteii u no-
CTOPOHHUX UK. OTBNEKLKCH, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nektpobesonacHocTb

» LitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa A0MKHA
NOAXOAHTS K WITencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUnKy. He npumenaiTe
nepexofHble WTeKepbl ANs 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHbIe Wrencenb-
Hble BUIKM W NOLXOASALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHus1, KYXOHHbIMM NNUTaMH M XONOAUNbHUKaMHU. [1py
3a3emeHun Balliero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAKEHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmuiaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CHIPOCTH.
TMPOHMKHOBEHKME BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLIAET
PUCK NOPKEHNA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca HCMONb30BaTb LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNTH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, UMK ANA BbITATMBAHHUA BUNKH U3
WwTencenbHOM Po3eTKU. 3aLyuiLaiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbiX KpOMOK
MU NOABHXHBIX YacTel INeKTPOMHCTPYMeHTa. [NoBpe-
XOEHHBIA UMK CYTaHHbIM LWHYP NOBbILLAET PUCK NOpPaXe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPBITHIM
HebOM npuMeHsaiiTe NpUroaHbie ANA 3Toro kabenu-ya-
nuHuTeny. [pumMeHeH1e npurofHoro Ans pabotbl nog, ot-
KpbITbIM HebOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Nopa-
XEHMSA INEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U3bexaTb NPUMEHEeHNS INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIpPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOUAiTE IneK-
TPOUHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHuA. [IpUMeHeH e yCTPOMCTBA 3aLUMTHOTO OTKNIOUEHHS
CHUXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

be3onacHocTb noaeit

» ByabTe BHUMaTenbHbIMH, CNeAUTE 3a TeM, uto Bbl ge-
naete, U NPOAYMaHHO HauKHaiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiTech 3neKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAHUM HNH ecnik Bbl Haxo-
[LNUTECb B COCTOAHUN HAPKOTHUYECKOr0 MM aNKOroMbHO-
ro ONbAHEHHUA UMK NOA BO3AeACTBUEM NneKapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NpK PaboTe C aNEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» [pumeHsiiTe cpeAcTBa MHAUBHAYANbHOM 3aWNTbI H
BCerAa 3aLuTHble OUKH. MCNonb30BaHKe CPECTB MHM-
BMAYaNbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLUTHON MackH, 00yBH Ha
HECKOMb3ALLEH NOMOLLIBE, 3aLLMTHOTO LNEMA WK CPENCTB
3aLLMTbl OPraHoB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfa paboTbi C
MNEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIKAET PUCK MOMYUEHHSA TDABM.

» [pepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3neKTpouHcTpymenTa. Mepea noagknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO /UMK K
aKKymynaTtopy ybeautech B BbIKNOUEHHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA. YaepxaHue Nanblia Ha BbIK/oua-
Tene NPy TPaHCNOPTUPOBKE SNEKTPOUHCTPYMEHTA U NOA-
KNioUeHKe K CETH MUTaHUsA BKIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpeBaTO HECUACTHBIMU CYUaaMH.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT WK raeuHble
KNIOUM 0 BKNTIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA. MHCTPY-
MEHT MNK KNioY, HaXOfALLMIACA BO BPALLAIOLIEHCA YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTHU K TPaBMaM.

» He npuHumaiiTe HeecTecTBeHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa saHuMaiiTe yCTOHUHBOE NONOXKEHHUE H CO-
XpaHaiTe paBHoBecKe. bnarofapsa atomy Bbl MoxeTe
Nyyllie KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaLUAX.

» Hocute noaxopasuyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYI0 OfeXAY M YKpalueHus. [lepXxute BONoChl,
OfeXAY M PYyKaBHLbl BAANH OT ABHXKXYLINXCA YacTei.
LLInpokan ofiexaa, yKpaLleHWs U1 JfIMHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYTHI BPALLIAIOLLMMUCA YaCTAMM.

» [pH HaNHUKK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NblNeoTcachl-
BaIOLMX H NbINecOOPHbIX YCTPOHCTB NPoBepAnTe UX
npUcoeHHEeHHe U NpaBHNbHOE HCTIONb30BaHue. [1py-
MeHeHKe MbiNeoTcoca MOXeT CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Ma-
BaeMyI0 Mbifblo.

MpuMeHeHHe INeKTPOHHCTPYMEHTa H o6paLe-
HHe C HUM

» He neperpy»aite 3neKTpoMHCTPyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0
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3NEKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM Bbl paboTaeTe nyullie U HAIEXHEE B YKa3aHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NpH HEUCNPaB-

HOM BbIKNIouaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOprI;I He

noaaaeTcA BKMNOUEHWUIO UMK BbIKNIOYEHUIO, OnaceH U Aon-

XEH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKM 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NPUHaANeXHoCTel U NpeKpalLeHueM paboTbl
OTKNIouaNTe WTencenbHyio BUNKY OT PO3ETKH CeTH
1/Mnu BbiHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTH NPELOTBPALLAET HEeNpeAHAMEPEHHOE BKNIO-
UEHHE NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA

Aeteii mecte. He paspeluaiite nonb30BaTbCA NEKTPO-

MHCTPYMEHTOM NMLIaM, KOTOPbIe He 3HaKOMbI C HHM
MU He YATaNMU HaCTOALMX HHCTPYKLMA. dNeKTpo-
MHCTPYMEHTbI OMacHbI B PyKax HEOMBITHBIX TTHL,.

» TwarenbHo yxaXuBaiiTe 3a 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-

WUXCA vacTen 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHUE NONO-

MOK WM NOBPEXAEHHH, OTPHULIATENbHO BNNAIOUX Ha
(byHKUHIO 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-

CTH AOMKHbI 6bITH OTPEMOHTHPOBaHbI 10 MCNIONb30Ba-
HHA NEKTPOUHCTPYMEHTA. [1710X0e 00CNyKUBaHHE aneK-

TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUNHON BONbLIOTO YMcna
HECUACTHbIX Clyyaes.

> [lepXKuTe PexyLLui HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHMH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-

CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLUMU KDOMKaMU pexe 3aKnu-

HWBAIOTCA W MX NIerue BeCTH.
» [puMeHATe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,

paboumne MHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBUH C HACTOS-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaITE NpU 3TOM paboune

YCnoBuA U BbiNonHAeMylo paboty. Mcnonb3osaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

CepBuc

» PeMoHT Baluero anekTpoMHCTpyMeHTa nopyuaiite
TONbKO KBanUHLMPOBAHHOMY NEPCOHaNY U TONbKO C

NpUMEHEeHHeM OPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel. ITUM

obecneunBaetca be3onacHoCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHus no TeXHHKe 6e3onacHocTH
ANA YrNOBbIX WNH(MaLIHH

06wHe Npeaynpexaalowue yKasaHua no Wm-

thoBan#uio0, WK oBaHHIO HAXKAAUHOI GymaroH,

AN paboT c NPOBONOYHbIMH LETKaMH U 0Tpe3-

HbIMH WNHGOBaNbHLIMU KPYyramu

> HaCTOHI.I.WIﬁ ANEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH ana
NpPUMEHEeHHA B KauecTse MallUHbI Ana Illl'lHd)OBaHMH

abpa3uBHbIMM Kpyramu, HaXxaauHoi bymarou, ana
paboT c NPOBONOYHON LLETKOI U B KauecTBe 0TPE3HOM

wnudoBanbHOI MalLKHbI. YUHTbIBaHTE BCe Npeaynpe-

Xpawlue yKasaHuA, HHCTPYKLUUK, UNNHOCTPALUK U

AaHHble, KoTopble Bbl nonyunTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEH-
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TOM. HecobnioaeHune HUxecneayoLmx ykasaHui Moxet
NMPUBECTH K MOPAKEHUIO 3NEKTPOTOKOM, NOXapy U/unu 1a-
XENbIM TPaBMaM.

» HacroALuit 3neKTPOMHCTPYMEHT He NPUrOAEeH AnA no-
nupoBaHus. BoinonHeHue pabot, Ans KOTopbIX HacToA-
LW 3NEKTPOUHCTPYMEHT He NPEAYCMOTPEH, MOXET CTaTb
NPHUUNUHOM ONACHOCTEN W TPABM.

» He npumeHniiTe NpUHAANEXHOCTH, KOTOPbIE He Npea-
YCMOTpPEHbI U3rOTOBUTENEM CNeLHanbHO ANA HacToA-
L4ero aNEeKTPOUHCTPYMEHTA H He PEKOMEHAYIOTCA HM.
OpHa ToNbKO BO3MOXHOCTb KPENeHUs NpUHaaNexHo-
cTei Ha Baluem aneKTPOMHCTPYMEHTE He rapaHTUpyeT ele
WX HalEXKHOE NPUMEHEHHE.

» [lonyctumoe uncno 060poTos pabouero MHCTPyMeHTa
ROMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOT0 Ha ANeKTPOHH-
CTpYMeHTe MakcMManbHoro uncna 06opotos. OcHacT-
Ka, BpaLLaloLanca ¢ bonbluei, uem 4ONYCTUMO CKOPO-
CTb0, MOXET Pa30PBaTbCA U PA3NETEThCA B NPOCTPAHCTBE.

» HapyxHblii AuaMeTp 1 ToNWKUHa pabouero HHCTPYMeH-
Ta A0MKHbI COOTBETCTBOBATb pa3mepam Bawero 3nek-
TPOMHCTPYMeHTa. HenpasunbHO CopasmepeHHble pabo-
UWe MHCTPYMEHTbI He MOTYT BbITb B [0CTATOUHON CTENeH!
3aWWMLLEHDI U MOTYT BbIHTH U3-M0 KOHTPOA.

» CmeHHble paboune MHCTPYMEHTDI ¢ pe3b6oil AONKHbI
TOUHO NOAXOAUTH K pe3bbe wnnoBanbHOro WNHHAE-
nA. B cMeHHbIX Pabounx HHCTPYMEHTaX, MOHTHPYEeMbIX
¢ nomouwblo chnauya, AHAMETP OTBEPCTHIA pabouero
MHCTPYMEHTa JOMKeH NOAXOAUTDb K AHAMETpy oTBep-
cTHii Bo (hnanue. CMeHHble paboume HHCTPYMEHTBI, KOTO-
pble He TOUHO KPEMATCA HA ANEKTPOMHCTPYMEHTE, BpaLla-
10TCA HEPABHOMEPHO, OUEHb CHbHO BUBPUPYIOT M MOTYT
BbIHTW U3-10 KOHTPONA.

» He npumeHsiiTe noBpexaeHHble paboune HHCTPYMeH-
Tbl. [poBepsaiiTe KaXAbIA pa3 nepes HCNONb30BaHHEM
paboune MHCTPYMEHTbI, KaK TO, WNHoBanbHbIe Kpy-
I'H, Ha CKONbI ¥ TPELUMHbI, WNH(OBaNbHbIE TAPENKH Ha
TPELYUHbI, PHCKH UITH CHNIbHDbIA U3HOC, NPOBONOYHbIE
LLETKH Ha He3aKpenneHHble UNH NONOMaHHble NPOBo-
noku. Mocne npoBepku U 3aKpenneHnsa pabouero uH-
cTpymenTa Bbl M Bce Haxoasawmecs BONU3u nuua fonx-
Hbl 3aHATb NONOXXEHHE 3a NpefenamMm NNOCKOCTH BPa-
wweHHA pabouero MHCTPYMEHTa, NOCne Yero BKMIunTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Ha OfHY MHHYTY Ha MaKCHManb-
Hoe uucno obopotoB.. oBpexaeHHble paboune MHCTPY-
MEHTbI Pa3pblBaOTCA B DOMbLIMHCTBE CNyyaes 3a 370 Bpe-
M# KOHTPONA.

» lpumensiiTe cpeacTBa HHAUBUAYANbHOM 3aWUTLI. B
3aBMCHMOCTH OT BbINONHAEMON PaboTbl NnpUMeHsiiTe
3aLUUTHDIN LWMTOK ANA NULA, 3aLLUTHOE CPEACTBO ANs
Na3 unu 3awuTHble oukH. Hackonbko ymecTHo, npu-
MeHsiTe NPOTUBONbINEBOH PECNUPATOP, CPEACTBA 3a-
LMTbI OPraHoOB CNyXa, 3aLMTHbIEe NePUYATKU HNH cneLy-
anbHbli hapTyk, KoTopble 3awuwatoT Bac ot abpasue-
HbIX YaCTHL} M YacTHL, MaTepHana. [nasa JomKHbI bbiTb
3alLMLLEHbI OT IETAIOLLMX B BO3AYXE NOCTOPOHHUX YACTUL,
KoTOpble MOryT 06Pa3oBbIBATLHCA NPH BbINONHEHUHU Pa3-
NUUHbIX paboT. [PoTUBOMBINEBOH PECTIMPATOP MK 3aLLKUT-
Has Macka OpraHoB AibIXaHWs AOMKHbI 3afiep1BaTh 0bpa-
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3yloLLytoca npu paboTe nbinb. MpofomkuUTENbHOE BO3fEH-
CTBUE CHIIHOTO LiIyMa MOXET NPUBECTH K NOTepe Cyxa.

» Cneaute 3a TeM, uToObl BCe NHLA HAXOAUNKCH Ha be3-
OnacHOM paccTosHuM oT pabouero yuactka. Kaxxaoe
NULO B NpeAenax pabouero yuacTka fONXKHO UMETb
CpeAcTBa HHAUBHAYANbHOW 3awuTbl. OCKONKY AeTanu
N Pa3opBaHHbIX PaboUnX MHCTPYMEHTOB MOTYT OT/IETETh
B CTOPOHY W CTaTb MPUUMHON TPABM TaKXe 1 3a Npefenamu
HenocpefCcTBEHHOro pabouero yuacTka.

» [lepXKuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 32 M30MHPOBaH-
Hble NOBEPXHOCTH PYKOATOK, ecnu Bbl BbinonHsete pa-
60Tbl, NPH KOTOPbIX PAabOUNIt HHCTPYMEHT MOXET No-
NacTb Ha CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY UM Ha COBCTBEH-
Hblil ceTeBOW WHYP. KOHTaKT c NPOBOAKOW Mop, Hanpsxe-
HWEM MOXET 3apAAUTb METANNUUECKUE YaCTH INEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NIPUBECTH K MOPaXXEHMIO INEKTPOTOKOM.

» [lepxuTe WHYP NMTaHHA B CTOPOHE OT BpaLyatoLierocs
pabouero uHcTpymenTa. Ecnu Bbl notepsete KoHTponb
Hajl MIHCTPYMEHTOM, TO LUHYP NUTaHNA MOXET BbiTb Nnepe-
pe3aH N1 3axBaueH BpaLLaoLMMesa pabounm UHCTPY-
MEHTOM W Balua K1CTb i pyka MOXeT nonacTb Nog Bpa-
LWAKWMUHCA pabounint UHCTPYMEHT.

» Hukorpa He BbilycKaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT U3 PYK,
noka pabouuii HHCTPYMEHT NONHOCTbIO He OCTAHOBHT-
cA. Bpawarowuitcs pabounit MHCTPYMEHT MOXET 3aLie-
NMUTLCA 32 OMOPHYI0 NOBEPXHOCTb U B pe3ynbTate Bbl Mo-
XETE NOTEPATb KOHTPOMb Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» BbIKniouaiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT NPH TPAHCNOPTH-
poBke. Balua ofiexaa MoXeT bbiTb CnyuaitHo 3axBaueHa
BpaLLatoLLMMCA pabounM MHCTPYMEHTOM, U pabouni UH-
CTPYMEHT MOXET HaHeCTH Bam TpaBmy.

» PerynsapHo ouuwaiTe BEHTUNALUOHHbIE Npope3u Ba-
Lero aNeKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTunATop ABUraTens 3a-
TATMBAET Mblb B KOPMYC, ¥ 6oMbLLOE CKOMNEHHe
METaNNMUECKOM MblK MOXET NPUBECTH K ANEKTPUUECKON
0NacHOCTH.

» He nonb3yiitecb 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM B6AM3M ropio-
UHX MaTepHanoB. VIcKpbl MOryT BOCNNIAMEHHTb 3TH MaTe-
pHanbl.

» He npumensiite paboune MHCTPYMeHTbI, Tpebylowme
NpUMeHeH!e 0XNAXKAAIOWUX KUAKOCTel. [TpuMeHeHre
BOZbI MNM APYTUX OXNaXAAOLLMX XKUAKOCTEN MOXET NpH-
BECTU K NOPAXKEHHIO 3NEKTPOTOKOM.

O6patHbIf yaap 1 COOTBETCTBYIOLME Npeaynpe-
XKpaloLue yKasaHus

» ObpatHblil yaap — 370 BHe3arHas peakuua B pe3y/bTare
3aeflaHuA UK BNOKMPOBaHKA BpalLatolieroca pabouero
MHCTPYMEHTa, KaK To, WAK(OBaNbHOo Kpyra, Wango-
BanbHOM TAPENKH, NPOBONOYHOM LLETKK U T.[1., BeAYLIAA K
Pe3KoMYy OCTaHOBY BPaLLAIOLLIErocs pabouero UHCTPYMEH-
Ta. [pK 3TOM HEKOHTPONUPYEMBIA INEKTPOUHCTPYMEHT
yCKOpAeTcA Ha MecTe BNOKMPOBKM NPOTUB HanpaBneHus
BpaLLieHHUs pabouero HHCTPyMeHTa.

Ecnu wnndoBanbHbIi Kpyr 3aefaet unu briokupyeTcs B 3a-
rOTOBKE, TO MOrpYXeHHas B 3aroTOBKY KPOMKa LMco-
Ba/IbHOTO Kpyra MOXeT ObITb 3aXarTa W B pe3y/ibTate npu-
BECTH K BbICKaKMBaHHIO Kpyra U3 3aroTOBKHM MNK K 0bpart-

HoMY yaapy. [pu 3TOM WNMdOBaNbHbIA KPYT BMXETCA Ha
0rnepaTopa Ui OT Hero, B 3aBUCUMOCTH OT HanpaBneH!s
BpalLeHKA Kpyra Ha MecTe bnokupoBaHua. Mpu 3ToM Wwnu-
(hoBanbHbIM KPYr MOXKET NONOMAThCA.

ObpatHbIf yaap ABNAETCA CNEACTBUEM HENPABUNBHOTO
MCMONb30BaHWA ANEKTPOMHCTPYMEHTA UM OLIMOKHM One-
patopa. OH MoxeT bbITb NpefoTBpaLLeH ONUCAHHBIMU HU-
€ MEpamMm NPeoCTOPOXHOCTH.

» Kpenko aepuTe aneKTPOMHCTPYMeHT, Bawe Teno u
PYKH BONXKHBI 3aHATb NONOXEHHe, B KOTOPOM Bbi Mo-
)eTe NPOTHBOAENCTBOBATbL 06paTHbIM cunam. Mpy Ha-
NWUYKK, BCcerpa NPUMeHANTe AONONHUTENbHYIO PyKo-
ATKY, UT0ObI KaK MOXXHO NyyLIe NPOTHBOAEHCTBOBATb
0bpaTHbIM CHNAM UMK PeaKLIMOHHBIM MOMEHTaM NpH
Habope 06opoToB. Onepatop MOXET NOAXOAALUMU Me-
pamu NpesoCTOPOXHOCTH NPOTUBOAEHCTBOBATL CHMaM
0bpaTHOro yaapa v peakLMOoHHbIM CUNam.

» Bawa pyka HMKOra He AOMKHa ObITb BONK3K Bpalyalo-
weroca pabouero uHcTpymeHTa. [py obpatHoM yaape
paboumit UHCTPYMEHT MOXKET OTCKOUNTb BaM Ha pyky.

» [lepXxutech B CTOPOHE OT yuacTKa, Kyzia np1 obparHom
yAape 6yaer nepemeLarbcA 3NeKTPOUHCTPYMEHT.
ObpaTHbIX yap nepemeLLaeT NEKTPOUHCTPYMEHT B NPo-
TMBOMONOXHOM HanpaBNeHUH K ABIKEHUIO LWNHOBanNb-
HOTO Kpyra B MecTe bnoKUpoBaHKs.

» OcobeHHO ocTOpOoXKHO paboTaiiTe Ha yrnax, OCTpbIX
KpoMmKax u T. A. lpepoTepaluaiite oTcKoK pabouero uu-
CTPYMEHTa OT 3aroTOBKH M €ro 3aKnuHuBaHue. Bpatia-
foLLmiica pabounit MHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNUHUBAHHUIO
Ha yrnax, oCTpbIX KPOMKaXx 1 IPH OTCKOKE. 3T BbI3bIBAET
NoTepPIO KOHTPONA UNK 0BpaTHbIN yaaP.

» He npumeHsiiTe NUNbHbIE LeNH UMK NUABHbIE NONOTHA.
Takue paboune MHCTPYMEHTbI UaCcTO CTaHOBATCA NPUUK-
HO¥ 0bpaTHOro yiapa UK NoTePU KOHTPONSA Haf ANEKTPO-
MHCTPYMEHTOM.

CneuuanbHble npegynpexpaioLiue yKasaHusa no
WwAKchOBaHMIO U OTPE3aHHI0

» lpuMeHsiTe AoNyLEHHbIE HCKNIOYUTENbHO AN Bawe-
0 3NeKTPOUHCTPYMEHTa abpasuBHbIe MHCTPYMEHTbI U
npesyCcMOTPEHHbIE ANA HHX 3aLNTHbIE KOXYXH. Abpa-
3WBHbIE MHCTPYMEHTbI, HE NPeAYCMOTPEHHbIE ANA 3TOr0
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, HE MOTYT DbiTb J0CTATOUHO 3aKPbl-
Tbl ¥ NPEACTaBNAIOT COBOM ONACHOCTb.

» UsorHyTble wnndgoBanbHble Kpyru HE06X0AUMO MOH-
THPOBaTb TaKHM 06pa3om, utobbl X WnndoBanbHan
NOBEPXHOCTb He BbICTYNana 3a Kpai 3aLuTHOro KOXy-
Xa. HenpasnnbHO MOHTUPOBAHHbIM LUNMAOBANbHbINA KPYT,
BbICTYNaIOLLWI 32 KPa 3aLLMTHOIO KOXyXa, HE NPUKPbIBa-
€TCA A0CTaTOUHbIM 0bpasom.

> 3aLMUTHBIA KOXYX HE06XOAUMO HafIeXKHO YCTAHOBHTD
Ha 3NEKTPOMHCTPYMEHTE U HACTPOUTb C MaKCUManb-
HbIM YpOBHeM 6e30nacHOCTH Takum 06pa3om, utobbl B
CTOPOHY NONb30BaTeNA CMOTPENa Kak MOXHO MeHb-
LA yacTb HENPUKPbLITOro abpasMBHOro HHCTPYMEHTa.
3aLLUTHbIA KOXKYX NOMOraeT 3alLUTHTb Nob30BaTens ot
06/10MKOB, ClyuaiHOro KOHTaKTa C abpasnBHbIM UHCTPY-
MEHTOM U UCKPAMU, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNIAMEHHUTbCA
ofexma.
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» Abpa3nBHble HHCTPYMEHTbI ONYCKAETCA NPUMEHATD
TONbKO ANA peKoMeHAyeMbix pabot. Hanpumep: Hu-
Korpa He wnudyitte 60k0BOH NOBEPXHOCTbIO OTPE3HO-
ro kpyra. OTpe3Hble Kpyr1 npeHasHaueHbl AnA cbema
MaTep1ana KpoMKoi. BosaencTaruem boKoBbIX CHN Ha 3TOT
abpasuBHbII MHCTPYMEHT MOXHO CIOMaTb €ro.

» Bcerpa npumeHsiiTe HenoBPeXAeHHbIe 3aXKUMHbIe
¢bnaHubl ¢ NpaBUNbHLIMKM pa3Mepamu u popmoi ans
Bbl6paHHoro Bamu wnudoBanbHoro kpyra. Mpasunb-
Hble hnaHLbl ABNAIOTCA ONOPOH ANA WNUGOBANBHOMO Kpy-
ra ¥ yMEHbLUAIOT ONACHOCTb €ro NONOMKM. GnaLbl s oT-
pe3HbIX KPYroB MOTYT OT/IMUATLCA OT (hNaHLEB ANs WK-
(hoBanbHbIX KPYroB.

» He npumeHAiiTe U3HOWEHHbIE WNH(OBaNbHble KPYrH
60oNbLUMX INEKTPOUHCTPYMEHTOB. LLInndoBanbHbie Kpy-
T 1A HONbLUKX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB U3TOTOBNEHbI He
[ANsA BbICOKMX CKOPOCTEH BPALLEHNA ManeHbK1X 3NeKTpo-
MHCTPYMEHTOB, W MX MOXET Pa3opBaTh.

[JononHutenbHble cneyHanbHble Npeaynpexaa-
I0LHe YKa3aH!A ANA 0Tpe3aH!A WU oBanbHbIM
Kpyrom

» MpepotBpalyaiite 6GnoKUPoOBaHKUe OTPE3HOTO KPyra n
3aBbiLIEHHOE ycHnue NpuxaTua. He BoinonHsiite
cnuwkom rny6okue peabl. [eperpyska 0TpesHoro kpyra
MOBbILLIAET €70 Harpy3Ky M CKNOHHOCTb K NepeKallBaHuio
WnK HNOKMPOBAHMIO U 3TUM BO3MOXXHOCTb 0BPATHOrO yaa-
pa UK NONOMKKM abPasnBHOTO MHCTPYMEHTA.

» UsberaiiTe 30HbI nepeA U 3a BpaLialoLMMCs OTPe3HbIM
Kpyrom. Ecnv Bbl BefjeTe 0Tpe3HoI KpyT B 3aroToBKe OT
cebs, To B cnyyae 0bpatHOro yaapa aneKTpoOMHCTPYMEHT C
BpaLLaOLLMMCA KPYroM MOXET OTCKOUMTb NpAMO Ha Bac.

» Mpy 3aKNHHUBaHNM OTPE3HOTO KPYra U NpH nepepbiBe
B paboTe BbIKNIOUaTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT U iePXKUTE
€ro CroKOiHO H HeMOABHKHO 10 OCTAHOBKHM Kpyra. Hu-
KOFAa He NbITalTeCh BbIHYTb elue BPaLjaloLUACA OT-
Pe3Hoii Kpyr H3 pa3pesa, TaK KaK 370 MOXeT NPHBECTH
K 06paTHOMY yAapy. YCTaHOBHTE U YCTPAHUTE NPUUMHY
3aKNUHUBAHKA.

» He BKniouanTe NOBTOPHO 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa
abpa3nBHbI HHCTPYMEHT HAXOZUTCA B 3ar0TOBKeE.
[aiite 0Tpe3HOMY Kpyry pa3BHUTb NONHOe UKcno obopo-
TOB, NepeA TeM Kak Bbl ocTopoxxHo npogomxkuTe pesa-
HHe. B NpoTMBHOM Cyuae Kpyr MOXET 3aeCTb, OH MOXET
BbICKOUMTb U3 0bpabaTbiBaemMoil 3aroTOBKH M NPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

» Mnutbl unu 6onbLuKe 3aroTOBKK AOMXKHDI ObITb HafEXK-
HO NOANEPTbI, YTO6bI CHU3UTb ONACHOCTb 0OpPaTHOrO
yAapa NpH 3aKNHHUBAHUM OTPE3HOro Kpyra. bonblune
3aroTOBKM MOTYT NPorubatbcA nof cobCTBEHHBIM BECOM.
3aroToBKa [0/KHa ONUPaTbcA ¢ 0benx CTOPOH, Kak BOoNK-
31 pa3pesa, TaK 1 Mo Kpasm.

» byAbTe 0c06EHHO 0CTOPOXKHbI NPH BbINONHEHUH Pa3-
Pe30B B CTEHaX HNH APYrUX MecTax, KyAa Henb3A 3a-
TNAHYTD. [10rPYKaAOLLMIACA OTPE3HOM KPYT MOXET NPU No-
nafaHny1 Ha ra3onpoBof UK BOAONPOBO, ANEKTpUUe-
CKy}0 NPOBOAKY WNK ipyrre 06beKTbl NPUBECTH K 0BpaTHO-
My yaapy.
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CneunanbHble Npeaynpexaaloliue yKasaHua
ANnA WnucoBaH1A HaXKAAuHOI Gymaron

» He npumensaiite WnndoBanbHyio WKYPKY pasmepom

6GonbLue HyXHOro, a pyKOBOACTBYHTECb YKa3aHHAMU
M3roTOBUTENA OTHOCHTENbHO pa3MepoB N1 oBanb-
HOM WKYPKH. LLInnchoBanbHas WKypka, BbICTyNaoLwas 3a
Kpaw LWn1choBanbHON Tapenku, MOXET CTaTb NPUUNUHON
TPaBM 1 3aKNIMHUBAHMSA, MOXET NOPBATbCA UM NMPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

Ocobble npeaynpexaalowue yKasaHua ana
paboT c NPOBONOUHbIMH LETKaMH

» YuutbiBaiite, uto NPOBONOUHbIE WETKH TEPAIOT NPOBO-

NOKHM TaKxe H Npu HopmanbHoii pabote. He neperpy-
alTe NPOBONOKH UPE3MEPHBIM YCHNHEM NPHKATHA.
OTneTatoLyue Kycku NpoBOMOKM MOTYT NETKO MPOHUKHYTh
yepes TOHKYHO OLEXY W/ UK KOXY.

» Ecnu na paboTbl peKkoMeHAyeTCA HCMOMb30BaTh 3a-

LUMTHBIA KOXYX, TO HCKNIOYaNTe CONPUKOCHOBEHHE
NPOBOMNOYHON LETKH C KOXXKYXOM. Tapenbuatble 1 ua-
LIEUHbIE LLIETKW MOTYT YBENMUMBATL CBOM AMAMETP Nof,
[EACTBUEM YCHIUA NPUXKATUA W LIEHTPUDYTaNbHBIX CHI.

Lpyrue yKa3aHus no TeXHuke
besonacHocTH K no paborte

» lMpumuTe BO BHUMaHHe HanpsxeHue B ceTh! Hanpsxe-

HHe UCTOYHUKA NUTAHUA AO0NXKHO COOTBETCTBOBATDb AAH-
HbIM Ha 3aBOACKOI Tabnuuke ANEKTPOUHCTPYMEHTa.

» Ucnonb3yiite COOTBETCTBYIOWME METANNOUCKATENH

[LNA HAX0XAEHNA CNPATaHHbIX B CTeHe TPyb unu npo-
BOAKM UNK obpaLaiiTech 3a CNPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpHATHe. KOHTaKT CaNeKTPONpPOBOAKOH
MOXET NPUBECTH K NOXAPY M NOPAXEHUIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
MoBpexzaeHne BOLONPOBOAA BEAET K HAHECEHNIO MaTepPH-
anbHoro yliepba UnK MOXET Bbi3BaTb NOPaXeHUe anek-
TPOTOKOM.

» CHuMHTE d)uxcaumo BbIKNnoYaTensa U yCtraHoBuTe eroB

nonoxeHue Bbikn., ecnu 6bin nepeboi B aneKTpocHab-
JEeHHH, HanpUMep, NPH HCUE3HOBEHHUH INEKTPUUECTBa
B CETH WU BbITACKUBAHWU BUNKHM U3 PO3ETKH. ITUM npe-
[0TBPALLAETCA HEKOHTPONMPYEMbII MOBTOPHDIN 3anyckK.

» MMbinb TAKMX MaTepHanoB., Kak, Hanp., CBUHLOBOCOAEp-

Xallye NAKOKPACoUHbie MOKPbITHA, HEKOTOPble BUAbI

ApeBeCHHbl, MMHEPanoB U MeTanna, MoXeT HaHeCTH

Bpeq Bawemy 340poBblo M BbI3BaTb annepruueckue

peakuyun, 3abonesaHus AbixaTenbHbIX NyTei /unu

pak. Mopyuaiite 0bpaboTky copepallero acbect mate-

puana TonbKo cneLuanycTam.

~ [lo BO3MOXHOCTH MCNONb3YHTE NPUTOAHBINA ANA MaTe-
puana nbineotcoc.

- Xopollo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTca Nonb3oBaTbCA PecnMpaTopHON Ma-
CKo¥ ¢ chunbTpoMm Knacca P2.

Cobntofalite aeicTBYIOLLME B Balel cTpaHe npegnuca-

HUA nA obpabaTbiBaeMbIX MaTepHUanoB.

Bosch Power Tools
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> U3beraiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOJXKET NIErko BOCMNaMEHATHCA.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3arotoBKa, yCTaHOB/NIEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCODNEHUE UK B TUCKK, YOEPXKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Bawen pyke.

» [1pyu nonomKe Wn1ghoBanbHOro Kpyra Bo Bpems paboTbl
WY NPY NOBPEXXAEHNUHM YCTPOWCTB KPENNEHWUA 3aLUTHOTO
KOXyXa/3neKTPOMHCTPYMEHTA 3NIEKTPOMHCTPYMEHT 0N
XeH bbITb HeMeANeHHO HanpaBneH B CEPBUCHYIO MacTep-
CKyl0, afipeca cM. pasaen «CepBuC U KOHCYNbTUPOBaHKE
Ha NPeAMET UCMONb30BAHNA NPOAYKLMHU».

» YcTaHaBNHBaWTe 3aL4UTHBIA KOXKYX TaKUM 06pa3om,
yToObI OH NPefoTBPALYaN NONEeT UCKP B HaNpPaBNeH!H
nonb3oBarens.

> 3aLMUTHBIA KOXYX AOMKEH BPaLLaTbCA TONbKO NPH NpH-
BefieHHH B AeWCTBHE pbluara pa36nokupoBKM Ha ro-
noBKe pepyKTopa. B npoTuBHOM cnyuae Henb3s npo-
[AOMKaTb PaboTy ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM, ero Heob-
XO[UMO OTAATb B CEPBUCHYIO MACTepPCKYI0.

» He npukacaiitechb K Wnu)0BanbHbIM  OTPE3HBIM Kpy-
raMm, NoKa OHM He OCTbIHYT. Kpyry oueHb HarpeBatoTca BO
Bpems pabotbl.

» Haxkumaiite Ha KHONKY (hMKCaLMK WINUHAENSA TONbKO
NPy 0CTaHOBNEHHOM WnuHAene! B npoTBHOM cnyuae
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXKET ObITb NOBPEXAEH.

» MMocne moHTaxa WnUhoBanbHOro MHCTpYyMeHTa npo-
BepbTe Nepef BKNIOUEHHEM NPaBUNbHOCTb MOHTaXa H
cBoboaHoe BpalleHne HHCTpyMeHTa. [poBepbTe cBO-
6opHoe BpalLeHue WNUhoBanbHOro MHCTpyMeHTa be3
TPEHHA 0 3ALUMTHDIH KOXKYX UNH APYTHe YacTH.

» [pu 3KcnnyaTauuu aNeKTPOMHCTPYMEHTa OT nepe-
[BHXHbIX 3NeKTpoarperaro (reHepaTopoB) BO3MOX-
Ha noTeps MOLHOCTH UNH HeobbluHOoe NoBeAeHHe NPH
BKMIOUEHHH.

» [pu cnULwKOM cUNbHOM HaxxaTuu Bbl MoXxeTe neperpy-
3UTb 3NEKTPOUHCTPYMeHT. Meperpy3ska MoXeT NpuBe-
CTH K neperpesy UNH NOBPeXAEHHI0 INEeKTPOUHCTPY-
meHTa. Mocne cUNbHOIl Harpy3Ku AaiTe INEKTPOUH-
CTPYMeHTY npopaborarb ele HeCKONbKO MHHYT Ha Xo-
NOCTOM XOAY, UT06bI OH MOT OCTbITb.

» He Hcnonb3yiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha abpa3uBHo-
OTPEe3HOM CTaHHHe.

» Hukorza He npuMeHsiiTe OTPe3Hble KPyru Ans o6aup-
Ku!

» Ucnonb3yiiTe 6bICTPO3aXKMMHYIO raiKy TONbKO Ans
wnudoBanbHbIX M OTPE3HbIX KPyroe. Ucnonb3yiite
TONbKo 6e3ynpeuHyto, HenoBpeXXAEHHYI0 bbICTPO3a-
XKHMHYIO raiiky.

» Mpu BpalLeHuK He BbITATHBaNHTE FONOBKY pefyKTopa -
cM. puc. 12, ctp. 270.

» B Liensx 3KOHOMMM INEKTPOIHEPTUN BKNIOUANTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT TONbKO TOrAa, koraa Bl cobupaetech pabo-
Tarb C HUM.

CumBonbl

CnepyolLpe CUMBO/bI NTOMOTYT BaM Npu UTEHWK M NOHUMa-
HWM PYKOBOZCTBA N0 3KCMNyaTalun. 3anoMHHTE CUMBOTIbI U
X 3HaueHwe. MpaBuNbHaA MHTEPNPETALA CUMBO/OB NOMO-
xeT Bam npaBunbHee n HanexHee paboTaTb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

Cumson 3HaueHne
BOSCH @ | !0BapHbiitNO
X XXX XXX XXX
oo

03HaKoMbTECb CO BCEMM YKa3aHUAMM
no TexHWKe 6e30MacHOCTH 1 WHCTPYKLH-

Mepen nobbiM1 paboTamu ¢ INEKTPOMH-
CTPYMEHTOM BbiTaCKUBAWTE LUTEMNCENb
13 PO3ETKH

HapeBa#Te 3aLLuTHbIE pyKaBHLbl

Hocute cpeactsa 3awutbl cnyxa.

OpeBaiTe 3alLMTHbIE OUKM

®
@
0o
®
€

/‘ Hanpaenexue aBrxeHuUA

\ TMpUMEHAITE CHNY ANA BbINONHEHKUA
37101 pabouen onepaumu.

Huskoe uncno obopotos

— Bbicokoe u1cno obopotos

h

BknioueHune

BbikntoueHne

®ukcaumsa Bbikntouatens

Ocnabnenue (*)VIKC&LIVIVI BblKNtoyatena

3anpeLyeHHoe AencTeme

OO H
XPPOHR
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PaspelueHHoe fieficTBIe

Cneqyioliee iencTame

Py Hom. notpebnAaemasn MowyHoCTb
P, lonesHas MOLLHOCTb
n HomuHanbHoe u1cno obopotos

n, [lManasoH HacTPOMKHK UacToTbl 060po-
TOB

d, | = AnvHa wnudoBanbHOro WNUHAENA
T d, = AnameTp WMdOBaNbHOIO WNKHAE-
= na
D = MaKc. AMaMeTp LWNMGOBaNbHOTO
Kpyra
d, = BHYTPEHHUA AnameTp WirdoBanb-
HOro Kpyra
Bbibop uncna obopotos

ELECTRONIC]

KOHCTaHTHaA aneKTpOHWKa

CONSTANT
ELECTRONIC

K'CK Cunctema BbIKNoUeHUA npu 06paTHOM
BACK yARape
STOP

% 3aluuTa oT HenpeHaMepeHHOro 3any-
O cKa
s

— OrpaHuueHme NycKoBOro Toka
yo
ym)

® [ononHutenbHas MHGopMaums
- LLnuchosaHne nosepxHocTed
£ LLnuchoBaHne abpasnBHOM LLIKYPKOK

i Bec cornacHo EPTA-Procedure
1 01/2003 ¢ fononHHTeNbHON BUBPO3a-
LWMTHOW PYKOATKOW
- Bec cornacHo EPTA-Procedure
2 01/2003 ¢ fononH1TeNbHOM CTaHaap-
THOW PYKOATKOM

O/ 0603HaueHHe cTenenu 3awuTbl I1
(HopmanbHas u3onAuma)

Lya YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH

Loa YpoBeHb 3BYKOBOTO [1aBNEHHs

K [MorpelwHocTb

a, CymMMapHoe 3HaueHue BUOpaLmu
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Komnnekr nocraBku

YrnoBas WindMaLInHa, 3aLLUMTHbIA KOXKYX, J0NONHUTENbHARA
pyKOATKa.

CneumanbHble 3aLuTHbIE KOXKYXM, PAaD0UNi MHCTPYMEHT 1
NpouKe M306PaXEeHHbIE UMK ONUCAHHbIE NPUHALNEXHOCTH He
BXOLAT B CTAHAAPTHDIM KOMNAEKT NOCTAaBKM.

TMonHbi Habop NpUHaaNEXHOCTeN Bbl HalneTe B HalleM ac-
COPTUMEHTE NPUHAANEXHOCTEN.

lMpumeHeHne N0 Ha3HAUEHHI0

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH Ana 00aupKu MeTanna,
KaMHS 1 KepaMUKH, a TAKKe [/1A CBEPNIEHHS B MIUTKE.

[ns pesku ¢ NOMOLLbIO CBA3aHHbIX abpa3uBoB HEOOX0AMMO
MCMOMb30BaTh CreLManbHbIH 3aLUTHBIA KOXYX AN 0Tpe3a-
HUA.

[1nA pesku KamHA HeobxoauMo 0becneunTb JOCTaTOUHbIH OT-
€OC NbINK.

B coueTaHmu ¢ 3alLuToN ANs pyK (MPUHAANEXHOCTH) ANEKTPO-
MHCTPYMEHT MOXHO UCMONb30BaTh 18 KpaLieBaHUs W LLK-
hoBaHMsA C MOMOLLbIO ANACTUUHBIX LWM(OBANbHBIX TAPENOK.
INEKTPOMHCTPYMEHT NpeHa3HaueH TONbKO AN Cyxoi 0bpa-
botku.

TexHnueckue paHHble

TexHWuecKue JaHHble NEeKTPOMHCTPYMEHTA NPUBE/IEHbI B Ta-
6bnuue Ha ctp. 255-256.

lNapameTpbl ykasaHbl 1A HOMUHANbHOTO HanpsxeHus [U]
230 B. MNpv apyrux 3HaueHHUAX HaNpsXXeHWUA, a TaKxe B cne-
LINhMUECKOM [INA CTPAHbI UCTIONHEHMU UHCTPYMEHTA BO3-
MOXHbl MHblE TapaMeTpbl.

Moxany#cra, yuuTbiBaiTe TOBApHbIA HOMEP Ha 3aBOACKON Ta-
6nu1uke Ballero anekTpoMHCTpyMeHTa. ToproBble Ha3BaHKA
OTAEMbHBbIX 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3nuuatbCA.

3anaBneHue o coorBetcTBUM (€

Mbl 3asiBNfieM nog Hallly eUHONWUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMUCaHHbIN B pasfiene «TeXHUUECK1e JaHHbIE» NPOLYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM NONOXEHUAM [IMpeKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas ux us-
MEHeHUA, a Takxe cnegytowmum Hopmam: EN 60745-1,
EN60745-2-3.

TexHuueckas aokymeHtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

T i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014

Bosch Power Tools
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[laHHble no wymy 1 BUOpauum

M3mepeHHble 3HaueH!A ANA 3NeKTPOMHCTPYMEHTA NpuBee-
Hbl B Tabnuue Ha cTp. 255-256.

3HaueHnA 3BYKOBOW IMUCCHM ONPeAeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 60745-2-3.

CymmapHasn B1ubpauus a, (BeKTopHas cyMma Tpex Hanpas-
NeHui) v norpelHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745.

YKa3aHHbIM B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLmK onpege-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM30BAHHON METOAMKON U3-
MepeHui, nponucaHHoi B EN 60745, 1 MoxeT UCnonb3o-
BaTbCA ANA CPABHEHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH Np1roaeH
TaKxe AnA npesBapuTeNbHON OLEHKKU BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUDPaLMK YKa3aH /1A OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO €CNK 3NEKTPOUHCTPYMEHT

MoHTaXx M 3Kcnnyatauua

OyneT MCnonb3oBaH fNA BbINONHEHUA APpYrux paboT, ¢ pas-
NMUYHBIMM IPUHANEXHOCTAMM, C IPUMEHEHNEM CMEHHbIX Pa-
BOUMX MHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
WK TEXHUUECKOE 0BCnyXMBaHKe He ByneT oTBeuarb Npeannu-
CaHMAM, TO ypOBEeHb BUDPALIMK MOXKET DbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBbICHTL BUDPALIMOHHYIO HArPy3KY B TEUEHHE
BCel NPOAOMKUTENBHOCTH paboThl.

[Insi TOUHOM OLIEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3Ku B TeUeHUe
ONpe/eneHHOro BPEMEHHOTO HHTEPBaa HYXHO YUMTbIBaTb
TaK)Ke M BPEMS, KOT/1a UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH WK, XOTA 1
BK/IOUEH, HO HE HaXOAWTCA B paboTe. 3T0 MOXKET 3HAUNTENb-
HO COKPaTWUTb Harpy3Ky oT BUDPaLMK B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpems.

lpeaycMoTpuTE AOMONHUTENbHbIE MePbI 6E30MacHOCTH ANA
3aLLMTbI ONepaTopa oT BO3AEUCTBUA BUDPALIMH, HanpuMep:
TEXHUUECKOE 0BCNYXMBAHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl M0 NMOAAEPXKaHMIO PYK B TEMne, op-
raH13aL|na TEXHONOrMUECKHX NPOLIECCOB.

B HuxecnepytoLen Tabnuue yKa3aHbl JeUCTBUA MO MOHTAXY W SKCMNyaTaLmuu 3NeKTPOMHCTPYMEHTA. YKa3aH!A No BbINONHEHUIO
[IeNCTBUM NOKasaHbl Ha yKa3aHHOM pUCyHKe. B 3aBUCUMOCTH OT NpUMEHEHHA HeobxoauMmbl pa3nuyHble KombuHauuu yKa3aHm7|.

CobniogaltTe yka3aHua no TexHuke besonacHoCTy.

[leicTBHe PucyHok [pumuTe BO BHUMaHHe CrpaH1ua
MozroToBKa K WNKoBaHKI0 1 @ m 257 -258
lMonroToBKa K peske 2 259 -260

o\ I

Tk

[ |

lMofroToBKa K pe3ke KamHA 3 261 -262
W NAUTKK (peKomerpaums) %
MoarotoBKa K WAKBOBAHUIO 263 -264

C UCNONb30BaHWEM BbITAXHO-
r0 Konnaka

- @0

MonroToBKa K yAanexuio
Kpacku

o0 -
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LeiicTBUE PucyHok [pumuTe BO BHUMaHHE Crpanuua

lMogroToBKa K yaaneHuto 6 @ @ 266

PXaBUYMHbI
7 @ @ N
8 @ m 267 -268

@0 -

[TogrotoBKa Kk CBEPNEHHUIO
NAKTKK

MoHTaX bbICTPO3AKUMHON
ranku

[leMoHTax bbICTPO3aXXUMHOM
ranku

SDS-c=lic
BkntoueHne/BbIKNtoueH1e 268
Hactpoitka uucna obopotoB § 269
MoBOPOT peayKTOPHOM 270
TrONOBKM
AhhekTuBHaA pabota ¢ 271
YINOBOM LWNHU(MALLIMHON
yuacTok, 0603HaueHHbIN 271
CepbIM LiBETOM: PYKOATKaA
(c usonupoBaHHoi NoBep-
XHOCTbI0)
Bbibop ponyctumoro abpa- 15 272
3WUBHOTO MHCTPYMEHTA
Bbibop npuHaanexHocTen - 273-275

Bosch Power Tools 160992A0Y9](1.8.14)
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Texo6cny)KuBa|-|ue W OUUCTKa

» insa obecneueHns KauecTBeHHOI U 6e3onacHom pabo-
Tbl cNeAyeT NOCTOAHHO COAEePIKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BeHTUALMOHHDIE LENH B UHCTOTE.

Mpu 3kcTpemanbHbIX ycnoBuaAX paboTbl Bcerga ucnonb-

3yiiTe N0 BO3MOXHOCTH OTCacbiBaloLiee YCTPoicTBO. Ya-

CTO NPOAYBaiiTe BEHTHNALNOHHbBIE LeNH U NOAKNIoYaiTe

3NEeKTPOUHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUTHOTO OT-
kniouenua (¥30). [pu 0bpaboTke METANNOB BHYTPH anek-
TPOUHCTPYMEHTa MOXET OTKNaAbIBaTbCA TOKONPOBOAALLAA
MbiNb. 3T0 MOXET UMETb HEraTUBHOE BO3LENCTBUE Ha 3aLLUT-
HYI0 M30NALMIO INEKTPOMHCTPYMEHTA.

3aboTnnBo xpaHuTe 1 obpalLaiTech ¢ NPUHAANEXHOCTAMM.

Ecnu Tpebyetca nomeHATb WHyp, obpallaiTtech Ha pupmy

Bosch 1nu B aBTOp130BaHHY0 CEPBMCHYO MacTePCKYI0 Ans

3NEeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHKE Ha Npep-
MET UCNONb30BaH!A NPOAYKLHUH

CepBuCcHasa MacTepckan OTBETUT Ha Bce Baluu Bonpochk no
PEMOHTY 1 0bCny)XMBaHUIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexn U MHOPMALIMIO MO 3anyacTam
Bbl HaigeTe Takxke no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektue coTpyaHKKOB Bosch, NpeanocTaBnaoLimit KoH-
CyNbTaLMK HA NPEAMET UCTONb30BaHWA NMPOAYKLMH, C YAO-
BO/bCTBUEM OTBETHT Ha BCe Balliv BONPOCHI OTHOCHTENBHOMO
HaLLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxanyicra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacreit 0basa-
TeMbHO yKa3biBaiTe 10-3HauHbIH TOBAPHbIM HOMEP MO 3aBOA-
CKOM Tabn1uKe aneKTPOMHCTPYMEHTA.

Lina peruoHa: Poccun, benapycb, KasaxcraH, YkpanHa

[apaHTUiHOE 0bCnyKMBaHWE U PEMOHT NEKTPO-

MHCTPYMeHTa, ¢ cobnoneHnem TpeboBaH!i U HOPM U3roTO-

BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBKO B

(hMPMEHHBIX UM aBTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LIEHTPax «Po-

6ept bowu.

NMPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHON Npo-

[DYKLWW ONAcHO B 3KCNNyaTaLyu, MOXeT NPUBECTH K yiLepby

1A Balwero 3[10poBbsA. M3roToneHne 1 pacnpocTpaHeHue

KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3aKoHy B afl-

MWHWCTPATUBHOM M YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA U3rOTOBHUTENIEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bowm

Yn. Akapemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbiit)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyI0 W akTyanbHY MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHHH Cep-

BUCHBIX LIEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha odMuManbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CnpaBoyYHO — CEPBUCHOM CyObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYKMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

Kasaxcran

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

YTunusauua

OTCNyXMBLLKE CBOW CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKOBKY CNeflyeT cAaBaTb Ha IKONOTUUECKM U-
CTYH0 PeKynepawmio 0TXOA0B.

He BblbpachbiBaiiTe 371eKTPOMHCTPYMEHTbI B 6bITOBOH Mycop!
Tonbko ana cTpan-uneHos EC:

CornacHo EBponeiickoi iupekTvse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaX W Npubopax 1
a[1eKBaTHOMY NPEANUCaHUIO HALUOHANBHO-
ro npaBa, OTCNYXMBLUWE CBOM CPOK
3NEKTPOUHCTPYMEHTI [LOMKHbI OTAENbHO
cobupaTtbCa U caBaTbCA Ha AKONOTMUECKH YUUCTYIO YTUNU3A-
Um0,

B03MOXXHbI U3MEHEHHA.
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YKpaiHcbKa

3aranbHi 3acTepexeHHa ana
eneKkTponpunaais

& NONEPEMKEHHA Mpounraiite Bci 3acTepe-
KEHHA i BKa3iBKH.

HenoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPKEHHA €NEKTPUUHWM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEp1O3HUX TPABM.

Nlobpe 36epiraitTe Ha MaibyTHE Li nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNEeKTPONPHUNAMY B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MaETbCA Ha yBa3i eNeKTponpHnag, Lo NpaLIoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi barapei (6e3
enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micuie B uKcToTi i 3abe3neute
Robpe oceiTneHHa pobouoro micus. be3nag abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 0
HelACHWX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTpoNpUnajom y cepepoBuLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIOUMX PiAKH, rasis abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aUMaTucA
nun abo napm.

» Tlig uac npaui 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 4o
pobouoro Micua aitei Ta iHWKX Nogeii. By Moxete
BTPATWUTW KOHTPO/b HaZ NPUNasoMm, AkLwo Bawaysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH [0
po3eTku. He 103BONAETLCA MiHATH WOCH B WwWTEnceni.
[ina po60oTH 3 eneKTpoNpUNagamu, Lo MaloTb 3aXUCHe
3a3eMneHHs, He BHKOPHCTOBYHTE afanTepu.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKW 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHUKa#HTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepPXHAMH, AIK Hanp., TPy6amu, 6atapeamu
onaneHHs, NNMTaMHu Ta XonoaunbHUKamu. Konu Bawe
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip aowuy i Bonoru. [lonafaHHs Boau
B €N1eKTPONPUNaz 30inbLuye pUsnK ypaxeHHs
€EKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBYiiTe Kabenb AnsA nepeHeceHHn
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA a6o BUTATyBaHHA
wrencens 3 po3eTkK. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, roCTPUX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwkomkeHui abo 3akpyueHni kabenb
30iNbLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBYHTE
NULLe TaKWH NOA0BXKYBaY, L0 NPUAATHHI ANA
30BHiLUHiX pobiT. BUKop1CTaHHSA NOAOBXYBaUa, LU0
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PO3Pax0BaHHi Ha 30BHiLLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPXKEHHA eNEKTPUUHNAM CTPYMOM.

> fAKiwo He MoXHa 3an0birTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTponpunaay y Bonoromy cepefoBuLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHA.
BMKOpUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niopeit

» ByabTe yBaXKHUMH, CRiAKYNTE 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo NoBoAbTeCA Nif uac po6otn 3
enekTponpunapom. He kopucrtyiitecs
eneKTponpunajoM, axio Bu cromneni abo
3HaxopuTecA nig A€o HAPKOTHKIB, CNTUPTHUX HaNoIB
ab0 nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTI NPU KOPUCTYBAHHI
€NeKTPONPUIa[oM MOXe NPU3BECTH 10 CEPIHO3HUX TPABM.

» Bparaiite ocobucTe 3axucHe CNOPAMKEHHA Ta
000B’A3K0BO BAAraiTe 3aXHCHi OKYNApH. BasAraHHA
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AK HANp., — B
3a/1€XXHOCTI Bif] BUAL POBIT — 3aXMCHOI MacKM, CnewB3yTTs,
L0 He KOB3A€ETLCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TpaBM.

> YHUKalTe BUNafKOBOro BMUKaHHA. Mepww Hix
BBIMKHYTH eNeKTponpunag B enekTpomepexy abo
nip’eAHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6patu ioro B pyku
ab0 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunaj BUMKHYTHH. TpMMaHHS Nanbla Ha
BAMMKaui Mif uac nepeHeceHHn enektponpunany abo
NiJKNIOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NP13BECTH [10 TPABM.

» Mepepn THM, AK BMHKaTH enekTponpunag, npubepitb
Hanarof)KyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanaro4)KyBanbHOTO iHCTpyMeHTa abo
K/ioua B YaCTMHi NPUNay, o obepTaeTbes, MoXe
NpU3BECTH [10 TPABM.

> YHuKa#Te HeNPUPOAHOTro NONOXKEHHA Tina. 3bepiraiite
CTiliKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAaM 36epiraiiTe piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatye 36epirat KOHTPONb Hag
€NeKTPONPUNAOM Y HECTIOAIBAHWX CUTYaLLiAX.

» Bpasraite npupatHui opar. He BaAraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraBnsiite Bonoccs, opar ra
PyKaBHLi A0 AeTanei npunaay, Wwo pyxaiotbea. po-
CTOPWIt 0AAT, JOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPANUTK B ieTani, L0 PyXaloTbCA.

> AKLI0 iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo NMNoynoBnotoyi NPUCTpoi,
nepeKoHaTecs, 106 BoHu 6ynu gobpe nig’epHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHS NUNO-
BiICMOKTYBaNbHOT0 NPUCTPOI0 MOXE 3MEHLLNTH
Hebe3neku, 3yMOBneHi NNoMm.

MpaBunbHe NOBOAXEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA
eneKkTponpunagamu

» He nepeBanTtaxy#Te npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHuin ans BignoBigHoT
po6oTH. 3 NpUaATHUM NPUNaaoM B1 3 MEHLLIMM PU3HKOM
OTPUMaETe KpalLli pe3ynbtath poboTH, AKiLo byaete
npaLioBaTH B 3a3HaUE€HOMY fliana3oHi MOTYXHOCTI.
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» He KopHCTyiiTecs eneKTPONpPHNaAaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunag, AKMIH He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHuMm i Horo Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepea THM, AK perynioBaTH Wwo-HebyAb Ha Nnpunagi,
MiHATH NpUNagAaA abo XoBaTH NPUNAg, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITbL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TEXHiKK beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunaau, AKHMHU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTeil. He no3eonaiTe
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He unTanu Ui Bka3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEA0CBIUeHNMHU 0cobaMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CTapaHHO AornAfanTe 3a eNeKTPOnpUnagoMm.
Nepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLKOAXEHUMH ab0 HACTINbKM NOLIKOAKEHHMH, 106
1ie MOrNo BNNMHYTH Ha )YHKLiOHYBaHHA
enekTponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BijpeMOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HelacH1X BUNagKis
CMPUUNHAETLCA MOraHUM A0TNALOM 32
€N1eKTPONpPUNaaamMu.

» Tpumaiite pisanbHi iHCTPYMEHTH HAarOCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLe 3aCTPAITb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BUKOpPHCTOBYiiTe eneKTponpHnaa, Npunagaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb 10 yBaru npu ubomMy yMoBH po60TH Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOpHUCTaHHSA
eneKTPONpPUNaaiB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NpU3BeCTH 40 HebeaneuHux cUTyauin.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill NnpUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanichikoBaHUM haxiBLAM Ta nULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb besneuHictb
npunagy Ha fOBrUi uac.

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku ans
KYTOBHX WNihMalLuH

CninbHi nonepekeHHA Npu WicyBaHHi,
wnicdyBaHHi HaXXAAKOM, poboTax 3 APOTAHUMH
LWiTKaMK Ta Bigpi3aHHi

» Lleit enekTponpunag Moxe BAKOPHCTOBYBATHCA B
AKOCTi WwnidManHK, wWidMaLIMHK 3 HAXAAUHOK
WWKYPKOI0, APOTAHOI LWiTKH | abpa3uBHO-BiApi3HOro
BepcTarta. 3paXkaiiTe Ha BCi nonepeaXeHHA, BKa3iBKH,
306paxkeHHA NpuNagay i ioro TeXHiuHi faHi, wo Bu
OTPUManM pa3om 3 eneKTPonpUNaaoM. HefonepxaHHs
HWXKUEMOLaHNX BKa3iBOK MOXE NPHU3BOANTH 10 YAAPY
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXEXi i/abo BaXKMX TiNECHNX
YILIKOIKEHD.

» Lleit enekTponpunag He NpU3HauUeHUN ana
nonipyBaHHA. BUKOpUCTaHHs enekTponpunagy 3 MeTolo,
QA AKOI BiH He nepeabayueHuit, Moxe CTBOPIOBATH
Hebe3neuHy cuTyalito i NPU3BOANTH [10 TINECHUX
YILKOZKEHD.

» BukopucToBYiiTe nuLe NPUNAAAA, Wo nepeadaueHe i
peKomeHAO0BaHe BAPO6GHUKOM ueM crielianbHo Ans
uboro enektponpunagy. Cama nuiie MOXnuBiCTb
3aKpinneHHs Npunaans Ha Bawomy enexktponpunagi He
rapaHTye 1oro besneuHe BUKOPUCTAHHS.

» [lonyctuMma KinbKicTb 06eptie pobouoro iHcTpymeHTa
NOBMHHA AK MiHiMyM BigNOBiAaTH MaKCHMaNbHikH
KinbKocTi 00epriB, L0 3a3HaueHa Ha eneKTponpunaga;i.
Mpunaaas, Wwo obepTaeTbea WBHALLE J03BONEHOMO, MOXE
371aMaTnCA i PO3NETITUCA.

» 30BHilLHii AiameTp i TOBLYMHA pobouoro iHCTpymeHTa
NOBMHHA BignoBiaaTH napametpam Baworo
enekTponpunagy. py HenpaBUbHUX PO3Mipax
pobouoro iHCTpyMeHTa icHye Hebesneka Toro, Lo
pobounit iHCTpYMeHT byae HefoCTaTHLO NPUKPUBATUCA Ta
By MoxeTe BTPATUTH KOHTPONb HAJ HUM.

» BcraBHi poboui iHCTpyMeHTH 3 pi3b60to NOBHHHI TOUHO
nacyBaTH 0 pi3bbu wnicyBanbHoro wnuxaens. Y
BCTaBHUX POBOUMX iHCTPYMEHTaX, AIKi MOHTYIOTbCA 33
[Aonomoroio (hnaHus, AiaMeTp 0TBOPY BCTaBHOTO
pobouoro iHCTpyMeHTa NOBUHEH NacyBaTH A0
npuitoMHOro fiametpa hnauusa. BerasHi poboui
iHCTPYMEHTH, LLIO He TOUHO KPINMATHCA Ha ENEKTPO-
iHCTPYMeHTi, 06epTatoTbCA HEPIBHOMIPHO, CHBHO BIbPYIOTL
i MOXYTb NPU3BECTH 0 BTPATH KOHTPONIO HaZ HUMM.

» He BUKOpHUCTOBY#HTE NOWKOMKEHUIA Pobounii
iHcTpyMmeHT. Mepea KOXKHUM BUKOPUCTAHHAM
nepe.ipAiTe poboui iHCTPyMeHTH, 30KpeMa,
whicyBanbHi KPYrv Ha BiANaMKH Ta TPILLWUHHU, ONOPHI
wnicyBanbHi Tapinku Ha TPilKUHK, 3HOC abo cunbHe
NPUTYNNEHHA, APOTAHI WITKK Ha PO3XUTaHi abo
3namaHi apotu. fKuio enektponpunag abo pobouuit
iHCTpYMeHT BnaB, nepeBipTe, U4 He NOLIKOAUBCA BiH,
b0 BUKOPUCTOBYHTE HENOLWKOAKEHUIA Pobounii
iHcTpymenr. MMicna nepeBipku i MOHTaXy po6ouoro
incTpymeHTa By cami i iHwi ocobu, wo 3HaxoaAaTbcA
nobnu3y, NOBUHHI CTaTH TaK, 0O He 3HAXOAUTHCA B
nnowwuHi pobouoro iHCTPyMeHTa, o obepTaeTbea,
nicnA Yoro yBiMKHiTb eNeKTPONPUNAA Ha OAHY XBUNIHHY
Ha MaKCHManbHY KinbKicTb 06epTiB. [oWKomKEH
poboui iIHCTPYMeHTH binbLUiCTIo NnamMaoTbeA Nig uac Takoi
nepeBipKy.

» Bpsraiite ocobucte 3axucHe cnopaKeHHa. B
3anexHocTi Big BUAY pobiT BUKOPUCTOBYHTE 3aXUCHY
MacKy, 3aXucT ana ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
HeobXigHicTIo BAAranTe pecniparop, HaBYLWHHUKH,
3axucHi pykaBuLi abo cneuianbHuii hapTyx, wob
3aXHUCTUTH cebe Bif HeBENMMUKUX YaCTHHOK, L0 YT-
BOPIOIOTBCA Mif Yac WwWhicyBaHHA, Ta YaCTHHOK
martepiany. Oui NoBKUHHI bYTH 3axuLLeHi B BigneTinux
UYXKOPIBHKX TiN, O YTBOPKOKTLCA NPH PI3HUX BUAAX
pobit. Pecnipatop abo Macka noB1HHi BifdhinbTpoByBaTH
MW, WO YTBOPIOETbCA Nif uac poboTy. Mpu TpuBanii pobo-
Ti NPY rYUHOMY LLYMi MOXXHA BTPATUTH CITyX.
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» Cnigky¥ite 3a TUM, 06 iHWIi 0cobu AoTPUMYBanucaA
6e3neuHoi BiacTaHi Big Bawoi po6ouoi 30HK. KoxeH,
XTO 3aXOAHTb Y pobouy 30HY, NOBMHEH MaTH 0cobucTe
3axucHe cnopaKeHHA. Ynamku obpobnioaHoro
Matepiany abo 3namaH1x pobounx iHCTPYMEHTIB MOXYTb
BINITaTW Ta CNPUUMHATH TINECHI YLLKOAKEHHA HaBITb 3a
Mexamu besnocepefHboi pobouoi 30HH.

» Mpu poboTax, Konu poboumit IHCTPYMEHT Moxe
3auenuTH 3aXoBaHy eNneKTPoNpoBo/AKy abo BnacHui
Kkabenb XXUBNEHHs, TPUMaliTe NPUNaA 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXO[UTLCA Nif
Hanpyrolo, MoXe 3apsAKyBaTh TaKOX | METaneBi YacTUHU
npunagy Ta NPU3BOAMTH A0 YPXKEHHA eNEKTPUUHUM
CTPYyMOM.

» TpumaiiTe WHYP XXUBNEHHA Ha BiACTaHi Bif pobouoro
iHCTpyMeHTa, Lo npawioe. Npy BTpaTi KOHTPONIO Haj
np1nagoM Moxe nepepisatica abo 3axonuUTUCA LUHYP
XMBNEHHs Ta Balwa pyka Moxxe NoTpanuTy nig poboumii
iHCTPYMeHT, L0 obepTaeThes.

» MepLwu, HiXK NOKNACTH eNeKTPoNpUnaa, 3aueKainTe, oK1
poboumii iIHCTPYMEHT NOBHICTIO He 3YNUHUTLCA.
Pobounit iHCTPyMEHT, WO Liie 0bepTaETbes, MoXe
TOPKHYTUCA NOBEPXHi, Ha AIKy Bu Horo knapete, uepes Le
By MoxeTe BTPaTMTH KOHTPONb HaJ €NeKTPONPHUNAA0M.

» He 3anuwaiite eneKtponpunag yBiMKHeHUM nig vac
nepeHeceHHs. Baw ofar Moxe BUMaKOBO NOTPANUTH B
PODOUMI IHCTPYMEHT, L0 0bepTaETbeA, Ta pobounit
iHCTPYMeHT MOXe 3aBAaTy Koy Bawm.

» PerynsapHo npouuLaiiTe BeHTUNALiHHI WinuHu Baworo
eneKkTponpunagy. BeHTUNATOp enekTpomMoTopa 3aTArye
MWy KOPNYC, CUMbHE HAKOMWUYEHHA MeTaneBoro nuny
MOXXe MPU3BECTH 0 eNEKTPUUHOT Hebeaneku.

> He kopHucTyiiTeca eneKTponpunagaom nobnusy Big
roplounx marepianis. Taki MaTepiany MoXyTb 3aMaTucAa
Bif ickop.

» He BUKOpHCTOBY#TE po6oui iHCTpyMeHTH, Wo
notpebyioTb 0XoN0AXKYBaNbHOI PiAUHK. BUKOpUCTaHHsA
BofM abo iHLIOT 0XONOLKYBANbHOI PIAMHUA MOXE
NPH3BECTH A0 YPAXKEHHSA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

CinaHHA 1a BignoBigHi nonepemxeHHA

» CinaHHA - Lie HecnoaiBaHa peakLis npunagy Ha
3auenneHHs abo 3acTpABaHHA PobOUOro iIHCTPYMEHTA, Lo
obepTaeTbea, HaNPUKNaA, WAidyBanbHoOro Kpyra,
Tapinuacroro LWnigyBanbHOro Kpyra, APOTAHOI LWiTKK
TOWWO. B pe3ynbTarti eneKTpoiHCTPYMEHT NOYUHAE
HEKOHTPONbOBAHO PyXaTUCA 3 MPUCKOPEHHAM NPOTU
HanpsmKy obepTaHHs pobouoro iHCTpyMeHTa B MicLi
3aCTpABaHHA.

AKwo, Hanp., WnidyBanbHUit Kpyr 3acTpse abo
3auinntoeTbea B 0bpobnioBaHoMy MaTepiani, Kpan
wnichyBanbHOro Kpyra, Lo came BPi3aBcA B MaTepian,
Moxxe blIoKyBaTUCA, NPM3BOAAUM [0 BiACKaKyBaHHA abo
cinaHHs WnicbyBanbHoro kpyra. B peaynbrari
LwnicpyBanbHU KPYr NOUMHAE PYXATUCA B HANPAMKY
ocobw, Wwo obcnyrosye npunap, abo y NpoTUnexHomy
HanpAMKY, B 3aN€XHOCTI Bifi HANPAMKY 0bepTaHHA Kpyra B
MicLli 3acTpABaHHs. [Py LibOMY LUNi(YBaANbHUI KPYT MOXE
nepenamaruca.
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CinaHHsa — Ue pe3ynbTaT HenpaBWbHOI ekcrinyaralii abo
NOMUNOK npy poboTi 3 enekTponpunagom. Momy moxHa
3anobirt1 3a JONOMOTOL0 HANEXHHX 3an0biKHKX 3ax0AiB,
LLIO OMMCaHI HHXYe.

» MiuHo TpuMmaiiTe enekTponpunag, TPUManTe CBOE Tino
Ta PYKH Y NONOXeHHi, B Akomy By 3moxere
NPOTUCTOATH CiNaHHI0. 3aBX4H BUKOPUCTOBYHTE
[0AATKOBY PYKOATKY (3a ii HaABHOCTI), W06 6yTn B
CTaHi HANKPaLLUM YNHOM CIPABUTHCA 3 CiNAHHAM i
peakTMBHUMH MOMEHTaMH NPH BUCOKiii YacToTi 0bep-
TaHHA pobouoro iHcTpymeHTa. 3 cinaHHAM Ta
PeaKkTMBHUMM MOMEHTaMU MOXKHa CNPaBUTUCA 33 yMOBH
NPUAATHUX 3anobiXkHKX 3aX0AIB.

» Hikonu He TpuMaiiTe pyKy nobnu3y Big po6ouoro
iHCTpyMeHTa, o o6epraeTbea. pu cinanHi poboumit
{HCTPYMEHT MOXe BifiCKOuMTH Bam Ha pyky.

> YHHKaiiTe CBOIM KOPNYCOM MiCLib, KyAH B pa3i cinaHHa
MOXKe BiACKOUMTH eneKkTponpunaga,. [pu cinaxHi
€N1eKTPONPUIaA BiACKaKye B HAMPAMKY, NPOTUNEXHOMY
PyXy WAichyBanbHOro Kpyra B MicLyi 3aCTPABaHHS.

» Mpauoiite 3 0cobnMBoI0 06EpeXHICTIO B KyTax, Ha
rOCTPHX KpanAX Towo. 3anobiraiTe BifckaKyBaHHIO
pobouoro incTpymeHTa Bip 06pobntoBaHoro matepiany
Ta HOro 3aKNUHIOBAHHI0. B KyTax, Ha rocTpux Kpasx abo
Np# BiacKakyBaHHi pobouni iIHCTPyMEHT MOXe
3aKnuHioBatucA. Lie npu3BoANTb O BTPATH KOHTPONO abo
cinaHHs.

» He BUKOpHUCTOBYHTE NAHLIOrOBi NMNANbHI AUCKH Ta
NUNANbHI AUCKH 3 3ybuamu. Taki poboui iHCTpyMeHTH
4acTo CMPUUMHAIOTb CinaHHs abo BTpaTy KOHTPOiO Haf
€NeKTPONPUNAAOM.

OcobnuBi nonepeaxeHHa Npu wnicyBaHHi Ta

BiApi3aHHi

> BukopucToByiiTe nuwe WwnidyBanbHi KPyru,
[03BONeHi Ans Baworo enekTponpunagy, Ta 3aXMcHHUi
KOXYX, L0 nepeabaueHuii Ans BignoBigHoOro
wnicdyBanbHoro kpyra. LLnidyBanbHi Kpyru, LWo He
nepenbaueHi Ans enekTponpunagy, He MoXHa
[0CTaTHbOIO MipOt0 MPUKPUTH, TOMY BOHU Hebe3neuHi.

» BurHyTi wnichyBanbHi Kpyru noTpi6Ho MoHTyBaTH
TaKUM YHHOM, L4006 ix poboua noBepxHA He BUCTYNana
3a Kpaif 3aXHCHOrO0 KoXyXa. HenpaBunbHO MOHTOBaHMH
wnichyyBanbHKUM KPyr, WO BUCTYNAE 3a Kpai 3aXMCHOMO
KOXYyXa, He 3aXHILEHWI J0CTaTHIM YUHHOM.

» 3axHCHMIi KOXKyX Tpeba HagiiiHO BCTAHOBUTH Ha
€NneKTPOiHCTPYMEHTI Ta BiAperyntoBatu 3
[OCATHEHHAM MaKCUManbHOi 6e3neKkn TakuM UMHOM,
106 Ha onepaTopa AUBHNACA AKOMOra MEHLLA YacTHHA
HenpUKPHUTOro WwnichyBanbHOro iHCTPYMEHTa.
3aXMCHUI KOXYX LONOMarae 3axuLLaTh oneparopa Big
YNaMKiB, BUMA[KOBOrO KOHTAKTY i3 WAichyBanbHUM
IHCTPYMEHTOM Ta Bif iCKOp, Bifi AKMX MOXe 3alHATUCA
opAr.

Bosch Power Tools
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» LLinicyBanbHi Kpyru MoxxHa BAKOPUCTOBYBATH NHULLE
ANA peKoMeHA0BaHUX BUAIB pobiTt. Hanpuknan: Hikonu
He WwnidyiTe HOKOBOK NOBEPXHEIO BifPI3HOrO Kpyra.
BigpisHi Kpyr1 npu3HaueHi Anda 3HiMaHHA MaTtepiany
KpOMKOI0 Kpyra. biuHe HaBaHTaXeHHs MOXe 3namaTh
LwnicpyBanbHUi Kpyr.

» 3aBxAv BAKOPUCTOBYHTE AnA BubpaHoro Bamu
wnicyBanbHOro Kpyra HenowKoAKeH!A 3aTUCKHHUI
¢naneup BignoBigHOro po3mipy Ta hopmu. MpuaatHui
(hnaHeLb NiATPUMYE WAiYBaNbHUA KPYT i, TAKUM UMHOM,
3MeHLLye Hebeaneky nepenomy WwAidyBanbHOo Kpyra.
®naHui gns BiAPI3HMX WAihyBanbHUX KPYTiB MOXYTb
BifPI3HATMCA Bif pnaHLiB Ang iHWKX WwAidyBanbHUX
KpyriB.

» He BUKOpHCTOBY#TE 3HOLWEHI WNihyBanbHi KPyr, Wo
BXXMBaNUCA Ha eNeKTponpunaaax 6inbwux po3mipie.
LLnidpyBanbHi Kpyri Ans BinblunMX enekTponpunagis He
po3paxoBaHi Ha binbLuy KinbKicTb 06epTiB MEHLIMX
€NeKTPONPUIAAIB Ta MOXYTb TaMaTUCA.

IHWi ocobnuBi nonepepxeHHA NpH Bigpi3aHHi
wnicyBanbHUM Kpyrom

> YHuKaiiTe 3acTPABaHHA BiApi3HOro kpyra abo 3aHagTo
CHNbHOTO HaTHCKaHHA. He pobiTb 3aHaATo rNHGoKuX
HapapisiB. 3aHaATO CUNbHE HATUCKAHHA Ha BiAPI3HWN KpyT
36iNbliY€E HABAHTAXXEHHA Ha HbOTO Ta MOTO CXMMbHICTb 10
nepekocy abo 3acTpABaHHS i TaKUM UUHOM 30inblUye
MOXMUBICTb CinaHHA abo NnamMaHHA WNidyBanbHOro Kpyra.

» YHuKaiiTe 30HM nonepepy Ta no3aay BiApi3HOro Kpyra.
Akwo Bu nepecyBaeTe BifpisHuil kpyr B 06pobntoBaHomy
Martepiani B HanpAMKy Bif cebe, Npyu cinaHi
€N1eKTPONPUIAA 3 KPYroM, MOXE BIACKOUMTH NPAMO Ha
Bac.

> AKwWo Biapi3HMI KPYT 3aKNMHUTb abo By 3ynuHuTe
po6oTy, BAMKHiTb €NeKTponp1nag 1a TpuMaiite ioro
CNOKiifHO, NOKH KPYr He 3ynuHuTbCA. Hikonu He
HamaraiTecs BUIHATH 3 NPOPi3y BiAPi3HUi KPyT, WO
e obepraeTbea, iHaKLe eneKTponpHUnag Moxe
cinHyTHcA. 3'ACYiTe Ta yCYHbTE NPUUMHY 3aKNUHEHHS.

» He BMHKaiiTe eneKTponpunag Ao TUX Nip, NOKM BiH Wwe
3HaxoauTbcA B 06pobnioBaHomy matepiani. [laite
Bipi3aHOMY Kpyry cnouaTKy f[OCAITH NOBHOFO UHCNa
obepriB, nepL Hixk Bu 06epexxHo npoaoBxuTe poboty.
B npoTUBHOMY BUNAAKY KPYT MOXE 3aCTPATH, BUCKOUMTH 3
0bpobntoBaHoro matepiany abo cinHyTUcA.

» Mignupaiite nnutn a6o Benuki 06pobnioBaHi noBepxHi,
106 3MEHLUTH PU3HK CiNaHHA uepe3 3aKNUHEHHS
BifpiaHoro kpyra. Benuki 06pobnioBaHi noepxHi
MOXYTb NPOrMHATUCA Nifl BNACHOH Baroio.
06pobnioBannit MaTepian Tpebda nignuparty 3 0box bokis, a
came AK nobnuay Bia Npopiay, TaK i 3 Kpato.

» byabTe ocobnuBo obepeXxHi npu npopisax B cTiHax abo
B iHLIMX MicLAX, B AKi BU He MoXXeTe 3a3UpHYTH.
BinpisHui Kpyr, WO 3aHYPIOETLCA, MOXe Nopi3aTy
rasonposig abo BofONpPOBIf, eNekTponpoBoAKy abo iHLwi
00’€KTH | CIPUUMHHTH CiNaHHs.

OcobnuBi nonepeaXXeHHA NpH WnNicyBaHHi
HaXKaaKom

» He BUKOpHCTOBYHTE 3aBenunKi abpa3nBHi WKYPKH,
AOTPUMYiiTecA iHCTPYKLii BUroToBNIOBaua WoA0
po3mipy abpasuBHUX WKYPOK. ADpasnBHa LLKYPKA, L0
BUCTYNAE 3a OMOPHY LWNichyBanbHY Tapinky, MoXe
CMPUUYMHUTH TINECHI YLIKOZXKEHHS, A TAKOXK 3aCTPABAHHA,
po3puB abpasuBHOI LKYpKKM abo NPM3BECTH A0 CiMaHHA.

OcobnuBi nonepeaxeHHaA npu pobori 3
BPOTAHUMH WITKAMH

» 3BaXaiiTe Ha Te, LL|0 HaBITb Nif Yac 3BUYANHOIO
BUKOPHUCTaHHSA 3 APOTAHOI LITKW MOXXYTb BifnamyBart1ca
martouku apoty. He cTBoploiiTe 3aHafTo CHbHE
HaBaHTaXKEHHA Ha APOTH, 3AHAATO CUNbHO HATUCKYIOUM
Ha WiTky. LLIMatouku ApoTy, L0 BifNiTaloTb, MOXYTb Ay)Xe
NErko BNMBATUCA B TOHKWI ofAr Ta/abo Lwkipy.

> AKLL0 peKOMEHAYETbCA 3aXHCHUI KOXYX, 3anobiraiire
TOMY, 1406 3aXMCHUI KOXYX Ta APOTAHA LiTKa
TOpKanuca ofHe oAHOro. TapinuacTi Ta YaLlKoBi APOTAHI
LLiTKK MOXYTb B pe3ynbTaTi NPUTUCKYBaHHA Ta uepes
BiALEHTPOBI cMNK 36iNbLUyBaTH CBIlt AiameTp.

IHWi BKa3iBKH 3 TeXHiKK Oe3neku 1a
BKa3iBKH 0A0 pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B gxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAAaTH AAHWM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enekTPoiHCTPYMEHTY.

» [ins 3HaXof)KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONpPOBOAKH KOPHCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTaYaHHA. 3auenneHHs
€NEeKTPONPOBOAKM MOXE NPU3BOLUTH 10 NOXEXi Ta
YPAXKEHHS eNEeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
Tpyby1 MoXxe NpKU3BOAUTH [0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOAONPOBOAHOI TPYOU MOXe 3aBAaTH LKOAY
MatepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPaXKEHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [pH BAMKHEHHi eneKTPONoCcTauaHHA, Hanp., Np1
nepenagax B XXHBNeHHi a60 BUTAryBaHHi WTencena 3
PO3€eTKH, Po36NoKyiTe BUMHKAU Ta BAMKHITD HOT0.
TaknM unHoM By nonepeauTe HEKOHTPONbOBaHE
YBIMKHEHHA npunagy.

» [un Takux Matepianis, Ak Hanp., nakogapbosi
NOKPUTTA, L0 MiCTATb CBUHELb, AeAKi BUAU AilePeBHHH,
miHepanis i meTany, Moxe 6yTH HebeaneuHum ana
3[10pOB’A | BUKNHKATH anepriiHi peakujii abo
NPU3BOAUTH A0 3aXBOPIOBAHb AUXaNbHUX WAAXIB
Ta/abo paky. Matepianu, Lo MictaTb a3becr,
[03BONAETbCA 06p0obNATH NULLE haxiBLAM.

— 3a MOXNUBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHWN ANs
martepiany Bif,CMOKTYBafIbHWN NPUCTPIN.

- Cninky#Te 3a106poto BEHTUNALIEI Ha pobouomy MicLi.

~ PexomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.

[onepxy#Tecs npunucis Woao obpobnioBaHmx

marepianis, WO AioTb y Bawin KpaiHi.
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> YHMKa#HTe HaKONHMYEHHA NuNy Ha pobouomy micui. Mun
MOXe NIErko 3anmarucs.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuit MaTepian. 3a;0NoMorow
3aTMCKHOr0 NPUCTPOio abo newar 0bpobnioBaHuit
Marepian (iKCyeTbCA HaliHILLE HiX NPYU TPUMAHHI HOro B
pyui.

» [Micna nonomky WwWnicdyBanbHOro Kpyra nia yac pobotv abo
NPY NOLIKOMXKEHHI 3aTUCKHWX MPUCTPOIB HA 3aXMCHOMY
KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxigHo HeranHo
BiNPaBUTH ENEKTPONPHUNAJ B CEPBICHY MACTEPHIO,
azpecy auB. y po3pini «Cepsic Ta HaaaHHA KOHCYNbTaLR
{0710 BUKOPUCTAHHS NPOAYKLi».

> 3axMCHHH KOXYX Tpeba BCTaHOBHTH TaK, 06 ickpu He
MOINH NETiTH B HANPAMKY oneparopa.

> 3axHCHHI KOXYX NTOBHHEH NOBEPTATHCA NHLLE NPH
npuBeAeHHi B Aiilo e6NoKyBanbHOro BaXkens Ha
ronosuji peaykTopa. B npotusHoMy BUNaaKy B
OAHOMY pa3i He MOXXHa NPOAOBXKYBaTH poboTy 3
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM i Horo HeobXiaHO 3paTH y
cepBicHy MaiicTepHIo.

» He Topkaiiteca fo wnidyBanbHuXx i BigpisHux kpyris,
TNOKH BOHH He 0X0NoHYTb. Kpyry nig uac poboty fyxe
HarpiBarTbCA.

» Mepu, HiXX HaTUCKATH Ha (hikcaTop WNHHAENA,
3aueKaifte, NOKH WAichyBanbHHUii WINHHAEND He
3ynuHuTbCA! B NPOTMBHOMY pasi enekTponpunag Moxe
MOLIKOAUTHCA.

» MMicna MoHTaxy wnidyBanbHOro iHCTPyMeHTa, nepiu
Hi>k BMMKaTH Npunag, nepesipTe, U4 NPaBUNbHO
BMOHTOBaHMH WAichyBanbHUii iIHCTPYMEHT i UM BinbHO
BiH MoXxe 0bepTaTnca. BneBHiTbca, Wo wnidyBanbHUi
iHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHUH KOXYX abo iHwi
naeTani.

» Mpu ekcnnyarauii eNeKTPoiHCTPYMEHTY Bif MOBiNbHUX
enekTpoarperartie (reHepaTopis) MoXnuBa BTpata
NoTy)XHOCTi abo He3BMuUaliHa NoBefiHKa NPHU BMUKaHHi.

» [py 3aHafATO CUNbHOMY HaTHCKYBaHHi BH MoxeTe
nepeBaHTAXUTH eNeKTPOIHCTPYMEHT.
MepeBaHTaXKeHHA MOXe NPU3BECTH A0 NeperpiBaHHA
Ta NOWKOAXKeHHA eneKkTpoiHcTpymenTy. Micna
CHNbHOTO HABaHTaXKEHHA lalTe eNneKTPOiHCTPYMEHTY
we AeKinbka XBUNHH NONPALOBATH HAa XONOCTOMY
XOAY, Wob BiH Mir OXONOHYTH.

» He BMKOpHCTOBYiiTe eneKTponpunaj Ha abpasusHo-
Bifipi3Hii CTaHMH.

» Hikonu He BUKOPHCTOBYI#iTE ANA 06AUpaHHA Bigpi3Hi
wnidyBanbHi KPyru.

» LlIBMAKO3aTUCKHY raiiKy A03BONAETbCA
BUKOPHCTOBYBATH NHLLe ANA WwiidyBanbHuUX i
BiApi3HUX KpyriB. BuKkopucToByiTe NUle 6e3poranxy,
HENOLIKO/PKEHY LIBUAKO3ATHCKHY raiKy.

» lpu noBepTaHHi He BUTATYITE FONOBKY peAyKTopa -
AuB. Man. 12, ctop. 270.

» 3 MipKyBaHb 3a0LLa[PKEHHA ENeKTPOEHEPTii BMUKauTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT iuLLIe ToAi, Konu Bu 3bupaeTech
KOPMCTYBATUCA HUM.
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CumBonu

HactynHi cumBonu cTayTb Bam B npurogi, konv Bu bynete
unTaTH Ta Wob 3p03yMiTH IHCTPYKLIIO 3 eKcrnyaralii.
3anam’ATaiTe Lji CUMBOMM Ta iX 3HaueHHs. NpaBunbHe
PO3yMiHHA CUMBONIB JONOMOXe Bam npaBunbHO Ta
HebeaneuHo KOPHUCTYBATUCA eNEKTPONPUIALOM.

Cumson 3HaueHHA
BOSCH @ | |0BapHHii HoMep
X XXX XXX XXX

lpouuTaiTe BCi NpaBuna 3 TEXHIKK
be3neku i BKasiBku

MNepen Bcima poboTamu BUTArYiTE
MepEeXHHI LUTeNCenb enekTponpunagy
3 PO3eTKH

BpAraiTe 3axMcHi pyKaBuui

BaAraiTe HaByLWHUKK.

BpAraiTe 3axucHi okynapu

Hanpamok pyxy

3acrocyiTe cuny Ansa BUKOHAHHSA LiEi
pobouoi onepauii.

Mana kinbkictb 0beprTis

Benuka kinbkictb 0bepTis

h

BMukaHHa

BumukanHa

®ikcauis BUMUKaua

MocnabneHHs dikcauii BUMUKaua

3abopoHeHa ais

DN H
XPDOHY
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\/ [o3BoneHa fiis

Py Hom. cnoxwuBaHa noTyXHictb

P, KopucHa noTyxHicTb

HomiHanbHa KinbkicTb 0beptis
[liana3oH HACTPOIOBAHHA YACTOTH
obepris

| = nOBXMHa LWNichyBanbHOro WNMHAENS
d, = aiameTp wnichyBanbHOro WNMHAENA

HacTynHuit Kpok aii

D = mMaKc. fiameTp LwnidyBanbHOro
Kpyra
d, = BHYTPILUHi/ fiameTp Kpyra

BctaHoBneHHs KinbkocTi 0bepTiB
[ELECTRONIC]|
@ KoHCTaHTHa enekTpoHika
[ConsTanT |
ELECTRONIC
KICK BWUMKHEHHA Npy CinaHHi
BACK
STOP
% 3axucT Bif, NOBTOPHOIO MyCcKy
— OBMexeHHs NycKoBOro CTPYMy
o,
J
[ d [onatkoBa iHthopmallis
1+
- LLInidpyBaHHA NOBEPXOHb
£ LLInidhyBaHHs abpasuBHOIO LIKYPKOKO
i Bara BignosiaHo o EPTA-Procedure
1 01/2003350naTKOBO BibPO3aXMCHOO
PYKOATKOIO
i Bara BignoBigHo ao EPTA-Procedure
2 01/2003 3 nofaTKOBOIO CTAHAAPTHOI
PYKOATKOI0
[O/1 CvmBon knacy 3axucty 11
(3 noBHoto ionAieto)
L PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCTi
Loa PiBeHb 3ByKOBOTO TUCKY
K Moxubka
a, CyMapHe 3HaueHHA Bibpauii

00cAar nocraBku

KyToBa LnichmalluHa, 3aXMCHUI KOXYX, [I0AaTKOBA
pyKoATKa.

CneLianbHi 3axXMCHi KOXYXH, POBOUNH IHCTPYMEHT Ta iHLLe
30bpaxkeHe un onucaHe NPUNAAAA He Hanexarb 0
CTaHAAPTHOTO 0bCATY NOCTaBKH.

TMoBHMI Habip Nnpunaana Bu sHalneTe B HaLLOMY aCOPTUMEHTI
npuUnaanA.

Mpu3HaueHHa npunapy

EnekTpoiHCTPYMEHT Npu3HaueHui Ans obgupaHHs MeTany,
KaMeHI0 | KepaMiku Ta Anfl CBEPANEHHA NAUTKK.

[ina po3pisaHHsA 3a 4ONOMOrol0 38'A3aHOr0 abpasusy
HeobXiaHO BUKOPMCTOBYBATH CreLianbHUIM 3aXMCHUN KOXYX
[NA PO3Pi3aHHA.

[lns po3pi3aHHA kKameHto HeobxigHo 3abe3neunTi foCTaTHE
BiCMOKTYBAHHA NUY.

B kombiHallii 3 3axucTom ans pyk (npunaans)
€NeKTPOIHCTPYMEHT MOXHa BUKOPUCTOBYBATH s
KpawtoBaHHs Ta wAiyBaHHA 3 BAKOPUCTAHHAM eNacTUUHOI
OMOPHOT LWNihyBanbHOT TapinKu.

EnekTpoiHCTPYMEHT NpHU3HAUeHUI NuLLEe Ans cyxoi 0bpobku.

TexHiuHi paHi

TexHiuHi faHi enekTponpunagy HaeeaeHi B Tabnuui Ha

cTop. 255-256.

NapameTpu 3a3HaueHi Ana HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B.
MpH iHLWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y CreLudiuHoMy fna
KpaiHX BUKOHAHHI MOX/MBI iHLUi napaMeTpu.

Bbyab nacka, 3BaxanTe Ha TOBapHUM HOMEP, 3a3HaUEHMUH Ha
3aBOACbKiN TabnuuLi Baworo enektponpunagy.
ToproBenbHa Ha3Ba ieAKKUX NPUNAZiB MOXe PO3PI3HATUCA.

3aaBa npo BignosigHictb C €

Mwu 3asBnseEMO nif Hawy ofHOOCObOBY BiANOBIAANbHICTb,
L0 OnMCaHUM y po3aini « TexHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE
ycim BignoBiaHUM nonoxeHHam [Qupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNOUatouw ix 3MiHH, a TaKOX
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-3.
TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

T i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014
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Inchopmauis wopo wymy i Bibpauii

BuMipsHi 3HaueHHs enekTponpunaay HaBeaeHi B Tabnuui Ha
cTop. 255-256.

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii 0TpMMaHi BiAnoBiaHO 10

EN 60745-2-3.

CymapHa Bibpaljist a;, (BeKTOpHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo o EN 60745.
3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpayii byB BU3HaueHu i
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWA TaKOX | ANA NOMepeaHbOi OLiHKHM BibpauiiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLlii CToCyeTbCA ronoBHUX pobiT,
[NA AKX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OfHak npu

MoHTax Ta ekcnnyarauis
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3aCTOCYBaHHi €N1eKTPOIHCTPYMEHTY ANf iHLW KX pobiT, poboTi 3
pi3HUM npunagasam abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKU pobourMU
iHCTPyMeHTaMW abo Npyu HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpawiiHe HaBaHTAXEeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUNaay MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.
[1nq TOUHOI OLiHKM BibPaL|iiHOrO HaBaHTaXEHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX i iHTepBany yacy, Konu npunap
BUMKHYTHH b0, X0u i yBIMKHYTHIA, ane came He B poboTi.
Lle MOXXe 3HauHO 3MeHLLMTH BibpaLjifiHe HaBaHTaXXeHHA
NPOTATOM BCbOrO iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA NpUnagy.
BuaHauTe noaTkoBi 3axoau be3neku Ana 3aXMCTy Bif
BibpaUii npaLioouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pobounx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, Opraisalia pobouux npouecis.

B HacTynHi Tabnuui 3a3HaueHi Ajii 3 MOHTaXy Ta eKcnyatalii eneKTpoiHCTPyMeHTY. BkasiBKH LLO0 BUKOHAHHA [jil NOKa3aHi Ha
3a3HaueHoMy MaioHKy . B 3anexHocTi Bif cnocoby BUKOpUCTaHHA HeoDXifHI pisHOMaHITHI KoMBiHaLT Bka3iBoK. [loTpUmMyiTeCh

BKa3iBOK 3 TEXHiKW be3neky.

Ris ManioHok [puitmits A0 yBaru CropiHka
MinroToBKa Ao WwWnidyBaHHA 1 @ m 257 -258
MigrotoBKa [0 Bigpi3aHHs 2 @ m 259-260
MigrotoBKa 10 po3pisaHHA 3 261-262
KaMeHI0 Ta NUTKK

(pekomenpatis)

MNinrotoBKa Ao WnidyBaHHA 263 -264

3 BUKOPUCTAHHAM
BUTAXHOIO KOBMaka

- @0

MiarotoeKa [0 BUAANeHHs

thapbm é \‘

Y I

MigrotoBKa 10 BUAANEHHsA
ipxi =

Y

Bosch Power Tools
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Lin ManioHok [puitmiTb S0 yBaru CropiHka
MigroToBKa 10 CBEPANEHHS 7 267
NAWTKK %I:
MOHTaX LWBKAKO3ATUCKHOT 8 267 -268
ranku
[lemoHTax 9 268
LIBHUAKO3ATUCKHOI Fanku
SDS-clic

BMHKaHHA/BUMHUKaAHHS 10 268

I
HacTpotoBaHHs KinbkocTi 11 269
obepris
[oBepTaHHA roNoBKM 12 270
peaykTopa

i
EchekTnBHa poboTa 3 () 13 271
KYTOBOIO LLNihMALLMHO0 l
AinAHKa, nosHayeHacipum @ 14 271
KONbOPOM: PYKOATKA (3
i3011bOBAHOI0 NOBEPXHEID) l I
Bubip ponyctmoro 15 272
wWwnichyBanbHOro
iHCTpYMeHTa
Bubip npunapns - 273-275

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i

OUHLLEHHA

» LLlo6 enexTponpunaa NpawuoBaB AKICHO i HagiiHo,
TpUMaiiTe NpUNag i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UKCTOTI.

B ekcTpemanbHHUX yMOBaX 3aCTOCYBaHHA 3a MOXIUBICTIO

3aBXXAU BAKOPUCTOBYHTE BifiCMOKTYBaNbHUH NPUCTPIN.

UacTo npopyBaiiTe BEHTUNALiAHI WiNMHK Ta Nip’eQHyiTe

npunag yepes NPUCTPii 3aXMCHOr0 BHMKHEHHS.

Mpwu 0bpobui MeTanis ycepennHi eneKTponpunagy Moxe

0CifiaTM eneKTPONpPOBIAHKIA NUA. Lie Moxe No3HauuTHUCA Ha
3aXMCHiM i3onALii enekTponpunagy.
AkypaTHo 3bepiraiTe Npunaana Ta akypaTHo NOBOAbTECA 3

HUM.

AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig’€AHyBaNnbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTk Ha chipmi Bosch abo B cepBicHiit MancTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebe3nek.
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CepBic Ta HAAAHHA KOHCYNbTALiH
LLOA0 BHKOPHCTAHHA NPOAYKLii

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHsA Baloro Bupoby.
MantoHku B ieTanax i iHhopmaLito 100 3anYacTUH MOXHa
3HaWTH 3a apecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLif
LLI0/10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 3a0BONEHHAM BiANOBiCTb
Ha Bawi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOI NPOAYKLii Ta npunagas
10 Hei.

Ipw BCiX 3anuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHNUN TOBAPHHUIA
HOMEDP, LL0 3HAXOAMTLCA HA 3aBOACHKIN Tabnuuui
eneKTponpunagy.

[apaHTiltHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iNCHIOIOTLCA BiAMNOBIAHO A0 BUMOT i HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepUTOPIi BCiX KpaiH nuwwe y chipmoBux abo
ABTOPM30BAHWX CEPBICHMUX LieHTpax ipmu «Pobept boLuy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHA KoHTpadaKTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MoXxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
[Nl 300POB’A. BUrOTOBNEHHA | PO3NOBCIOAKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY i KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bown»

CepBiCHWI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaitha, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 4 90 24 07 (baraTokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCTEPEHD
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

Yrunisauia

Enektponpunaau, npunaaas i ynakoBky Tpeba 3aaBath Ha
€KOMOTiuHO YMCTY MOBTOPHY NepepodKy.

He BUKKpaiTe eneKTPOIHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe pna kpaix €C:

BignoBigHO 10 EBPONENCHKOI AMPEKTUBM
2012/19/EU npo BianpaliboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NpUNaay i il NepeTBOPEHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNANH, L0 BUALLNK 3 BXKUBAHHA,
NOBMHHIi 34aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA
€KONOriYHO YUCTUM CNocoboM.

MoxnuBi 3MiHu.

YkpaiHcbka | 157

Bosch Power Tools

160992A0Y9((1.8.14)



158 | Kasakwa

Kasakwa

JneKTp KypanaapbiHbIH, Xannbl
Kayincisgik HyCKaynbiKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
XaHe eckepTnenepai OKbIHbI3.

TexHWUKanbIK Kayinci3aik HyCKaynblKTapbiH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/Hemece
ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XymbicTap ywWiH Kayinci3gik HyCKaynbiKTapbl
MeH eckepTnenepAi cakTan KoiblHbI3.

Kayinciagik HyckaynblkrapbiHAa naiganaxbinfaH ,InexkTp
Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanaapbiHa
(»keninik kabeni MeHeH) aHe akKyMyNnATOPAEH Kyar anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JXKyMbic opHbIHbIH Kayincisairi

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a XKaHe XKAKCbl XKapbIKTanfaH
Karaaiaa ycranbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» YKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap Hemece WaH XUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiaanaH6anpbI3. SnexTp Kypanaapbl YIKbIH WbIFapbir,
LaH Hemece bynapabl aHabIpybl MYMKiH.

» JneKTp KypanaapblH naiaanaHy kesiHge 6ananap
XoHe backa agampapabl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybiTKy KesiHfie kypan baKpinayblH XOFanTYbIHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisajri

» JneKTp Kypan wrenceniHik aibipbl PO3eTKara Cbliobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTP KypanAapMeHeH ewKaHAan
aAanTepnik aHbipAbl NainaanaHbanbl3. O3repTinMereH
alblp XaHe Xapamabl po3eTKanapAbl NaiganaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TemeHaeTesi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTBI JKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 60/ca, aNeKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagbl.

> IneKTp KypanaapbiH biNFangaH, cbi3faH CaKTaHbl3.
INEKTP KypanbiHbIH iLLiHe Cy KipCe, 0N 3NEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
aiibIpbiH PO3eTKaAaH LWblFapy YWiH kabenbgi
naipaanan6anpi3. Kabenbpai biCTbIKTaH, MaiaaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypanabiH XblmKbIMa
GenekTepiHeH anbic Xepae YCTaHbl3. 3aKbiMaa/FaH
Hemece LMeneHiCKeH Kabenb aNeKTP TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipazbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblk Xepge XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThI
naiifananbiibi3. CbipTTa NaifanaHyra apHanFaH
Y3apTKbILTHI NaiAanaHy ANeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHpeTeqi.

> IneKTp KypanbiH binFanfbl KOpLiayAa nainganaHy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
AKbIPaTKbILWbIH NaHAANaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaH[bIPFbILL @XKbIPATKbILLTbI NAfanaHy TOK COFY KayniH
TeMeHAeTes,.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKILA KEHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraanga Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbiHAA 3INeKTP Kypanabl
naigananbanbI3. InekTp Kypanabl nanganaHyaa
CEKYHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTalTbIH KHiMAi XK9He apAaiibiM KOPFaHbIL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbl LWAHTYTKbILW, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH 63TEHKe, CAKTAUTbIH LINEM HEMECE KyNnak
CaKTarblLbl CUAKTI XKeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TemeHaeTesi.

» baiikaycbI3 naiiananypaH aynak 6onbispbi3. InekTp
KypanblH TOKKa XaHe/Hemece akKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHae HemMece anbin Xyprexae, ewipyni
GonybiHa ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypraHaa, bapmaKTbl @XbIpaTKbILLTa yCTay HEMece
KYPBINFbIHBI KOCY/bI KYHAe TOKKa KOCY, Xa3aTatbiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTEeHTiH
acnanTappAbl XxaHe ranka KintrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AiiHanaTblH benweKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapaKaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe Kyiinae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iHi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinati ci3
KYTNEreH xarnaniaa aneKTp Kypangbl XaKcblpak
Bakpinancebi3.

» XKyMmbIcKa xxapampabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;3. LLawbiKbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3FanMmanbl 6enweKkTepaeH anbic YCTaHbl3. KeH KuiMm,
allieKei Hemece y3blH LWalll Ko3ranManbl benwekTepre
THIOi MYMKIH.

> LLIaHCOpFbiLL XKoHE LWAHTYTKbIL XababIKTapAbl
KyPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFAHADIFbIHA XaHe AyPbIC
naiaanbiHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilwThl
nanpanaHy Lwak cebebiHen bonatbiH KayinTepai asanTagbl.

IneKTp KypangapblH NanganaHy XaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xXyKremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YILiH
»apampabl 3NeKTP KypanbiH naiaanaHbiKbi3. Xapamabl
3NeKTP KypanbIMeH KepeKTi XKYMbIC aiMarbliHAa fIyPbIC api
CeHiMZi XXyMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKblILbl AYPbIC €MEeC 3NEKTP KypanbiH
naipananbanpi3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nMaiTbIH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60/biN, OHbl XeHAEY KAKET
bonagbl.

» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KOKAAH anfblH aibipAbl
po3eTKajaH WbIFapbiHbi3 XKaHe/HeMece
AKKYMYNATOPAbI anbin TacTaHbl3. byn cakTbiK apekeTi
3NeKTP KypanabiH baikaycbl3 KocbinyblHa xon bepmenpi.

1609 92A0Y9|(1.8.14)

Bosch Power Tools



» MaipanaHbinMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XKeTNeHTiH XaitFa KoibIHbI3. Ocbinapabl
6inmeiTiH HemMece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFaxxon 6epmen;is.
Taxipibecia anamaap KonblHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3Fanmanbi
GenwekTeppain Kepepricis icreyine xaHe kentenin
KanmaybiHa, 6enwekTepaii akaycbi3 Hemece
3aKbIMAanmaraH bonybiHa, 3NEKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAANMaraHblHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKkbimaanFaH
6enwexTepi 6ap Kypanab! naiAaanaHyAaH anabiH
XeHAEHi3. INeKTP KypanaapbiHbiH AyPbIC KYTiNMeyi
a3aTanblM okuFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantappp! eTKip XaHe Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
JLlypbIC KYTINreH xaHe KecKilll XXMeKTepi eTKip KECKiLl
acnanTap a3 KenTenin, kecineTiH beTke oHak baFbiTTanaapl.

» IneKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canManbl
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiifiananbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH 3peKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. dNeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMbicTapaa naiaanaxy
KayinTi.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbl3Abl TeK 6inikTi MamaHFa XaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KAyinciaairiH caktamcba.

BypbIWTbIK Tericrey MaluMHanapbiH
naiganaHy Kesingeri kayincisgik
TeXHUKacbl

Terictey, ereykym Kara3biMeH TericTey, CbiMAbl
eTKanapmMeH XyMbicC XKacay XXoHe TericTey
weHO6epiH NaiganaHyaarbl Xannbl Kayincisgik
epexenepi

» Byn aneKTp Kypanbl TericTey MallMHacbl peTiHge,
ereyKyM KaFa3bIMeH, CbIMAbI LETKaMeH XKYMbIC
icTeyre xoaHe TericTey-Kecy MallMHacbl peTiHae
naiipanavyfa apHanfaH. KypbinfbiMmeH bipre anfau
6apnbik Kayinci3gik HYCKayNbIKTapbIH,
eckepTnenepai, cyperrep MeH fiepeKTepai cakTaHbi3.
TemeHzeri HyCKaynbIKTapAbl OPbiHAAMay TOK COFYbIHa, 6pT
XoHe/HeMece ayblp XapakatTapFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Byn aneKTp Kypanbl XbINTbIpaTyFa apHanMaraH.
INeKTP KypanblH apHanMaraH XyMblcTapaa nanaanaxy
KayinTi XaHe XapakarTap TyAblpybl MyMKiH.

» Ocbl 3NeKTP KypanbiHa apHanmaraH xaHe
@HAIpYLWIiMeH YCbIHbINMaFaH XababiKTapabl
naipananbanbI3. dnekTp kypanbiHaa bepik bekity
MYMKiHAiri 6ap xabablkTap FaHa kayincis naiganaxyabl
KamTamachbi3 eTefi.
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» Anmanbi-canmanbl acnanTbIH, PyKcar eTinrex
aliHanbIMAap caHbl KeMiHAae 3NeKTP KypanbiHaa
GenrineHreH MakcMManpbl aiiHanbIMAAp CaHblHa
caiikec bonybl KepeK. PyKcart eTinreHHeH Xbinaam
aiHanaTbiH xxabablK Oy3binbim, WaLIbIbIM KETYi MYMKIH.

» XKyMbIC KypanbiHbIH, CbIPTKbI AUAMETPI XKaHe
KanbIHAbIFbI ANEKTP KypangbiH enwemaepiHe conkec
6onybl kepek. Oniemaepi kate aHbIKTanFaH CanblHFaH
Denwek XeTKinikTi KopranManabl xaHe bakpinayaaH
LWbIFYbl MYMKiH.

» Upek oitmanbl Teciktepi 6ap Terictey wex6epnepi
TericTey WNHUHAENiHIK MPeK oWMacbiHa AN Kenyi
kenek. ®naHew, kemeriMeH OpHaTbINFaH Kypangapabl
naipananFanpa Kypan Tecirinin guametpi onaneny
AuameTpiHe calikec kenyi KepeK. NekTp Kypanaa
JQYPbIC TYPMaFaH XyMbIC Kypaniapbl COFbIbIN aiHanagbl,
KaTTbl Aipinaenmi xaHe bakpinayabl XXoFanTyra akenyi
MYMKIH.

» By3binFaH anManbl-canManbl acnanTbi
naiipanan6anbia. XXymbic Kypanaapbiiaa, Mbicanbl,
Terictey weHbepnepinge, ap nainAanaHy anfbiHaa
CbIHBIKTap XaHe XapblKTap, Terictey Tapenkenepinge
CbIHbIKTap, eTnec 6onbin Kany aHe KaTTbl T03y 6ap-
JOFbIH, CbIMAbI LieTKanapAa bekitinmereH xaHe
CbIHFaH cbiMaap 6ap-)KoFbIH TeKcepiHi3. InekTp
KypanblH HeMece anManbl-canManbl acnanTbl Tycipin
ancaHbi3, OHbl TEKCEPiHi3, TEK 3aKbIMAANMaFaH
anmanbl-canmanbl acnanTbl NaifanaHbiKbi3. AnManbl-
canmanbl acnanTbl TeKcepin naiAanaHy kesinge
03iHi3AiH XaHe e3re agamAaapAbIH aHHaNaTbiH
anmanbi-canmanbl acnanTaH KalblK Xepae
TYpFaHbiHAA FaHa aNeKTP KypanblH 6ip MUHYT iwinge
MaKcHManabl aiiHanbIMAAP CaHbIHAA KOCbIHbI3.
3aKbIManfaH anManbl-canmanbl acnantap ocbl Tekcepy
KesiHpe bysbinagpl.

> Xeke KOpFaHbIC XabAbIKTapbIH KHiN XYpiHi3.
XKymbicTa beTTi TONbIK KOPFANTbIH MacKaHbl, K63
caKTaybllWbIH HeMece KOpFaHbIL Ke3inAipiKTi KHiHi3.
KaxeT 6onca WwaHTyTKpILW, KOPFayblll KONFaNTbl,
amKanKbiWTbl Hemece backa ja KOPFaHbIC KHiMAEpiH
KHiKi3. Ke3fiep apTypni )XyMbicTapfaH naiga bonbin
walwblnatbiH beteH benwwekTepaeH KopFaHybl KaxeT.
LLIaHTYTKbILL XaHe ra3karap XyMbIC Ke3iHae nanaa
OonatbiH WaHabl cy3rifeH eTkizefi. AblobiCbl KaTTbl
wybinaa ken bony ecty kabineTiHiaai TEMeHAETYi MYMKIH.

» backa agampapAblH, XKYMbIC KEHiCTiriHeH Kawbik
TYpFaHblHa K3 XeTKi3iHi3. XKyMbic KeHicTiriHe Kipren
apbip apam xeke KOpFaHbILL XabAbIKTaPbIH KHIOi
KaxerT. [JaibiHaama Hemece by3binFaH anmanbl-canMansl
acnanTblH CbiHFaH benLeKTepi aTbinbin XYMbIC
KEHICTiriHeH TbiC XXepae Aa 3aKbM KenTipyi MyMKIH.

» Anmanbi-canmanbl acnan XacbIpbiH TOK CbIMbIHA
Hemece 63 Xeni kKabeniHe THIOi bIKTHManN XXYMbiIC
Ke3iHAe KYPbINFbIHbIK, OKLWAYNaHFaH TYTKACbIHaH
YCTaHpbI3. TOK 6TETIH CbIMbIHA TUIO METaNNAbI Kypan
benwekTepiHe Tok bepin TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.
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» Xeni kabeniH aHaTanbIH anManbl-canManbl acnanTaH
KalbIK XepAe YCTaHbl3. KypbinbiHbl bakbinaypl
KOFQNTCaHbI3, Xeni kabeni kecinin Hemece iniHin,
anakaHblHbI3 HEMece KOMblIHbI3 alHanbiN TypFaH anManbl-
Ccanmanbl acnanka Tycin Kanybl MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan TonbiK TOKTaMabIHILA
3NMEeKTP KypanbiH 6ocatywbl 6onManbi3. AfiHanbin
TYPFaH aMaibl-canManbl acnan KoWbinFaH Xepie Tuin,
3NEKTP KypanbiH bakpinaybl XXOFanTybIHbI3 MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH TacbiMangay ke3iHae KocyLubl
6onmaHbI3. Ke3aeicok T1ioi apKbinbl alHambIN TypraH
anManbl-canManbl acnan KWiMiHisre opanbin, AeHeHi3ai
ayblp XapakaTraybl MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiHbI3AbIH, XenaeTKill Tecirid xyheni
TYpAe Tasananbi3. Ko3ranTKpiL TypOHUHACH! KYpbINFbl
ilwiHe Ken WwaH TapTabl, METaNAbl LWaH XXUHaNbIN 3NEKTP
KayiniH TyabIpybl MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH eLKaLIaH XaHFbILW MaTepuangap
XaHblHAA NanganaHbanpbI3. YWwKbiHaap byn
MaTepuanaapabl XaHablpybl MyMKiH.

» CyMblIK CanKblHAATKbILITAPAbI KAXKET eTeTiH
Kypanpapab! naigananbanpi3. Cynbl Hemece backa
CaNKbIHAATKbILL CYMbIKTbIKTAPAbl NaiaanaHy ToK CoFybiHa
JKenNyi MyMKiH.

Kepi cokkbl XaHe calikec Kayincisgik
TEXHHUKACbIHbIH, epexenepi

» Kepi COKKbl CbIHanaHbIM, Typbin KanfaH Hemece aiHanbin
XaTKaH OPHATbINFAH KypanfblH, Mbicanbl, Terictey
LeHOepNepiHiH, TericTey TopenKenepiHi, coiMapl
LieTKanap/abiH XaHe T.6. KEHET PeaKUMACHIHbIH HATUXKECI
6onbin Tabbinaabl. Typbin Kany HeMece CbiHanaHy
alHanbIN XaTKaH KypanfblH KEHET TOKTan KanyblHa
akenepi. byn ke3ne bakpinaHbanTbIH Kypan byratrany
OPHbIHAA XYMBIC KypanbiHbIH aiHany bafFbiTbiHa Kapchbl
Xblnaamaanapl.

TericTey weHbepi byraTTanca Hemece fanbiHaaMaza
TypbIN Kanca, oHAa AanbiHAaMara KiprisinreH Terictey
LIEHOEPIHiH XHUeri KbICbIMbIN Kanybl XKaHe HATUXECIHAE
WweHbepniH AalblHAaMaaaH bipLuybiHa HEMECE Kepi
COKKbIFa aKkenyi MyMKiH. byn keaae byratrany opHbIHAaFbl
WweHbepniH barbiTbiHa banaHbICTbI TEriCTeY WeHbepi
onepatopfa Hemece OfiaH apbl Koranagpl. Terictey
LeHOEpI CbIHYbI MYMKIH.

Kepi COKKbl aNeKTP Kypanabl Aypbic naiganaHbayabiH
HeMece onepartop KateciHiH cangapbl 6onbin Tabbinaapl.
MyHbl TEMEH/e cUnaTTanFaHaan TMICTi CaKTbIK LWapanapblH
KonaaHy apkbinbl bonabipmayra bonagpi.

» JneKTp Kypanabl 6epik ycTaHbi3, AeHeHi3 kepi
COKKbINapAbl ycTan KanatbiHAain Kanbinta onybl
Kepek. AifHanbIMAap apTKaH Ke3fe Kepi COKKbinapFa
Hemece peaKLMAnbIK MOMEHTTepre MyMKiHAiriHwe
MaKCbl Kapcbl TYPy YiiH 6ap 6onca KocbIMLIA TYTKaHbI
nanpanaHblHbi3. Onepatop THICTi CaKTbIK LapanapbiHblH,
KeMeriMeH Kepi COKKbINapFa aHe peakumuanblk
MOMEHTTepre Kapchl Typa anagbl.

» KonbiKbI3 aiiHanbin XaTKaH KypanablH XXaHbIHAA
6onmaybi kepek. Kepi COKKbl Ke3iHae Kypan KoMblHpi3fa
KbUMKYbI MYMKIH.

» Kepi COKKbI Ke3iHae 3neKTp Kypan XbImMKHTbIH
ayMakTaH apbl TyPbiHbI3. Kepi COKKbl aNeKTp Kypangp
DyFaTTany opHbIHAAFbI TericTey WeHOepiHiH Ko3FanbiCbiHa
Kepi barbITTa XbIMKbITaAb!.

» bypbiwTapaa, YWKip XueKTepae xaHe T. 6. acipece
abainan xymbic icTeHi3. XKyMbIC KypanbiHbiH,
[AadblHAAMA/aH bIPLIYbIH XKAHE CbIHaNaHybiH
GonabipMaHbi3. ARHANbIN XaTKaH XKYMbIC 3NEeMEHTI
BypbiwTapaa, yLKip XX1eKTepae XaHe bipLuy kesiHge
cblHanaHyra beiim. byn bakpinayabl KoFanTyfbl XaHe Kepi
COKKbIHbI TyAbIpabl.

» Apanay LbIHXbIPNapbiH XdHe apanay NonoTHOCbIH
naiaananbanbI3. MyHaal XyMbic Kypanaapbl xui kepi
COKKbIHbIH HEMeCe 3M1eKTp Kypangbl bakpinayapi
XOFanTyaplH cebebiHe aiHanagpl.

TericTey XaHe Kecy Typanbl apHaiibl HycKaynap

» Tek ocbl 3NEKTP KypanblHa apHanfaH KOpPFaFbiLl
KanTamanappgbl faHa naiAanaHblHbI3. INeKTp
KypanblHpl3ra apHanMaraH abpasuBTi Kypanaap XeTKinikTi
xabbinManzbl XaHe KayinTi 6onybl MyMKiH.

» Kypan Kopfafbiw KanTamaHbIH, AeHrediHeH WbIFbin
TypMay YILiH MaifbICKaH Terictey AUCKICiH anekTp
Kypanfa 6epik xxoHe MyMKiHAiriHwWe XoFapbl
Kayinci3aik seHrefimeH opHaty kepek. Koprarbll
KanTamaHblH IEHreiHeH LWbIFbIN TYPaTbiH, JYPbIC
OpHaTblIMaraH TericTey WeHbepiH XeTKinikTi Kopray
MYMKiH emec.

> KopraHbiw KanTamacbl 3NeKTp KypanbiHaa 6epik
GekiTinreH, axapnaybiLw WapbIKTbIH eH Kilwi 6enweri
naiaanaHyLbl yIiH Kayinci3gik AeHreivin ey
JOFapbl KepceTKiliHe cail peTTenreH 6onybl KaXer.
KopraHbiLl KanTamachl naiaanaHyLblHbl ChiHFaH
BenwekTepaeH, axxapnaybiLL LWapblFbIHbIH KE3REHCOK,
THIOIHEH XoHE KMiMZi KaFbin xibepyi MyMKiH
VLIKbIHAAPAAH KOPFaAbl.

» A6pa3uBTi KypanaapAbl TeK YCbIHbINATbIH XKYMbICTap
YwiH naitaanady kepek. Mbicanbi: ewKalaH kecy
weHbepiHiK beTiH TericTemenis. Kecy wexbepnepi
MaTepuanzbl XXMeKMeH anyra apHanfaH. bywipnik kywrep
acep eTce ocbl abpasuBTi Kypan CbiHybl MyMKiH.

> OpKaluaH 3aKbIMAaNnMaraH, TaHAanFaH Tericrey
weH6epi ywiH enwemaepi xaHe NiwwiHi gypbic
KbICKbIL (hnaHeuTepAi naiAaanaHbikbI3. [ypbiC
hnaHeuTep TericTey WeHbepi ywiH Tipek bonbin Tabbinaabl
XOHE OHbIH, CbIHY KayniH a3aiTaabl. Kecy wexbepnepine
apHanFfaH dnaxewTep TericTey weHbepnepiHe
apHasnFaHHaH epeKLIeneHyi MyMKiH.

> YNnKeH 3neKTp KypangapAblH, To3FaH Terictey
weH6epnepiH naingananbaHbI3. YNIKeH anekTp
Kyparngapra apHanFaH Terictey LweHbepnepi WarblH aNeKkTp
Kypanaap/biH XXoFapbl alHany xbingamabiKrapbiHa
apHaMaraH XaHe CbIHYbl MYMKiH.

1609 92A0Y9|(1.8.14)

Bosch Power Tools



Terictey weHbepimeH Kecyre KaTbiCTbl

Kayinci3aik TeXHHKacbl Typanbl KOCbIMLUA

epeKiue Hyckaynap

> Kecy weHbepiHiH byraTranyblH Hemece apTbik 6acy
KbICbIMbIH 60nabIpMaHbI3. ThIM TepeH kecynepai
opbiHAaMaHbi3. Kecy WweHbepiHe apTbik XyKTeme Tycipy
OHbIH, EHKeloiHe XaHe byFaTTanybliHa aKenefi xaHe
ocblinanLLa Kepi COKKbIHbIH, Hemece abpasuBTi KypanblH
CbIHYbI MYMKIHZITiH apTTbipaapbl.

> AiiHanatbiH WeH6epAiH anAbIHAAFbI XKHEe apTbIHAAFbI
aliMaKKa XXaKblHAaMaHbl3. Kecy LieHOepiH
[NlanblHAaMaa e3iHi3feH apbl XYPri3CeHi3, oHaa kepi
COKKbI XaFlaiblHAa alHanbin XaTkaH LeHdep bap anexkTp
Kypan ciare bipLuybl MyMKIH.

» Kecy weHbepi cbiHanaHca Hemece XyMbic y3inicinae
3NEeKTP Kypangbl ewipiHi3 xoHe weHbep ToKTaFaHwWwa
KO3FanTnai ycTaHbl3. Oni aiHanbin XaTkaH weHbepai
KecinreH XepeH WbIFapyFa e KallaH ThIPbICNaHbi3,
6yn kepi cokkbiFa akenyi MymkiH. CbiHanaHy cebebiH
aHbIKTaHbI3 XaHE OMbIbIHbI3.

» A6pa3uBTi Kypan ani faiibiHaamaga Kesae aneKTp
Kypanabl KaiTafiaH Kocnaupi3. Kecyai xanfactbipmait
TYpbIN Kecy WwexbepiHe TONbiK alHaNbIMAApPFa XeTyre
MYMKiHAiK bepiKi3. Oitnece weHbep Typbin Kanybl,
[alblHOAMAJAH bIPLUYbI XXHE Kepi COKKbIFa aKenyi
MYMKiH.

» Kecy weHbepi cbiHanaHFaH xafpainfa Kepi COKKbl
MYMKIHAIriH a3afTy YIiH TaKTanapAbl XKaHe YNKeH
[DadblHaaManapabl TipeHis. YNkeH AaibliHgamanap e3
CanMarbiHaH MarbICybl MyMKiH. [laibiHAaMaHbl Kecin
XaTKaH XepAiH, eKi XaFbiHAa [a, XUeKTepae Ae Tipey
Kepex.

> Kabbipranapaa xaHe KepiHbeiiTiH aymakrapaa kecyai
opbIHAAY Ke3inge acipece cak 6onbiHbI3. EHAipineTiH
Kecy LweHbepi kecy kesiHfe cy KybbipbIHa, ANeKTp
CbIMIapbIHA XaHe backa HbicaHaapFa THioi, byn kepi
COKKbIFa 9KeNyi MyMKiH.

Ereykym KaFa3bIMeH Terictey ke3iHgeri

Kayinci3aik TexHuKacbl Typanbl apHaibl

HycKaynap

> Onwemi ynkeHipek ereykym KaFasblH
naipaanaH6aHbI3, eHAIPYLWIHIH ereyKyM Kara3blHbIH,
enwempepiHe KaTbICTbl HYCKaynapbiH 6acwbInbiKKa
anbiHbI3. Terictey TOPENKeCiHiH XXUeriHeH LWblFbiN TYpFaH
ereyKyM Karasbl CbIHanaHy/blH, XapakatTapfblH, Terictey
LeHOePiHiH CbIHYbIHBIH cebebi bonybl MyMKiH Hemece Kepi
COKKbIFa 9KeNyi MyMKiH.

CbiMpAbl KbINWaKTbi (L4eTKaHbl) NanganaHy[arbl

apHaiibl Kayinci3gik HyckaynbiKTapbl

» CbiMAbI KbINWAKTbIK 9AETTEri naiaanaHyaa Aa cbiM
XKOFaNTyblH €CTe CaKTaHbl3. CblMAap,qbl KaTTbl bacbin
aPTbIK XYKTeMeH;3. LLlawwbinbin TypraH cbiMaap KuiM
XXoHe/HeMece Tepire Kaaanybl MyMKiH.
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» KopraHbill KanTamMacbIHbIH, CbIMADI KbiNLaKneH
)aHacybIHa Xon 6epmeH;i3. Tapenke XaHe TocTaFaH
TopI3Ai WeTKanapablH AUameTpi 6acy KbICbIMbIHbIH XaHe
LieHTPUdDYTanblK KYLITEPAiH 8CePiHEH apTybl MYMKIH.

backa aa Kayinci3gik xaHe XyMmbic
HYCKAyNbIKTapbl

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbinbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLIACbIHAAFbI
maniMeTTepiHe cail bonybl Kaxer.

> Kaxetri remip i3gey KypanaapblH nanganaubin,
KacbIPbINFaH Cy, ra3, 3NeKTP CbiMAAPbIH TabbIHbI3
Hemece Xeprinikti KbI3aMmeT KepceTy YHbIMAAPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BT HeMece TOK,
COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybblpbiH 3aKbiMaay
XapblnblcKa anbin kenyi MymKiH. Cy KybbipbiHa THIO
MatepuanzblK 3usiH HEMECE TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKIH.

» Kyar eluce, Mbicanbl, Xenige Kyar ok 6onbin kanca
HeMmece allaHbl Po3eTKafaH CybIpFaHAa COHAIpril
6GexiTKilliH anbiHbI3 XaHe eWWipyni KyHiHe OPHATbIHbI3.
Byn apKbinbl kesnencok Kocbiny bonmanabl.

> KopfacbiH 6oy, aFawl, MHHepan XaHe MeTanablH,
Keibip TypnepiHiK WaKbl AeHCayNbIKKa 3UAH Gonbin,
annepruanbik peakuus, ThIHbIC any Xonpaapbl
aypynapbiHa XaHe paK aypybiHa anbin Kenyi MyMKiH.
AcbecTik MaTepuan Tek kaHa MaMaHaap apKblNbl eHAeNyi
MYMKiH.
~ MyMKiHWiniriHWe ocbl MaTepuan yLUiH CANKeC KeneTiH

LIAHCOPFLILTHI NaiAanaHbIHbI3.
~ JKYMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XXENAeTiNyiHe K83 XeTKi3iHi3.
— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapabl Nanaanaxy
YCbIHbINaAbI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLLiH enixisge KonaaHblinatbiH
yHrapbiMaapabl NaiaanaHblHpi3.

» XKyMbIC OpHbIHAA WAHHbIH, )XHHaNYbIH 6onabIpMaHbi3.
LLIaH OHa# TyTaHybl MYMKIH.

» MaiibiHaamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKa OpHaTbINFaH AaibiHAaMa KOMbIHbI3beH
CanblCTbIpFaHAa, bepik yctanagbl.

» yMbic Ke3iHge Terictey Wwexbepi by3binca Hemece
KOpFaFblLL KanTama/anekTp Kypan KypbinFbinapsl byabinca,
3NeKTP KypanAbl bipfieH cepBUC Kbi3METiHe Xibepy Kepek,
MeKeHxannapabl , TYTbIHYLUbIFA KbISMET KOPCETY KaHe
narganaHy keHecTepi TapayblHaH KapaHpi3.

> Kopfafbilu KanTamMaHbl YWKbIHAAPAbIK onepaTop
aFblHa KapaW YINanTbIHAAMH eTin OPHATbIHbI3.

> Koprarbiw KanTama pegyKrop 6acbiHaarbl
byFaTTayAaH WbIFapy HiHTiperiH naiAaanaHFanpa FaHa
6ypbinybl Kepek. DiTnece Kypanabl naiganany
MYMKiH eMec XXaHe CepBHUCTIK KbI3MeTKe Tancbipy
Kepek.

» TericTey xaHe Kecy WweHbepnepiHe THMEH;i3.
LLIeHbepnep xyMbic Ke3iHAae Kbi3agbl.
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» LLinuHaenbpi 6ekiTy TyiimeciH Tek WNUHAENb
TOKTaTbINFaH Kyiife 6acblHbl3. DiTNece aNeKTp KypanbiH
3aKbIMAAY MYMKiH.

» TericTey KypanbiH OpHaTKaHHaH KeWiH Kocy anfbliHaa
OPHAaTYAbIH, AYPLICTbIFbIH XaHe KypanablH, epKiH
aliHanaTbIHbIH TeKcepiHi3. Terictey Kypanbl KopFaFbilu
KanTamara xaHe b6acka 6enwekrepre yiikenmen
afHanbIn XaTKaHbIHA KO3 XKeTKi3iHi3.

» IneKTp KypanbiH MO6UNbAbI 3NeKTP Ke3AepMeH
(reHepaTtopnap) naiiaanaHyaa Kocynbl ke3inpe
KyaTTbiH TeMeHpeyiHe Hemece apeTTeri GonmaraH
apeKeTTepre anbin Kenyi MyMKiH.

» KatTbl 6acy apKbinbl 3NeKTp KypanbiH apTbiK,
KYKTeYiHi3 MyMKiH. ApTbIK XXYKTey 3neKTp
KYPanbiHbIH, KbI3biN KeTyiHe XaHe 3aKbIMAaybiHa
anbin kenyi MyMKiH. XKoFapbl XXyKTemefieH KeiliH
3NeKTp KypanabiH, 6ipa3s cankpiHAaybiHa, GipHelwe
MHUHYT 60C XKypicTe XKyMbIC icTeyiHe MyMKiHAIK
bepinis.

> JneKTp Kypanabl abpasusTi-kecy cTaHMHaga
nanpanaHbanbi3.

» EwkalaH kecy wexbepnepiH cbigbipbin Tericrey ywiu
naiipanaH6anbi3.

> Te3 KbICKbIlU raKaHa TeK KaHa aXapnay XaHe Kecy
AWcKinepinae naiganany MyMKiH. bBysbinmaraH miHci3
Te3 KbICKbllU radKacblH NaifanaHbiHbi3.

» Bypayaa peayKrop 6acbiH WbiFapbin KOHMaHbI3 -
12 cypertiH, 270 6eTiHae KapaHbi3.

» JHEPr1a KyarbiH YHEMAEY YLUIH 3NeKTP KYParblH TeK
nanganaHapfia KoCbiHbl3.

Benrinep

TemeHperi benrinep naiganaHy HyCKaynbIKTapbiH OKbIM
TYCiHY YILiH MaHbI3abl. Benrinep MeHeH onapabiH
MarblHanapbIH XarTan anblkbi3. benrinepai Aypbic TyCiHy
Ci3re aneKTp KypasblH AYPbIC 3pi CeHiMAi NanaanaHyFa
KemekTeceqi.

Benri MarbiHa
BoscH @ | OHiMHemipi
X XXX XXX XXX
o

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapbiH
XaHe eckepTnenepai OKbiHbI3

Bapnbik XyMblCTapaaH anblH aNeKTp
KyPanablH aiblpblH PO3eTKaaH
WbIFapbIHbI3

Kopray KonFabbiH KHiHi3

MarbiHa
Kynak cakTarbllblH K1iHi3.

Benri

KopFaHblLl ke3ingipikTi KKiHi3

Koaranbic 6afbiTbl

Ocbl KyMbiC bacKbILLbl YLLiH Ky
XyMCanchbI3.

} Kiwi anHanbimpap caHbl

> YnKkeH aiHanbiMgap caHbl

Kocy

Owipy

AXbIpaTKbILTLI BekiTy

Kockpiw/eLwipriw bekitinyiH awy

Pykcar etinmereH apekettep

Pykcar etinreH apeket

Keneci )ymbIC Ke3eHi

Py Kecimai kyatTbl nanaanaxy

P, OHimainik

HoMWHangbl atHanbiM caHbl

AAHanbIM XUiniriH peTTey ayKbiMbl

| = axapnay Wn1HAENiHIK y3bIHAbIFbI
d, = axapnay WNMHAENiHIH AnameTpi

D = makc. axapnay AMCKiHIH AuameTpi
d, = AMCK iLwKi guameTpi

AliHanbimMzap caHblH TaHaay

ELECTRONIC]

TypaKTbl ANEKTPOHKKA

CONSTANT
ELECTRONIC
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KICK Kepi CoKKbl Ke3iHAeri eLwLipy XyHeci
BACK
STOP

% Ka¥Ta KosFany cakTafbiLLbl

ICKe KOCy TOTbIHbIH LeKTeynepi

L IN\J
o,
y=)
@ KocbiMLua aknapart
1+
- Betrepai axapnay
E Ereykym KarasbIMeH axapnay
i Canmarbl 01/2003 EPTA-Procedure
1 Ky)xaTblHa can Tepbenyni TomeHaeneTiH
KOCbIMLLA TyTKaMeH
i Canmarbl 01/2003 EPTA-Procedure
2 KyKaTblHa call CTaHaapTTbl KOChIMLLA
TYTKaMeH
O/u Cakray CblHbIMbIHbIH benrici IT
(TonbiK OKLIaynaHFaH)
Lwa [bIbbICTbIK KyaT fieHredi
Loa [1bIBbIC KATTbINbIFbI AEHTEMHI
K [anciznik
ay, Tepbenic XUbIHTbIK MaHi
Xertkisy kenewmi

BypbILWThIK TEricTey MalliMHachl, KOpFaFblLll KanTama,
KOCbIMLLA TYTKA.

ApHalibl KopFarbiLll KanTamanap, anManbl-canmanbl acnan
XoHe beliHeneHreH Hemece cunartanfaH backa xababiktap
CTaHOAPTTbl KUHAKTA KAMTbINMaHb.

TonblK xababiktapabl bisaix xababiktap barnapnamamblagaH
Tabachbi3.

TaraibiHaany 6oMbIHIWA KONAAHY

INeKTp Kypanbl MeTa, Tac XaHe KepaMUKaHbl CbibIpy XoHe
nAUTKanapgabl byprbinayra apHanfaH.

BalinaHblCcTbl abpasuBTEP KOMETIMEH KECY YLLIH Kecyre
apHarnfaH apHarbl KOpFarblLL KanTaMaHbl nariganaHy kepek.
TacTbl keckeHAe LAHHbIH XXeTKINiKTi COpbINybIH KAMTamachbl3
€eTiHi3.

Kon koprarblwbiMeH Oipre (xxababik) anekTp KypanbiH
MaMblCKak TericTey AUCKINepiMeH Ta3anay Hemece Terictey
YWLiH naiaanaxyra bonagbl.

INeKTp Kypanbl TEK KyPFaK eHOeyre apHanfaH.
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TeXHHKanbIK ManimeTTep

OHiMHiH TexH1Kanblk ManiMeTTepi 255 - 256 betreri kectene
KOpCEeTINreH.

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa
KepHey xaHe enpe KabbinfaHraH 3anaap byn manimeTreppi
63repTyi MyMKIH.

INeKTP KypanfapbiHbiH 3aybITTbIK TaKTaHLLIACkIHAAFbI Tayap
HeMIpiH eckepiHi3. Kelbip anekTp KypanaapbiHblK cayaa
ataynapbl backalua bonybl MyMKiH.

Coiikectik manimpemeci C €

Yeke xayankepuuinikneH 6i3 , TexHUKanblK ManiMeTTep” fe
cunarTanfaH eHimHii, 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiHgeri bapnblK THICTi aHbIKTamana-
pblHa e3repicTepi MeHeH bipre CalKec eKEHIH XaHe
TOMeHeri HopManapra Cai eKeHiH KeningeHaipemis:

EN 60745-1,EN60745-2-3.

TexHukanbik kyxarrap (2006/42/EC) TemeHgerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

T i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014

Lybin xoaHe gipingey Typanbl aknapar

OHimpiH kenemaepi 255 - 256 betTeri KecTeae KOPCETINTEH.
LLly amuccuacbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-3 boibiHwwa
ecenTenreH.

ay, kannbl Tepbeny MaHi (yiu 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbIHAbIchl) xaHe K panciagiri EN 60745 ctanaapTbiHa cai
aHbIKTaNfaH.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipinaey napmeHi EN 60745
epexeciHfe MenlepneHreH eniwey aAici borbiHwa
ecentenrex bonbin anekTp Kypanaapabl 6ip-6ipimeH
CcanblCTbIpy YLWiH nanaanaxbinybl MyMKiH. On gipinaey KyaTbiH
Liamanan efnLuey YLUiH fie )apamAbl.

BepinreH fipin kenemi aneKTp KypanbiHbIK Heriri
XXYMbICTapb! yLiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
XKYMbICTap YLUIH TypAi Kepek-xapakTapmeH backa anMansl-
canmanbl acnanTap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanaHbinca gipingey kenemaepi earepefi. byn xymbic
bapblcbiHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLipinreH xaHe
KocblnFaH bonbin naifanaHblMaraH yakbiTrapabl a eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatblH BYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHAeTeni.

[ManaananyLwbiHbI ipinaey acepiHeH cakTay YLiH KoCbIMLIa
Kayincisaik WwapanapbiH KONAAHY KKET, MbICaMbl: INEKTP
KYPanfibl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTaY, XKYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTHIPY.
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MoHTaX XaHe naiaanaHy

TeMmeHgeri KecTe aNeKTP Kypanabl KypacTbipy XaHe NaiganaHy apekeTTepiHii MakcaTTapbiH KepceTesi. OpeKeT MaKcaTTapbiHbIH,
eckeptnenepi bepinrex cypette kepceTinreH. MNaipanaHy TypiHe bainaHbICTbl eCkepTnenepiH 9pTYPAi 9AiCTepi KaxeT.
Kayinciaaik HyckaynapbiHa Ha3ap ayaapblHbi3.

OpekeT MaKcarbl Cyper Ha3sap ayaapbiHpbi3 ber

TericTeyai panbiHgay 1 @ @ 257 -258

2 @ m 259 -260
3 @ @ 261-262

o0
@0 -

@0 -

@0 -
o0

@0 -
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Kecypi paibiHgay

TacneH niuTKanapabl kecyre
nanbiHaay (YCbiHbIC)

Coprblll KaKnakneH Tericteypi
JanbiHaay

bosypapl KeTipyre ganbiHgay

3eHai KeTipyre ganbiHaay

MnuTkaHbl byprbinayabl
AanblHaay

Te3 KbICKbILL raikaHbl OpHaTy

Te3 KbICKblLL raiKaHbl ey




OpeKeT MaKcarbl
Kocy-/ewipy
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Cyper Hasap ayaapbiHpbi3 ber
10

AlHanbIMaap caHblH opHarty 11 269
PenykTopnbik bactbl bypy 12 @ @ 270
BypbiwThIK TericTey 13 271
MalUMHACIMEH TUIMAI XYMbIC

icrey

Cyp peHai xan: TyTka 14 271
(aMblpbinFaH TyTKa beTi)

Pykcar eTinreH Terictey acnabbiH 15 272
TaHgay

Kepek-xapakrapabl TaHaay - 273-275

Kbi3meT kepceTy XaHe Ta3anay

» [lypbic XaHe ceHimAi icTey YILiH aneKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbi3.
TeTeHLIe XKYMbIC XaFaanbIHAa MYMKiH 6onFaHwa
LIAHCOPFBIWTbI NaHAanaHbIKbi3. XKenpeTkil TecikTi xui
Ypnen Ta3apTbin apTbiK TOKTaH CaKTalTbIH KOCKbILWTbI
KOCbIHbI3. MeTanabl eHaeye TOK OTKI3eTiH LaH NeKTp
KYPanbIHbIH iLUiHAE XMUHANYbI MYMKiH. INEKTP KypanblHbIH
OKLLaynaHybl 3aKbIMAanybl MYMKiH.
YKabablKTapabl MYKUAT CaKTaHbl3 XaHE KYTIHi3.
Erep baitnaHbIC CbIMbIH anMacTbipy KaxeT borca,
Kayincisaiktii TemeHaeyiHe xon bepMec yLliH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbiK,
aBTOPU3aLMANAHFAH KNUEHTTePre Kbi3MET KepceTy
OpTanblKTapblHAA OPbIHAAHBI3.

TYTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XKaHe
naiganaHy Kenecrepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHiMi XOHA.Y XoHe KyTY,
COHpaN-ak kocankbl beniuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. KaxetTi cbiabanap MeH Kocankbl bentekrep Typansi
aKnapatTbl MblHa MeKeHXanaaH Tabacbl3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyuii Bosch kbiaMeTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xaHe
onappblk Kocankpl benwekTepi Typanbl CypakTapbiHpiaFa
TMAHAKTbI Xayan bepegi.

bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentekrepre Tancoipbic
bepy kesiHae MiHLETTi Typae aNeKTp Kypan 3aybiTTbIK,
TaKTanwacbiHaarbl 10-0pbiHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH/EY XoHe KeNiNAi KbI3MET KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa ek ,,Pobept boww®
(h1pManbik HeMece aBTopU3alLMANaHFaH KbI3MeT KOPCeTy
OpTanblKTapbliHAA OpbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )0nMeH akeniHreH eHiMaepai nanganany
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XoHe TapaTy aKiMLUINiK XXaHE KbINMbICTbIK
TOpPTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.
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Kazakcran

XKLUIC ,Pobept Bow*

INeKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCceTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHFbinb

KoMMyHanbHas kelweciHin bypbiwwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, xabablkTap xaHe bymanapblH aiHanaHbl
KOPFaNTbIH Kaflere XapaTyra anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTamMaHbi3!

Tek kava EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NeKTPOHIbIK ECKi Kypanaap
bonblHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
X8He OHbIH YNTTbIK 3aHAapaa opblHAanybl
boMblHWa backa naiaanaxbin 6onManTbIH
3NeKTp Kypanaap benek xuHanbin kafere
Kaparbinybl KKeT.

TexHHKanbiK e3repicrep eHridy KyKbifbl CaKTanagbl.
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Romana

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cuacumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-

pul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamant de protectie. $techerele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
naochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pistrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.
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» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare datila repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-

tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.
» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru
polizoare unghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire,

slefuire cu hartie abraziva, lucrul cu perii de sar-

ma si taiere

» Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor, masina
de slefuit cu hartie abraziva, perie de sarma si masina
speciala de retezat cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile, repre;entirile si datele
primite impreuna cu scula electrica. In cazul in care nu
veti respecta urmatoarele instructiuni, se poate ajunge la
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

» Aceasta scula electrica nu este adecvata pentru lustru-

ire. Utilizarile care nu sunt recomandate pentru aceasta
scula electrica pot cauza situatii periculoase si raniri.

» Nufolositi accesorii care nu sunt prevazute si recoman-

date in mod special de catre producator pentru aceasta

scula electrica. Faptul in sine cd accesoriul respectiv poa-
te fi montat pe scula dumneavoastra electrica nu garantea-

zain niciun caz utilizarea lui sigura.

» Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie cel putin e-
gala cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un
accesoriu care se roteste mai repede decat este admis, se
poate rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in toate parti-
le.

» Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru
trebuie sa corespunda datelor dimensionale ale sculei

dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit di-

mensionate nu pot fi protejate sau controlate in suficienta
masura.

» Accesoriile prevazute cu insertie filetata trebuie trebu-

ie sa se potriveasca exact pe filetul arborelui de polizat.

La accesoriile montate prin flange, diametrul gaurii ac-
cesoriului trebuie sa se poriveasca cu diametrul de
prindere al flangei. Accesoriile care nu sunt fixate exact la
scula electrica, se rotesc neuniform, vibreaza foarte puter-
nic si pot duce la pierderea controlului.

» Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca dispozitivele de lucru
ca discurile de slefuit nu sunt sparte si fisurate, daca
discurile abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte to-
cite, daca periile de sarma nu prezinta fire desprinse
sau rupte. Daca scula electrica sau dispozitivul de lucru
cade pe jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau folositi
un dispozitiv de lucru nedeteriorat. Dupa ce ati contro-
lat si montat dispozitivul de lucru, tineti persoanele a-
flate in preajma in afara planului de rotatie al dispoziti-
vului de lucru si lasati scula electrica sa functioneze un
minut la turatia nominala. De cele mai multe ori, dispozi-
tivele de lucru deteriorate se rup in aceasta perioada de
proba.

» Purtati echipament personal de protectie. in functie de
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva prafului, protecti-
e auditiva, manusi de protectie sau sort special care sa
va fereasca de micile aschii si particule de material.
Ochii trebuie protejati de corpurile straine aflate in zbor, a-
parute in cursul diferitelor aplicatii. Masca de protectie im-
potriva prafului sau masca de protectie a respiratiei trebu-
ie sa filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp indelungat zgomotului puternic, va puteti pier-
de auzul.

» Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Orici-
ne patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echi-
pament personal de protectie. Fragmente din piesa de
lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Prindeti scula electrica numai de manerele izolate
atunci cand executati lucrari pe parcursul carora dispo-
zitivul de lucru poate nimeri conductori electrici as-
cunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un
cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si compo-
nentele metalice ale sculei electrice si duce la electrocutra-
re.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care
se rotesc. Daca pierdeti controlul asupra masinii, cablul
de alimentare poate fi taiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se rotes-
te.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca acce-
soriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se roteste
poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei electrice.

» Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu acceso-
riul care se roteste, acesta vd poate prinde imbracamintea
si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.
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» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumnea-
voastra electrice. Ventilatorul motorului atrage prafin
carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poa-
te provoca pericole electrice.

» Nu folositi scula electrica in apropierea materialelor in-
flamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor mate-
riale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire li-
chizi. Folosirea apei sau a altor agenti de racire lichizi poa-
te duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia bruscd aparuta la agdtarea sau bloca-
rea unui accesoriu care se roteste, cum ar fi un disc de sle-
fuit, un disc abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea brusca a accesoriului care se ro-
teste. Aceasta face, ca scula electrica necontrolata sa fie
acceleratd in punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Dacd, de exemplu, un disc de slefuit se agata sau se blo-
cheazd in piesa de lucru, marginea discului de slefuit care
penetreaza direct piesa de lucru se poate agata in aceasta
si duce astfel la smulgerea discului de slefuit sau poate pro-
voca recul. Discul de slefuit se va deplasa catre operator
sau fn sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. In aceasta situatie discurile
de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase
asculei electrice. El poate fi impiedicat prin masuri preven-
tive adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si brate-
le intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele de re-
cul. Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control maxim asu-
pra fortelor de recul sau a momentelor de reactie la tu-
ratii inalte. Operatorul poate stapani fortele de recul si de
reactie prin masuri preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile aflate in
miscare de rotatie. In caz de recul accesoriul se poate de-
plasa peste mana dumneavoastra.

» Evitati sa stationati cu corpul in zona de miscare a scu-
lei electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica intr-o directie opusa miscarii discului de slefuit
din punctul de blocare.

» Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor as-
cutite, etc. Impiedicati ricosarea accesoriului de pe
piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat in
miscare de rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi, pe
muchii ascutite sau cand ricogeaza in urma izbirii. Aceasta
duce la pierderea controlului sau la recul.

» Nufolositi panze de ferastrau pentrulemn sau panze din-
tate. Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent recul
sau duc la pierderea controlului asupra sculei electrice.

Avertismente speciale privind slefuirea si taierea

» Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula
dumneavoastra electrica si o aparatoare de protectie
prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile
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abrazive care nu sunt prevazute pentru aceasta scula elec-
trica nu pot fi acoperite si protejate suficient, fiind nesigu-
re.

» Discurile de selfuire cu degajare trebuie astfel montate
incat suprafata lor de slefuire sa nu depaseasca planul
marginii aparatoarei de protectie. Un disc de slefuire
montat necorespunzator, care depaseste planul aparatoa-
rei de protectie, nu poate fi acoperit suficient.

» Aparatoarea de protectie trebuie sa fie bine montata
pe scula electrica si, pentru un maxim de siguranta, sa
fie astfel reglata incat numai o o portiune infima din
corpul abraziv sa ramana neacoperita in partea dinspre
operator. Apardtoarea de protectie are rolul de a proteja
operatorul de fragmentele desprinse din corpul abraziv, de
contactul cu acesta cat si scanteile degajate, care i-ar pu-
tea aprinde imbracamintea.

» Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru posi-
bilitatile de utilizare recomandate. De exemplu: nu sle-
fuiti cu partea laterala a unui disc de taiere. Discurile de
taiere sunt destinate indepartarii de material cu marginea
discului. Exercitarea uneiforte laterale asupra acestui corp
abraziv poate duce la ruperea sa.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate
avand dimensiuni si forme corespunzatoarte discului
de slefuit ales de dumneavoastra. Flansele adecvate
sprijind discul de slefuit diminuand astfel pericolul ruperii
acestuia. Flansele pentru discuri de taiere pot fi diferite fa-
ta de flansele pentru alte discuri de slefuit.

» Nuintrebuintati discuri de slefuit uzate provenind de la
scule electrice mai mari. Discurile de slefuit pentru scule-
le electrice mai mari nu sunt concepute pentru turatiile mai
ridicate ale sculelor electrice mai mici si se pot rupe.

Alte avertismente speciale privind taierea

» Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea
puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. O su-
praincdrcare a discului de taiere mareste solicitarea aces-
tuiasitendintasadeadevia, de aserasuciin piesade lucru
sau de a se bloca, apdrand astfel posibilitatea unui recul
sau a ruperii corpului abraziv.

» Evitati zona din fata i din spatele discului de taiere ca-
re se roteste. Dacd deplasati discul de tdiere in piesa de
lucruin directie opusa dumneavoastra, in caz de recul, scu-
la electrica impreuna cu discul care se roteste pot fi proiec-
tate direct spre dumneavoastra.

» Daca discul de taiere se blocheaza sau daca intrerupeti
lucrul, deconectati scula electrica si nu o migcati pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata
sa extrageti discul de taiere din taietura, altfel se poate
produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocarii
discului.

» Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta
se mai afla inca in piesa de lucru. Lasati discul de taiere
sd atinga turatia nominalé si numai dupa aceea continu-
ati sa taiati cu precautie. In caz contrar discul se poate
agdta, sari afara din piesa de lucru sau provoca recul.
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» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a dimi-
nua riscul reculului cauzat de blocarea discului de taie-
re. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate. De a-
ceea, piesa de lucru trebuie sprijinitd pe ambele parti, atat
in apropierea liniei de taiere cat si pe margine.

» Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de cavitati“ in pe-
La penetrarea in sectorul vizat, discul de taiere poate cau-
zarecul daca nimereste in conducte de gaz sau de apa,
conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente speciale privind slefuirea cu hartie
abraziva

» Nuintrebuintati foi abrazive supradimensionate ci res-
pectati indicatiile fabricantului privitoare la dimensiu-
nile foilor abrazive. Foile abrazive care depasesc margini-
le discului abraziv, pot cauza raniri precum si agatarea, ru-
perea foilor abrazive, sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile de
sarma

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati
de sarma chiar in timpul utilizarii obignuite. Nu supra-
solicitati firele de sarma printr-o apasare prea puterni-
ca. Bucatile de sarmd desprinse pot patrunde cu usurinta
prin imbracamintea subtire si/sau in piele.

» Daca se recomanda o aparatoare de protectie, impiedi-
cati contactul dintre aparatoarea de protectie si peria
de sarma. Discurile-perie si periile-oala isi pot mari diame-
trul sub actiunea presiunii de apasare si a fortelor cenrifu-
ge.

Alte instructiuni de siguranta si de
lucru

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele specifica-
te pe placuta indicatoare a tipului scule electrice.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica ete intre-
rupta, de exemplu in cazul unei pene de curent, deblo-
cati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in pozitia
oprit sau scoateti stecherul afara din priza de curent.
Astfel va fi impiedicata repornirea necontrolata a sculei
electrice.

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Dupa ruperea discului de slefuit in timpul functionarii scu-
lei electrice sau in cazul deteriorarii dispozitivelor de prin-
dere de pe aparatoarea de protectie/scula electricd, a-
ceasta din urmd trebuie trimisd neintarziat la centrul de
asistenta tehnicd post-vanzari, adresele vezi paragraful
LAsistentd clienti si consultantd privind utilizarea®.

» Reglatiastfel aparatoarea de protectie incataceastasa
impiedice zborul scanteilor in directia operatorului.

» Aparatoara de protectie trebuie sa poata fi rasucita nu-
mai prin actionarea pérghiei de deblocare de pe capul
angrenajului. In caz contrar, scula electrica nu mai poa-
te fi folosita in continuare ci trebuie sa fie predata ate-
lierului de service si asistenta tehnica post-vanzare.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

» Dupa montarea dispozitivului de slefuit verificati, dupa
pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de slefuit
este montat corect si daca se poate roti liber. Asigurati-
va ca dispozitivul de slefuit nuse freaca de aparatoarea
de protectie sau de alte piese.

» in cazul alimentarii sculei electrice de la generatoare
mobile de curent electric, se poate ajunge la pierderi
de putere sau la un comportament anormal la pornire.

» Prin exercitarea unei presiuni de apasare prea mari,
puteti suprasolicita scula electrica. Suprasolicitarea
poate duce la supraincalzirea si defectarea sculei elec-
trice. Dupa o solicitare puternica, lasati scula electrica
sameargain gol timp de cateva minute pentruase raci.

» Nufolositi scula electrica impreuna cu un suport pentru
masini de retezat cu disc abraziv.

» Nuintrebuintati niciodata discuri de taiere pentru de-
grosare.

» Piulita cu strangere rapida poate fi utilizat numai pen-
tru discuri de slefuire i de taiere. Folositi numai piulite
cu strangere rapida in perfecta stare, nedeteriorate.

» Nutragetiafara capul angrenajuluiin timpul rasucirii -
vezi figura 12, pagina 270.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd
numai atunci cand o folositi.
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Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte-
legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simbolurisi
semnificatia lor. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electrica.

Simbol

BOSCH @
X XXX XXX XXX

Semnificatie
Numar de identificare

Hje]mm)

Romana| 171

Simbol Semnificatie
G Pasul urmator
Py Putere nominala
P, Putere debitatd
Turatie nominala
n, Domeniu de reglare a turatiei

| = lungime arbore de polizat
d, = diametru arbore de polizat

Cititi toate instructiunile siindicatiile pri-
vind siguranta

D = diametru maxim disc de slefuire
d, = diametru interior disc

inaintea oricaror interventii asupra scu-
lei electrice scoateti stecherul afara din
priza de curent.

Purtati manusi de protectie

Purtati protectii auditive.

&
@
o
®

Purtati ochelari de protectie

Preselectia turatiei
ELECTRONIC|

Constant Electronic
[efeTRone
KICK Deconectare in caz de recul
BACK
STOP

% Protectie la repornire

Directie de deplasare

Limitarea curentului de pornire

Folositi forta in aceasta etapa de lucru.

Turatie mica

Turatie mare

Ill

)

Pornire

Oprire

Fixare intrerupdtor pornit/oprit

Deblocare intrerupatorul pornit/oprit

L IN\J
)’
ym)
® Tnformatie suplimentara
1+
= Slefuire plana
E Slefuire cu foaie abraziva
i Greutate conform EPTA-Procedure
1 01/2003 cu maner suplimentar amorti-
zor de vibratiii
- Greutate conform EPTA-Procedure
2 01/2003 cu maner suplimentar stan-
dard
O/u Simbol pentru clasa de protectie IT
(complet izolat)
La Nivel putere sonord
Lon Nivel presiune sonora
K Incertitudine
ay, Valoare totald a vibratiilor

Actiune interzisa

Actiune permisa

OB H
L XPRoHy

Bosch Power Tools
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Set de livrare

Polizor unghiular, aparatoare de protectie, maner suplimen-
tar.

Apatoarele de protectie speciale, dispozitivul de slefuit si alte
accesorii ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard.

Gasiti gama completd de accesorii in programul nostru de ac-
cesorii.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata degrosarii metalului, pietrei si
materialelor ceramice cat si gauririi placilor de faianta si gre-
sie.

Pentru taierea cu materiale abrazive aglomerate trebuie sa se
utilizeze o apdratoare de protectie speciala pentru taiere.

La taierea pietrei trebuie asigurata aspirarea corespunzatoa-
re a prafului rezultat.

Impreuna cu aparatoareade mana (accesoriu), sculaelectrici
poate fi folosita pentru periere si slefuire cu discuri abrazive
elastice.

Sculaelectrica este adecvata numai pentru prelucrare uscata.

Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la
pagina 255-256.

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de

230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de exe-

cutie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Va rugam sa retineti numdrul de identificare de pe placuta in-
dicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumiri-
le comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice* corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificdrilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,

EN 60745-2-3.

Montare si functionare

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 255-256.

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-3.

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Tabelul urmator aratd scopurile actiunilor pentru montajul si punerea in functiune a sculei electrice. Instructiunile aferente sco-
purilor actiunilor sunt ilustrate in figurile mentionate. In functie de fiecare utilizare in parte, sunt necesare diferite combinatii ale

acestor instructiuni. Respectati instructiunile de siguranta.

Scopul actiunii
Pregatirea slefuirii

o

30°

Figura Respectati
1 257 -258

1609 92A0Y9|(1.8.14)
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Scopul actiunii Figura Respectati Pagina
Pregdtirea taierii 2 @ @ 259 -260
Pregdtirea pentru tdierea 3 261-262
pietrei si placilor de faianta si

gresie (recomandare)

Pregatire pentru slefuire cu 4 263-264
apdratoare de aspirare

Pregitire pentru indepartarea 5 265
vopselei

Pregatire pentru indepartarea 6 266
ruginii

Pregatire pentru gdurirea 7 267
placilor de faianta si gresie

Montarea piulitei cu strangere 8 267 -268
rapida m

Demontarea piulitei cu 268

strangere rapidad

SDS-clic

@0

Pornire/oprire

T 00®

Reglarea preselectiei turatiei

11

269

Bosch Power Tools
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Scopul actiunii

Pagina

Figura Respectati

Rotirea capului angrenajului ‘l 12 270

&l

=
Lucru efectiv cu polizorul un- ) 13 271
ghiular
zond marcata gri: maner 14 271
(maner izolat)
Alegerea dispozitivului de 15 272
slefuit admis
Alegerea accesoriilor - 273-275
Intretinere si curatare Roménia

Robert Bosch SRL

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.
in cazul unor conditii extreme de lucru, pe cét posibil, fo-
lositiintotdeauna o instalatie de aspirare. Suflati frecvent
fantele de aerisire si conectati in serie un intrerupator de
protectie la curenti reziduali (F1). in cazul prelucrarii meta-
lelor in interiorul sculei electrice se poate depune praf bun
conducdtor electric. Izolatia de protectie a sculei electrice
poate fi afectata.
Depozitati si intretineti cu grijd accesoriile.
Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cét si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate cdtre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

1609 92A0Y9|(1.8.14)
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06wu yka3aHua 3a besonacHa pabora
Mpouetete BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHus. HecnassaHeTo Ha NPUBEEHH-
Te No-40NY YKasaHWA MOXe Aa J0Befe [0 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMU.

CbXpaHaBaiTe Te3n yKa3aHUA Ha CUIYPHO MACTO.

N3non3BaH1AT No-40My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 0 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXa eNekTPoUH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBall Kaben) v o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBalll
Kaben).

besonacHocT Ha paﬁOTHOTO MACTO

» MopabpxaiTe paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHo. beanopsaabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
Morar fja COMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyKa.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LEeHa ONaCHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3anan1uMH TEUHOCTH, Fa30Be HNH NPaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENSAT UCKPH, KOUTO MOTaT /1a Bb3n/ame-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepuank uiu napu.

» [IpbXKTe feLa M CTPaHHUHK NHLA Ha 6e3onacHo pas-
CTOAIHHE, ;0KaTO PaboTHTE C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHHETO By Objie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

besonacHocT npu pa60Ta C eNeKTPHUYECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nog-
X0AALY 32 NON3BaHWA KOHTAKT. B HHKaKbB cyuaii He ce
[onycKa M3MeHsAHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha Wwencena. Ko-
raro paboTuTe cbc 3aHyNneHH enexTpoypeaH, He u3-
non3eaiiTe afanTepy 3a wencena. [1013BaHeTo Ha
OPUTMHANHK LENCENK U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite aonupa Ha TANOTO BH [0 3a3eMeHu Tena,
Hanp. TPL6M, OTONNMTENHH YPeAH, Nl H XNAAUNHH-
u. Korato 171070 Bi € 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

» MpennasBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHUKBAHETO Ha BOAA B €/1EKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He u3non3seaiite 3axpaHBalwyusa kaben 3a uenu, 3a kou-
T0 TOW He e NPeABHAEH, Hanp. 3 1a HOCUTE eNneKTPOMH-
CTPyMeHTa 3a kabena unu Aa 3BaguTe Lencena ot
KoHTakTa. lpeanasBaiite kabena ot HarpABaHe, oma-
cnsABaHe, AONKUP [0 OCTPHU pbbOBE HNK 10 NOABWKHM
3BEHa Ha MaLKHK. [T0BPeaeHH K YCyKaHH kabenu
YBENMUaBaT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.
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» Koraro paboTuTte C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe camo yAbMKUTENHN Kabenu, noaxoaaim 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3M0N13BaAHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HamanaBa pucKa ot
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKO ce Hanara H3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA
BbB BNaXHa cpeAaa, u3non3paire npeanaseH nNpekbec-
Bay 3a yTeUH! TOKOBe. /13non3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0nacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

besonaceH HauKH Ha paborta

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneAeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH M NOCTbNBaiHTE NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3NON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UNH NOJ, BNMAHUETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKMU HapaHABaHHA.

» Paborerte c npepna3eaiLo pabotHo 06neKkno u BUHaru ¢
npepnask1 ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHaTa AEHHOCT TMUHH
npennasHy CPeaCTBa, KaTo iUxatenHa Macka, 34pasu
NNbTHO3aTBOPEHN 0BYBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka Unu LWyMo3arnywurenu (aHTMdoHu), HamansBa
pucka OT Bb3HWKBaHe Ha TPYL0Ba 3710M0onyKa.

» WU3barsaiiTe ONacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha @NEeKTPOUH-
CTPYMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKNiouuTe Wwen-
cena B 3axpaHBaLyaTa Mpexxa WK a NoCTaBUTe aKyMy-
natopHara batepus, ce yBepaBaiTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NON0XeHHe «M3KMIOUEHO». AKO, Korato
HOCHTE eN1EeKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPBCTA CH BbPXY
MyCKOBMA NPEeKbCBay, UK ako NoaBare 3axpaHBaLLo Ha-
NPEeXeHne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOTraTo e BK/OUeH,
CblLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha TPYA0BA 3M0M0-
nyKa.

» Mpeay Aa BKNIOUKTE eNEKTPOUHCTPYMEHTa, Ce yBeps-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHNNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH M FaeuHH KnouoBe. [IOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A MPUUMHU TPaB-
MH.

» U3barsaiiTe HeeCTeCTBEHUTE NONOXKEHNS Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabunHO NonoxeHne Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT noaAbp)XaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
112 KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe 1 no-
6e30MacHo, aKo Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTYaLus.

» Paborerte c noaxoaswo obnekno. He pabotere c wmpo-
KU APEXH HNK YKPaLLeHHA. [ipbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLY Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE. LLIMpoKUTE ipexu, YK-
palleHuaTa, IbAruTe Kocu Morar Aa ObaaT 3axBaHaT 1 yB-
NeUeHu 0T BbPTALLYM Ce 3BEHa.

» AKoO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, Ce yBepABaNTe, ue TA € BKNIoYeHa U
¢yHKLMOHMPa H3NpPaBHO. M3non3BaHeTo Ha acn1pa-
LIHOHHA CHCTEMA HaMa/ABa PUCKOBETE, Ab/KALLM Ce Ha OT-
nenAuara ce npu pabota npax.
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FPUKNUBO OTHOLUEHHE KbM €NEeKTPOUHCTDY-
MEHTHTe

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. Usnon3Ban-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboBPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo WU3rnon3Bare NOAX0AALLMA ENEKTPOUHCTPYMEHT
B 3a/1afleHWA OT NPOU3BOAMTENA AMANA30H Ha HAaTOBapBa-
He.

» He u3non3gaiite eneKTPOMHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbCBau e NoBpefeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIOUBAH M BKNIOUBAH N0 NPEABUAEHNA OT
NPOU3BOAMTENSA HAUMH, € OnaceH U TpAbBa Aa bbae pemoH-
THpaH.

» Mpeay Aa NPoMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U ONbAHHK-
TeNnH1 npucnocobnexus, KakTo 1 KorarTo npo-
LbMKUTENHO BPEeMe HAMa a U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, M3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa u/unu u3Baxpaaiite akymynatopHara 6atepus.
Tasu MApKa npemaxBa onacHOCTTa OT 3a/leMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMaHHE.

4 CbxpaHnBav'rre €NeKTPOUHCTPYMEHTHUTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morar aa 6baar gocTurHati ot geua. He aonyc-
KaiiTe Te ;a 6bAaT H3NON3BaHK OT NHLLA, KOKTO He Ca 3a-
MO3HaTH C HAYMHa Ha pa601'a CTAXUHEe canpoyenuTesun
MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU I'IOTpeﬁVITe'
NW, eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aia 6baart usknioum-
TENHO ONacHH.

» lMopabpxaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKITHUBO.
MpoBepaABaiiTe Aanu NOABUKHUTE 3BeHA (DYHKLIMOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNUHBAT, Aank HMa CUyNeH:n
WNY NOBPeAEeHH AieTalNu1, KOUTO HapyLIABaT UK U3Me-
HAT (DYHKLMHTE Ha eneKTPOHHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
non3searte eNneKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NOrpuxeTe Nno-
BpefeHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYZOBHTE 3N10MONYKH Ce AbMKaT Ha Heaobpe noaabpXxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U yPELH.

» MopnbpixaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu 1 uucTH. [lobpe noaabpKaHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C OCTpH pbbOBE OKasBar No-Manko Cbipo-
TUBNEHHE U CE BOLAT NO-NEKO.

» WU3non3saiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JOMbIHUTENHH-
Te NpucnocobneHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH M T. H.,
cb0obpa3HO HHCTPYKLUHTE Ha npoussoauTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nABaiTe M C KOHKPETHUTE PaboTHH ycno-
BHA M ONepaLun, KOUTo TpAGBa fa M3NbNHKUTE.
M3n0on3BaHeTo Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NPeABUIEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPHNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMaCHOCTTA OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

Mopabpxane

» [lonyckaiite peMOHTLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[ia Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanuGHULMPaHH cneyuany-
CTH U CaMO C U3non3eaHeTo Ha OPUrHHaNHU pe3epBHU
yacTy. [10 T03M HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHABaHe Ha bes-
0MacCHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa.

Yka3aHus 3a 6e3onacHa pabora c
brnownaicgu

061wy ykasaHua 3a 6esonacHa pabota npu wnu-
(hoBaHe ¢ AUCK H C IIKYPKa, NOYUCTBaHE C TeNeHa
ueTKa M pA3aHe ¢ abpa3uBeH AUCK

» To3M eNeKTPOHHCTPYMEHT MOXKe A1a Ce H3NON3Ba 3a
wnudoBaHe ¢ abpasnBeH AUCK U C LWIKYpPKa, NOUHCTBa-
He C TeNneHa yeTKa, NoNnupaKe 1 pasaHe ¢ abpasuseH
nuck. CnassaliTe BCHUKM YKa3aHHA U npepynpexae-
HHA, CbobpasnaBaiiTe ce C NPUBEEHUTE TEXHHYECKH Na-
pameTpH M H306paxkeHna. AKO He cria3Bare NoCOUeHUTe
no-A0My YKasaHwA, NoCNenCTBUATa MoraT ia bbar ToKoB
yaap, noxap W/Wnu TeXKu TPaBMH.

» To3M eNeKTPOMHCTPYMEHT He e NOAXoAALY 3a Nonupa-
He. M3BbpLUIBAHETO Ha 1EHOCTH, 33 KOUTO ENIEKTPONH-
CTPYMEHTBT He e NpeHasHaueH, Moxe fa bbae onacHo 1
[a [10Befie 10 TPAaBMH.

» He nsnon3saiTe AOMbAHUTENHN NpUcnocobnexus,
KOMTO He Ce NpenopbuBaT OT NPOU3BOAUTENs creunan-
HO 32 TO3H eNeKTPOUHCTPYMeHT. DakTbT, ue MoXeTe Aa
3aKpenuTe KbM MalliMHaTa OnpeaeneHo npucnocobnexme
Un1 paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHT1pa besonacHa pabo-
Ta C Hero.

» [lonycTtMmata CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha paboTHuA uH-
CTPYMeHT TpABBa Aa e Haii-ManKoTo PaBHa Ha U3Nuca-
HaTa Ha Tabenkarta Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa MaKCH-
ManHa CKOpOCT Ha BbpTeHe. PaboTHU MHCTPYMEHTH, KOK-
TO C€ BbPTAT C NM0-BUCOKA CKOPOCT OT JONYCTUMATa, Morar
[ Ce CUyNAT M NapueTa oT TAX 4a OTXBbPUAT C BUCOKA CKO-
pocT.

» BLbHIHKAT AHaMeTbp U febenunata Ha paboTHUA HH-
CTPYMeHT TpAbBa ja CbOTBETCTBAT Ha JaHHUTE, NOCO-
UeHH B TEXHHUECKHUTE XapaKTePHCTHKH Ha Bawna enex-
TPOUHCTPYMEHT. PabOTHW MHCTPYMEHTH C HENOAXOAALLM
pasMepy He Morat fia bbaar eKpaHupaHu no Heobxoaumma
HauMH MNK Aa 6bAAT KOHTPONMPaHU A0CTaTbuHO A0bpe.

» PaboTHH MHCTPYMEHTH C onaluka Ha pe3ba Tpabea aa
nacBaT TOYHO Ha NPHCbeiHHHTeNHaTa pe36a Ha Bana Ha
mawuHara. lpu paboTHU HHCTPYMEHTH, KOUTO Ce MOH-
THpaT c NOMOLYTA Ha thnaHeL, AHAMETbPLT Ha 0TBOPA
TpAGBa ja NacBa TOYHO Ha UAMETbPA Ha NPUCbeUHMU-
TENHOTO CTbNano Ha pnaHeua. PaboTHW MHCTPYMEHTH,
KOMTO He bbaaT 3axBaHaTH MPaBMIHO KbM ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa, Ce BbPTAT HepaBHOMEPHO, BUDPMPAT CUNHO W MO-
rat ia npeau3BuKar 3aryba Ha KOHTPON Haf, eNEKTPOUH-
CTPYMeHTa.

» He u3nonsgaiite noBpeaeHH paboTHH HHCTPYMEHTH.
Mpeau BcAka ynotpe6a npoBepsaBaiite paboTHHTE UH-
CTPYMEHTH, Hanp. abpa3uBHUTE AUCKOBE 3a NYKHATHHH
WNY OTKbPTEHH pbbueTa, NOAN0XKHHUTE AUCKOBE 32 NYK-
HaTUHW UNH CHNTHO H3HOCBaHe, TENEHUTE YETKH 3a Hefj0-
6pe 3axBaHaTH HNK cuyneHu Tenueta. AKo U3TbpBeTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTA UNH PAOOTHUA HHCTPYMEHT, T1
npoBepsABaiTe BHUMATENHO 33 YBPEXAAHUSA UITH U3-
non3Baiite HOBM HeNOBPEAEHH PAOOTHH MHCTPYMEHTH.
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Cnepa KaTo CcTe NPOBEPUNH BHUMATENHO U CTe MOHTHPa-
N1 paboTHHA MHCTPYMEHT, OCTaBeTe eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa Aia paboTH Ha MaKcMManHu 060poTH B npoabN-
JEHHe Ha e[JHa MHHYTA; CTOHTE H APbLKTE HAMHPaLUM Ce
HabnM30 NHLa BCTPaHH OT PaBHUHATA Ha BbpTEHE.
Hai-uecto noBpeaeHu paboTHU MHCTPYMEHTH Ce uynaT
Npes To3u TeCTOB NepHoA.

» Pabortete c nMuHK Npeana3Hu cpeacTBa. B 3aBucumoct
OT NpUnoXeHHeTo paboTeTe C yANa Macka 3a nuue, 3a-
LMTa 32 OUMTe UK NPeana3Hu ouuna. AKo e Heobxopu-
Mo, paboTeTe c AUXaTenHa MacKa, WyMo3arnywwnTeny
(anTndoHu), paboThu 06yBKM HNKM CneLuanu3upaHa
npecTunKa, KoATo Bu npegnasBa oT Mank1 OTKbPTEHH
npu paborara uactuuku. Ounte Bu Tpabea aa ca sam-
TEHM OT NIETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa yacTuuku. [poTuBo-
npaxoBata UK iuxatenHara Macka pUnTpupar Bb3HUKBa-
LA Npy pabota npax. AKo NPOAbKMTENHO BPEMe CTe
U3NOXEHM HA CUMEH LYM, TOBA MOXe f1a A0Befe A0 3aryba
Ha cnyx.

» BHumagaiite gpyru nuua aa 6baar Ha 6esonacHo pas-
CTOsIHWe OT 30HaTa Ha pabota. Bceku, KoWTo ce HaMHpa
B 30HaTa Ha paboTa, TpAOBa fja HOCH NMUHK NPeANa3HHU
cpeactBa. OTKbpTEHW NapueHLia 0T 0bpaboTBaHKa aeTann
Un1 PaboTHWA MHCTPYMEHT MOTaT B Pe3yNnTar Ha CUIHOTO
YCKOPEHHE A1 OTNETAT Hafianeue 1 ia Npean3BuKkar
HapaHABaHMA CbLLO U U3BbH 30HaTa Ha paboTa.

» Koraro cbLyecTByBa ONacHOCT PabOTHUAT MHCTPYMEHT
[ianonajiHe Ha CKPUTH NoJ, NOBbLPXHOCTTa NPOBOSHNLH
noj HanpexeHne, APbXKTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
3a eneTPoOM30NHUPAHUTE PbKOXBATKK. [1pH KOHTAKT C Npo-
BOAHWLM N0/ HANPEeXeHWe TO MOXe Aa Ce Npefaie Ha Me-
TaNH1TE ENEMEHTH Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA U TOBa f1a Npe-
[M3BMKA TOKOB yaap.

» [pbXTe 3axpaHBawua kaben Ha 6e3onacHo pascros-
HHe OT BbPTAWUTE Ce PaBOTHU HHCTPYMEHTH. AKO H3ry-
BuTE KOHTPON HAZl €NEKTPOMHCTPYMEHTA, KabembT Moxe fia
Obie npepsA3aH UK yBneueH oT paboTHA MHCTPYMEHT U
TOBA [1a NPe/I3BMUKa HapaHABAHMA, HAMp. Ha pbKaTa Bu.

» Hukora He ocTaBATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Npeau pa-
GOTHHAT MHCTPYMEHT Aa CNipe HaMb/IHO BbPTEHETO CH.
BbpTALKMAT Ce MHCTPYMEHT MOXeE Aa AoNPe A0 NPEAMET, B
pesynTat Ha KoeTo fia 3arybute KOHTPON HaJ €NEKTPOUH-
CTPYMEHTa.

» [lokaTo npeHacATe eNneKTPOMHCTPYMEHTA, He Fo oCTa-
BAWTE BKNKOUEH. [1pH HEBONEH AONUP [PEXHTE UK KOCH-
Te Bu Morat a bbaat yBneueHu ot paboTHHUA MHCTPYMEHT,
B PE3yNTaT Ha KOETO PabOTHUAT MHCTPYMEHT MOXe Aa ce
BpEXe B TANO0TO Bu.

» PenoBHO NouncTBaiTe BEHTUNALMOHHHTE OTBOPH Ha
Bawusa eneKTpoMHCTPYMeHT. TypbuHaTa Ha enekTpoaBH-
raTens 3acMyKkBa npax B KOpnyca, a HaTpynBaHeTo Ha Me-
TaneH npax yBenuMuasa onacHOCTTa OT TOKOB yfap.

» He u3nonassaiite eneKTPOUHCTPYMeEHTa B 6nnsoct go
necHo3ananumu matepuanu. J1eTalLmM MCKpK Morar aa
npeau3BMKaT Bb3nIaMeHABAHETO Ha TakKMBA MaTepHUanu.
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» He usnonssaitte paboTHH MHCTPYMEHTH, KOHTO H3HUC-
KBaT NPUNaraHeTo Ha OXNaXaaluyu TeuHocTH. U3non3sa-
HETO Ha BOfa WM iPYTH OXNAXAALLM TEUHOCTH MOXKE [a
npeau3B1Ka TOKOB yaap.

OTKaT U CbBeTH 3a U36ArBaHeTo My

» OTKarT € BHe3anHara peakLus Ha Mall1HaTa BCneacTBu1e Ha
3aKnMHBaHe Unu BNoKMpaHe Ha BbPTALLMA Ce paboTeH UH-
CTPYMEHT, Hanp. abpasuBeH AMCK, FyMeH NOMNIOKEH [NCK,
TeNeHa yeTka u ap. n. 3akMHBAHETO WK BNIOKUPaHETO Bo-
QM [0 PA3KOTO CMMPaHe Ha BbPTEHETO Ha PADOTHHMA UH-
CTPYMEHT. BCnecTue Ha TOBa eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Mo-
/lyyaBa CHTHO YCKOPEHHe B NOCOKa, 0bpaTHa Ha nocokara
Ha [IBUKEHME Ha MHCTPYMEHTA B TOUKarta Ha bniokupaHe, 1
CTaBa Heynpas/nfaeM.

Ako Hanp. abpasnBeH AUCK ce 3aKNUHK WK Bnokupa B 06-
paboTBaHOTO U3aenue, PbObT Ha ANCKa, KOWTO Aonupa Ae-
Talna, MOXe [1a Ce OrbHe W B Pe3yNTar IUCKbT f1a Ce CUymu
WY 12 Bb3HUKHE OTKaT. B TakbB C/lyuai AMCKbT Ce yCKopA-
Ba KbM paboTelLus ¢ MalliMHaTta unu B obparHa nocoka, B
3aBMCHMOCT OT N0COKATa Ha BbPTEHE Ha IUCKaA U MACTOTO
Ha 3aKn1HBaHe. B TakuBa cnyyan abpasuBHUTE JUCKOBE
Morart v [ia ce Cuynsr.

OTKaT Bb3HWUKBA B PE3YNTAT Ha HENPABHNHO MK MOrPELLHO
W3N0N3BaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa. Bb3HUKBAHETO My
Moxe f1a bbie NpefoTBpaTeHo Upes Cra3BaHeTo Ha nop-
XOAALM NPeanasHi MepPKH, KaKTo e 0OnMcaHo No-gony.

» [ipbXKTe eneKTPOMHCTPYMEHTA 3APABO U APbXKTE pblie-
Te M TANOTO CH B TaKaBa NO3HLKUs, Ye 1a NPOTHBOCTOUTE
Ha eBEHTYaNnHo Bb3HHKBALL, 0TKaT. AKO eNeKTPOMHCTPY-
MEHTbLT MMa CioMaraTenHa pbKOXBaTKa, BUHaru
M3M0oN3BaiiTe, 3a 4a ro KOHTpPONUpare no-gobpe npu
OTKaT HNK NPH Bb3HUKBALYUTE PEAKLHOHHH MOMEHTH
o Bpeme Ha BKNOuBaHe. AKO NpefiBap1TenHo B3emeTe
NOAXOMALM NPEANa3HU MEPKH, NPU Bb3HUKBAHE Ha OTKaT
WY CUNHU PEAKLMOHHN MOMEHTU MOXeTe ja OBafeeTe
MalliMHaTa.

» Hukora He nocTaesiiTe pbueTe cH B 6nM30CT A0 BbLPTA-
LM ce PabOTHH MHCTPYMEHTH. AKO Bb3HUKHE OTKaT, UH-
CTPYMEHTLT MOXe Ja HapaHu pbKata Bu.

» U3barpBaiite Aa 3acTaBate B 30HaTa, B KOATO 61 oTCKO-
YMN eNeKTPOMHCTPYMEHTLT NPH Bb3HUKBAHE Ha OTKaT.
OTKaTbT NpeMecTBa MalliMHaTa B Nocoka, obparHa Ha no-
COKaTa Ha [1BUXEHWE Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT B30HaTa Ha
bnokupane.

> Pabotete 0cobeHo npeanasnuBo B 30HUTE HA bITH, OC-
Tpu pu6oBe 1 Ap. n. U3bareaite oTONbCKBaHETO UK
3aKNMHBaHETO Ha PaboTHUTE MHCTPYMEHTH B 06paboT-
BaHuA AeTaiin. Npu 06paboTtBaHe Ha bIMK UMK OCTPH Pb-
00Be UnK Npu pA3Ko 0TOMbCKBAHE Ha BbPTALLMA ce pabo-
TEH UHCTPYMEHT CbLUECTBYBA NMOBHLLEHA ONACHOCT OT 33-
KnuHBaHe. ToBa NpeAn3BMKBa 3aryba Ha KOHTPON Haf Ma-
LIMHATa UMK OTKaT.

» He u3non3eaiite BepHXHN UMK Ha3bbeHH pexeLyy nu-
croBe. Taku1Ba pabOTHW MHCTPYMEHTH UECTO NPEeaU3BHK-
BaT OTKAT UM 3aryba Ha KOHTPON Hafl eNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta.
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Cneuuaniu yka3aHua 3a 6esonacHa pabora npu
wnucoBaHe HNHK pA3aHe ¢ abpa3uBHU JUCKOBe

» Usnonssaiite camo npeABuaeHuTe 3a Bawua enektpo-
MHCTPYMEHT abpa3uBHHM AUCKOBE U NPeAHa3HAueHHUs
3a U3non3BaHuA abpasuBeH AUCK NpeanaseH KOXYyX.
AbpasuBHM AUCKOBE, KOWTO He Ca NPpefHa3HaUeHH 3a
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA, He MoraT ia bbiaT ekpaHupaHm 4o-
Ope 1 He rapaHTupar besonacHa paborta.

» OrbHaTH AUCKOBE TPAGBaA 1a Ce MOHTHPAT TaKa, ue WiH-
¢hoBalaTa MM NOBLPXHOCT Aa HE Ce N0AABa H3BbLH PaB-
HUHaTa Ha BbHIWHKA Pbb Ha NpeanasHua KoXyx. Henpa-
BMNHO MOHTHPAH LWNNOBALL AUCK, KOWTO Ce NoaaBa u3-
BbH NpeanasHus KOXyX, He MoXe f1a bbae ekpaHupaH ot
KOXYXa [I0CTaTbuHO Aobpe.

» Mpeana3HuAT KOXYX TPAGBA Aa € NOCTaBEH CHIYPHO Ha
€NeKTPOHHCTPYMEHTA U C OTNef OCUTypABaHe Ha Mak-
CHManHa cTeneH Ha 3aLyuTa a e HaCTPOEH TaKa, ye oT-
KPHMTa KbM paboTelus c eneKTPOMHCTPYMEHTa a ocTa-
Ba Bb3MOXXHO Hali-Manka uact ot abpasusH1A HHCTPY-
MeHT. [1peanasHuAT KoXyX 3aluTaBa paboTeLyms ¢ enex-
TPOMHCTPYMEHTA OT OTKbPTEHM NapueHLa ot 0bpaboTea-
HUA MaTepHan, OT HEBONEH KOHTAKT C aDpasnBHUA ANCK,
KaKTO M OT MCKPH, KOMTO B1Xa MOT/IM ia Bb3NNaMeHsT ape-
XuTe.

» [lonycka ce U3non3BaHeTo Ha abpasuBHUTe AUCKOBE
Camo 3a LienuTe, 3a KOUTO Te ca npeasuaeHn. Hanp.: uu-
Kora He WwnugoBaiiTe CbC CTPAHUUHATa NOBbPXHOCT Ha
[DHCK 3a pAsaHe. [MCKOBETE 3a PA3aHE Ca NpegHasHaueHu
32 0THeMaHe Ha Matepuan ¢ pbba cu. CTpaHuuHo npunara-
HE Ha CMNa MOXe [a M Cuynu.

» BuHaru u3nonssaite 3acTonopaBaiy naHum, KOUTO
ca B 6e3yKopHO CbCTOAHME U CbOTBETCTBAT N0 pa3MepH
1 hopma Ha u3non3sanua abpasueeH guck. 13nonasa-
HETO Ha NoAX0AALL (hnaHel| Npe/inasBa AUCKa v M0 TO3W Ha-
UMH HaManABa OMACHOCTTA OT CUYMBAHETO My. 3acTONOpSA-
BalluTe (hNaHLM 3a PeXeLLM IMCKOBE MOraT fia Ce pasiu-
YaBar T Te3W 3a AUCKOBE 3a WNU(OBaHE.

» He u3non3Baiite H3HoCeHU abpa3uBHU AUCKOBE OT
N0-ronemn eneKTPOHHCTPYMEHTH. [IUCKOBETE 3a N0-T0-
NeMU MaLUMHK He Ca NpeaHa3HaueHu 3a BbPTEHE C BUCOKH-
Te CKOPOCTH, C KOWTO Ce BbPTAT N0-MankuTe, U Morar a ce
cuynAr.

Cneuuannu ykasaHua 3a 6esonacHa pabora ¢
pexelu AUCKOBE

> U3bareaiite 6GnokMpaHe Ha pexeLuua AUCK UMK CHIHO-
T0 My NpuTHCKaHe. He u3nbnusABaiiTe TBbpAE AbNGOKH
cpe3oBe. [1peToBapBaHETO Ha PeXeLLns ACK YBENMUaBa
0MacHOCTTa 0T 3aKNUHBAHETO My UnK BoKMpaHeTo My, ac
TOBA W OT Bb3HMKBAHETO Ha OTKAT UMK CUYNBAHETO MY, 10~
Karo ce BbpTH.

> U3barBaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa Npep U 3af BbPTA-
WA ce pexeLy guck. Korato pexeLLmar AucK e B eaHa
paBHWHA C TANOTO BH, B Cyualt Ha OTKAT eNeKTPOUHCTPY-
MEHTBT C BbPTALLMA CE AMCK MOXE 1 OTCKOUM HEMoCpea-
CTBEHO KbM Bac 1 ja Bu HapaHu.

» AKO pexeLyuAT AUCK Ce 3aKMMHH UK KOTaTo NPeKbCBa-
Te pabota, U3KNIOUBaNTE NEKTPOHHCTPYMEHTA U F0 OC-
TaBAliTe efBa Cnej OKOHYATENHOTO CMUpPaHe Ha BbpTe-
HeTo Ha AucKa. Hukora He onuTBaiiTe Aa H3BaAHUTE BbP-
TALYMA Ce AUCK OT MEXXAUHATA Ha pA3aHe, B NPOTHBEH
cnyuai MoXe a Bb3HHKHe oTKat. OnpefieneTe 1 oTcTpa-
HeTe NPUUMHATA 32 3aKNMHBAHETO.

» He BkniouBanTe NOBTOPHO €NEKTPOUHCTPYMEHTA, aKO
[UCKBT ce HaMHpa B pa3pA3BaHusA aetann. Mpeay BHU-
MarTenHo Aa NPOAbIKMUTE PA3AHETO, M3UaKalTe pexe-
LMAT JUCK Aa JOCTUTHE MbIIHATa CH CKOPOCT Ha BbpTe-
He. B npoTuBeH cnyyai AMCKLT MOXe Aa Ce 3aKNWHK, Aa OT-
Cckouu oT 0bpaboTBaHKA feTain U1 Aa Npear3BrKa OTKar.

» [oanupaiite NNoYX UNK ronemMu1 pa3pA3BaHu feTannu
N0 NOAXOAALL HAUMH, 33 2 OTPAHUUUTE PUCKA OT Bb3-
HUKBaHe Ha OTKaT B Pe3yNTaT Ha 3aKNHHEH pexeLy
AMcK. [10 BpeMme Ha pA3aHe ronemu jeTannu morar aa ce
OrbHaT NOA AeNCTBME Ha cMnata Ha CoBCTBEHOTO CU TErNo.
[etainbT TpAbBa Aa € NOANPAH OT ABETE CTPaHM, KaKTo B
Bn130CT 10 NMMHKATA Ha pa3psA3BaHe, Taka U B APYruA c1
Kpan.

» bbaete ocobeHo npeanasnuBK NP1 NpopA3BaHe Ha Ka-
Hanu B CTEHW UMW APYTH 30HW, KOUTO MOTaT A4 KPHAT U3~
HeHapH. PexeLLumaT AMCK MoXe [ia Npear3BHKa OTKaT Ha
MalUMHaTa npy A0NWP [0 ra3o- MNW BOAOMPOBOAM, eNnek-
TPONPOBOAK UNK APYTi 0BEKTH.

CneuuanHu yka3aHua 3a 6esonacHa pabora npu
wnudoBaHe ¢ WKypKa

» He usnonsgaiite TBbpAe ronemMn NUCToBE WKYpPKa,
cnasBaiiTe yKa3aHUATA Ha NPON3BOANTENA 3a pa3me-
pHTe Ha WKYypKaTa. [IMCTOBeE LKYPKa, KOUTO Ce nofasar
W3BbH NOANOXHHUA IUCK, MOTaT f1a NPENU3BUKAT HapaHABa-
HMA, KaKTO U 1a J0BeaaT 40 bnokupaHe 1 paskbCBaHe Ha
LIKypKaTa NK [0 Bb3HUKBaHE Ha OTKar.

Cneunanuu yka3aHua 3a 6esonacHa pa6ora npu
NOUNCTBaHE C TENEHH YETKH

» He 3abpaesiite, ue M npu HopManHa pabota ot TeneHa-
Ta ueTKa napar renuera. He nperoBapBaiite TeneHara
yeTKa, KaTo A NPUTHCKaTe TBbpAe CHNHO. OTXBbpuaLLy-
Te OT Te/leHaTa ueTka TenyeTa Morar 1€CHO fa NPOHUKHAT
npe3 ApexuTe u/unu koxara Bu.

» AKO ce npenopbyuBa H3NON3BaHETO Ha NpPeAna3eH Ko-
XyX, NpeABapUTENHO ce yBepABaNTe, ue TeneHara uer-
Ka He A0oNHpa A0 Hero. [IMCKOBUTE U UaLLIKOBHUAHHTE Tene-
HW YETKW MOraT 1a yBENUUaT jUamMeTbpa CH B pe3ynTar Ha
CcHnata Ha NPUTUCKAHE 1 LIEHTPODEXHUTE CUNK.

DonbnHuTenHu yka3aHua 3a 6esonac-
Ha pabota

» BuumaBaiiTe 3a 3axpaHBaLLoTo HanpexeHue! Hanpe-
JEHHeTOo Ha 3axXpaHBallaTa Mpexa TpabBa Aa choTBeT-
CTBa Ha AaHHKTE, U3NKUCAHU Ha TabenkaTta Ha enekTpo-
MHCTPYMEHTa.
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» WU3non3saiite nogxoaawm npubopu, 3a Aa oTKpHete
©BEeHTYaNnHo CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTaTpbbonpoBoaH,

MnK ce 0bbpPHETe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-

HO PYXeCTBO. BNM3aHeTo B ChPUKOCHOBEHHE C NpPO-
BOJHMLM N0/ HANPEXEHNUE MOXe [1a NPEAN3BUKaA NOXaP 1
TOKOB yaap. YBPEeXaHeTo Ha ra3onpoBof, MOXe A [10Be-
Qe 10 eKkcnnoaus. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA MMa 32
NOCNenCTBUE roNemMn MaTepUaHu LETH M MOXE ia npe-
[M3BMKA TOKOB yaap.

» AKo 3aXpaHBaLOTO HanpexeHue bbae NpeKbCHaTo
(Hanp. BcneacTBHe Ha NPEKbCBaHEe Ha TOKa UK aKo
wencenbT 6bae U3BaieH OT KOHTaKTa), Aebnokupaiite
NyCKOBHS NPEKbCBAY U r0 NOCTaBeTe B MO3ULHUA «H3-
KnioueHo». Taka npeaoTBpartaABare HeKOHTPONMPAHO
BK/IOUBAHE Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

» lpaxoBeTe Ha MaTepHany KaTo CbAbpKaLly 0NoBO bou,
HAKOU AbpPBECHU BUAOBE, MUHEPANnHW MaTepUanu U me-

Tanu MoraT Aia ca OnacHH 3a 3aPaBeTo U Aa NPefH3BH-
KaT anepruyuHu peakuuu, 3abonaeaHe Ha guxatenHure
nbTUWA U/unKM pakoBu 3abonasanua. [lonycka ce obap-

boTBaHeTO Ha a3becTochabpXKaLLM MaTePHUANK CaMo OT Cb-

OTBETHO 0byueHH nuua.

- [1o Bb3MOXXHOCT U3NON3BaiTe NOAXoAALLA 3a 06paboT-
BaHWA MaTepuan CUCTeMa 3a NpaxoynaBsHe.

- OcwurypnBaiite 406p0 NpoBeTPABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbyuBa ce M3MoN3BaHETO Ha iUxaTenHa Macka C
hunTbp oT KNac P2.

Cna3BaiTe BanuaHuTe BbB BaluaTa CTpaHa 3akOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUanu.

» U3bAarBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXe NECHO A1a Ce CaMOBb3NNaMeHH.

» OcurypsBaiTte obpaboTrBanus peraiin. [letain, 3axea-

HaT C NoxoAALLM NpucnocobneHua Unu ckobw, e 3acTono-

PEH N0 34PABO W CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO ro AbPXKUTE C
pbKa.

» Cnep cuynsaHe Ha abpasuBeH AMCK Mo BpeMe Ha pabota

WY NPY NOBPEXAAHE Ha NpucnocobnennaTa 3a 3axeatla-

HE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA UMK Ha NPEANa3HUA KOXKYX
€M1eKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa f1a Obe M3npaTeH 3a pe-
MOHT B OTOPU3MPAH CEPBH3 3a ENEKTPOUHCTPYMEHTH Ha

bouu, 3a aapecy BxTe pasaena «CepBr3 U TEXHUUYECKH Cb-

BETU».

4 Ha(:'rpov'rre npeanasHUA KOXKyX Taka, ue fia He no3BonA-

Ba CTPYATa MCKPH f1a € Haco4YeHa KbM paboTewus ¢
eNeKTPOHHCTPYMEHTa.

» Mpepna3HuaT KoXyx TpA6Ba Aa ce 3aBbpTa CNPAMO

rnaBata Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa CaMo cnep oTBapsAHe

Ha aebnokupawua noct. B npotuseH cnyuai enekTpo-
MHCTPYMEHTLT He 61Ba B HUKaKbB cnyvaii Aa 6bae
nonssaH n TpAb6Ba fa 6bae H3NpaTeH B cepBu3 3a pe-
MOHT.

» He gonupaitte abpa3uBHHTe AUCKOBE, NpeaM Aa ca ce
oxnagunu. Mo Bpeme Ha paboTa AMCKOBETE Ce HarpABar
CHIMHO.
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» Hartuckaiite byToHa 3a bnokupaHe Ha Bana camo KoraTo
TOM e B NOKOM. B NpOTMBEH CNyuai eNeKTPOUHCTPYMEHTBT
MoXe Aa bbae noBpeaeH.

» Cnep MOHTHPaHeTO Ha abpa3uBHUA AUCK, Npeau Aa
BKNIOUHTE eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepeTe, ue Au-
CKbT € MOHTMPaH NPaBUIHO U MOXXE 3 Ce BbPTH CBO-
6oaHo. YBepeTe ce, ue abpa3uBHHUAT AUCK He AONKMPa
[0 NpeAna3HuA KOXYX UMK APYrH AeTaHNH Ha eNeKTPo-
MHCTPYMEHTa.

» [pu 3axpaHBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa OT MOGHNHK
M3TOUHMULM Ha TOK (reHepaTopH) Npu BKNIOUBaHe € Bb3-
MOXHO /1a HMa CMYLLLEH!A HNH HETHNHYHO NOBEAEHHe.

» AKo NpUTHCKaTe TBbpAe CHIHO, MOXKe Aa NPeToBapHTe
eneKTPoUHCTpyMeHTa. lpeToBapBaHeTo MOXe Aa npe-
AW3BHKa NperpsABaHe U NOBpeXAaHe Ha eNeKTPOUH-
cTpymenTa. Cneg cHNHO HaTOBapBaHe OCTaBANTe enek-
TPOMHCTPYMEHTa ia PaboTH HAKONKO MUHYTH Ha Npa-
3eH XoA C MaKCHManHH 060poTH, 3a Aa ce oXnaau.

» He u3non3paiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, MOHTHPAH B CT-
€Hf, 3a pA3aHe.

» Hukora He u3nonssanTe pexelyu JUCKOBe 3a rpy6o
wnudoBaxe.

» [lonycka ce M3NON3BaHETO Ha raikara 3a 6bp3o 3arara-
He caMo 3a WK OoBaLLK U pexxeLuy auckose. Usnons-
BaiiTe CaMo raifku 3a 6bp30 3aTAraHe, KOMTO (hyHKLHO-
HUPaT NPaBUNHO H HAMAT NOBPeH.

» Mpu 3aBbpTaHe He H3BaXAaNTE rNaBaTa Ha eNeKTPOUH-
CTPyMeHTa - BUXTe churypa 12, crpanuua 270.

» 3a/a necTute eHeprus, APbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BK/TIOUEH CaMO KOraTo ro nonagare.

CumBonu

CHMBONHTE NO-A0MNY Ca BAXKHM NPH 3aN03HABAHETO C PbKO-
BOCTBOTO 3a eKcnnoarauus. Mona, npernefanTe ry v 3anom-
HeTe 3HaueHWeTo UM. NpaBunHaTa MHTEPNPETALMA Ha CUMBO-
nuTe e Bu nomorHe f1a nonasare enekTpOMHCTPYMEHTA M0~
nobpe 1 no-6esonacHo.

Cumeon 3HaueHue
BoscH @ | Karanoxex Homep
X XXX XXX XXX
O

MpoueTeTe ykazaHWATa 3a besonacHa
pabota 1 3a paboTa C eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa

Mpeau na U3BbpILBATE KAKBUTO U 1a €
[ENHOCTM N0 eNEKTPOUHCTPYMEHTA H3-
KNIOUBaMTE Lencena oT KoHTaKTa

Paborete ¢ npefnasHu pbKasuLm

Bosch Power Tools
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Camson 3nauenne
PaboTeTe ¢ Wwymosarnywurenu KICK W3kniouBaHe npu obpateH oTKat
(atHncponm). BACK
STOP
Pabortete ¢ npeanasHu ounna % 3alumTa cpely NOBTOPHO BKNtOUBaHE

[Mocoka Ha fiBuxeHne

N He npunarate cuna.

Manka cKopoCT Ha BbpTeHe

-

'onsimMa CKOpOCT Ha BbpTeHe

h

BkniousaHe

M3kntousaHe

3acTonopaBaHe Ha NyCKOBUA NPEKbC-
Bay

OcBoboxpaaBaHe Ha bnok1poBKaTa Ha
NyCKOBHA NPeKbCBay

3abpaHeHo aercTere

[onyctmo fercTamne

cnefBalla CTbMnka

Py HomuHanHa KoHcyMUpaHa MOLLHOCT
P, Moneska motLHoCT
n HoMWHanHa ckopocT Ha BbpTeHe

[lManasoH Ha perynupatqe Ha CKopocTTa
Ha BbpTeHe

| = AbmxMHa Ha WnrdoBaLKMa Ban
dy = ;iMameTbp Ha WnudoBaLyMA Ban

il

D = MaKc. AMameTbp Ha abpasuBHMA
QIUCK

d2 = BbTpELLEH AUaMETbP Ha IUCKa

MpefBapuTeneH u3bop Ha cKOPOCTTa Ha
BbpTEHE

ELECTRONIC]

EnektpoHeH Moglyn 3a NOCTOAHHA
CKOPOCT Ha BbpTEHE

=

CONSTANT
ELECTRONIC

OrpaHu1ueHne Ha MyCcKOBMA TOK

o [onbnrutenHa uHdopmaums
1+

- LLUnudhoBaHe

E LLinndhosaHe c WwKypka

il Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 ¢ nornblyalla BUOpaLumTe
cromaratenHa pbKoxBaTka
- Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
2 01/2003 cbc cTaHaapTHa pbKoxsaTka

[Oo/1 CuMBON 3a Knac Ha 3aiuta IT
(HanbnHO M3oNMpaH)

L 3BYKOBa MOLLHOCT

Loa HansraHe Ha 3ByKa

K HeonpepeneHoct

a, [TbnHa cTOMHOCT Ha BUbpaLmuTe

OkomnneKToBKa

‘briownaiid, npeanaseH KOXyx, cnomararesiHa pbKoxaarka.
CneupanHu NpeanasHu KoXycu, pPaboTHY HHCTPYMEHTH U
LYY W300paseHn UK ONMcaHu B PbKOBOACTBOTO 3a EKCMNO-
aTalna [10Mb/HUTENHM NPUCTIOCOBNEHNSA HE Ca BKIIOYEHN B
OKOMINEKTOBKATA.

[TbNeH CNMCbK C AOMbAHUTENHUTE NPUCTOCODNEHNA MOXeTe
[1a HAMEPUTE B KaTa/iora H1 3a J0Mb/IHUTENHKM npucnocobne-
HuA.

NpepHa3HaueHne Ha eneKTpo-
MHCTPYMEHTa

ENneKTpoMHCTPYMEHTBT € NpeaHasHaueH 3a rpybo wnudosa-
He Ha MeTarnu, KaMeHHN 1 KepaMWUHK MaTepuanu v 3a npobu-
BaHe Ha (haAHCOBM NNOUKK.

IpH pA3aHe C KOMNO3WUTHM MCKOBE 3a pA3aHe TpAbBa fa ce
13M0N3Ba CreuuraneH NpeanaseH Koxyx 3a pAsaHe.

Mpy pA3aHe Ha KaMeHHU MaTepuanu Tpabea fa bbae ocurype-
Ha [0CTaTbUHO MOLLHA aCMMPaLMOHHA CUCTEMA.

Ip1 MOHTMPaHe Ha NpefNaseH ekpaH 3a pbKara (10MbHK-
TeMHO NpUcnocobneHne) enekTPOMHCTPYMEHTLT MOXE Aa ce
13M0N3Ba 1 3 NOUKCTBAHE C TENEHa YeTKa v LUdoBaHe C
€1aCTUYHH NOLIOKHM AUCKOBE.

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT & NOX0AIALL camo 3a paboTa Ha Cyxo.

1609 92A0Y9|(1.8.14)
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TeXHHUUeCKH faHHU

TexHuueckuTe NnapamMeTpy Ha NPOAIYKTa Ca NocoueHu B Tabnu-
L|aTa Ha cTpaHuua 255-256.

[laHHWUTE Ce OTHACAT 0 HOMMHaNHO Hanpexenue [U] 230 V.
[pK pasnMuHO HaNPeXeHHe, KaKTo U NPH CreLuanHuTe 13-
MbIHEHNA 3a HAKOM CTPaHM AaHHMTE MOTaT Aa Ce pasnnyaBar.
Mons, 06bpHeTe BHUMAHKE Ha KaTanoXHua Homep Ha Balums
€NeKTPOMHCTPYMEHT, HanKcaH HaTabenkataMy. TbproBckuUTe
HaMMEHOBAHMA Ha HAKOM eNEKTPOUHCTPYMEHTH MoraT Aa bb-
[N1aT POMEHSAHH.

Deknapauus 3a cbotBerctBue (€

C nbnHa OTTOBOPHOCT HU1E AIeKNapupame, e ONMCaHUAT B
pasaena « TexHUUECKU JaHHW» CbOTBETCTBA HAa BCUUKM Banuna-
HW U3MCKBaHUA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUKTENHO HA U3MEHEHUATA UM U1 NOKPHUBA
M31CKBaHWATA Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1, EN 60745-2-3.
TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EO) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 14.07.2014

MoHTHpaHe 1 pabota
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HUndopmauus 3a U3nbuBaH WyMm 1
BUOpauun

M3mepeHuTe CTORHOCTM 33 NPoyKTa ca NOCOUeHH B Tabnuua-
Ta Ha cTpaHuLa 255-256.

CTOMHOCTHTE Ha M3TbYBaHHA LLIYM Ca ONPe/ieNeHn CbINacHo
EN60745-2-3.

lTbnHaTa CTOWHOCT Ha BUOpaumuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745.

lNocoueHOTO B TOBa PbKOBO/CTBO 33 EKCMNOATALIMA PABHHILE
Ha reHepupaHuTe BUbPaLMKM e U3MEePEHO CbIMacHo npoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HAABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH eflH C ApYr. To e noaxoas-
1110 CbLL|O ¥ 32 NpeaBapUTENHA OPUEHTMPOBbUHA NPELIeHKa Ha
HAaTOBAPBAHETO OT BUOPALMK.

ocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUDPaLMK e NpeacTaBu-
TEe/MHO 32 Han-UeCTo CPeLLaHUTE NPUNOXKEHHA HA ENEKTPOWH-
CTpyMeHTa. AKo obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbaie U3Mon3-
BaH 3a APYrH AAHOCTH, C Pa3NUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobXxoaMMOTO TeXHUUECKO 00CNyXKBaHe, HUBOTO Ha
BUOpauuKTe MOXe Aia ce pa3nuuaBa. ToBa by Morno fa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMApPHOTO HaTOBapBaHe oT BUDbpaLnK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUOpaLuu Tpabea
na 6baart B3MaHv NpefBuz M NepUOaNTE, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Unu paboT, Ho He ce nonaga. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO fia HAMANK CYMapPHOTO HaTOBapBaHe
0T BUbpaLmu.

lpeanucBaiiTe LOMbAHUTENHM MEPKM 3a NPeANna3BaHe Ha pa-
GoTeLIuA C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
bpauuuTe, HanpUMep: TeXHUUECKo 0bcnyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLETe TONNK, LienecbobpasHa opraHu3alina Ha pabort-
HWTE CTbIKK.

Tabnuuara no-fony nokassa PasnuuHu1 AEMHOCTM, MOHTUPAHETO Ha NPUCNOCOBNEHMA U HAauMHa Ha PaboTa C eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. YKkasaHuATa 3a IeHOCTMTE Ce NoKa3Bar Ha nocoueHata urypa. B 3aBUCMMOCT 0T BUfia Ha NPUNOXEHHETO Ca HeobXoaAMMK
pasnuuHK KOMBMHALMK Ha yKa3aHWATa. Cna3BaiTe yka3aHuATa 3a besonacka pabora.

LeitHocT ®urypa BHumanue Crpanuua
MoarotoBKa 3a W1 oBaHe 1 @ m 257 -258
MoaroToBka 3a pA3aHe 2 @ m 259-260
lMonroToBKa 3a pA3aHe Ha 261-262

KaMeHHW MaTepuant u
hasHCOBM NNOUKM (Npenopb-
UNTENHO)

- @0

Bosch Power Tools
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LeitHocT ®urypa BHumanue Crpanuua

MoarotoBKa 3a Wn1doBaHe 4 @ @ 263 -264

lMoproToBKa 3a npemaxsaHe
Ha bon

C NPaxoynoBUTENEH KOXYX
6 @ m b

MoaroToBKa 3a NouncTBaHe
Ha pbxaa

lMogroToBKa 3a I'IpOGI/IBaHe
Ha (*JaFIHCOBVI NNOYKK

@0 -

MoHTHpaHe Ha rakara 3a
6bp30 3axBalljaHe

8 @ @ 267 -268

[leMoHTUpaHe Ha raikara 3a
6bp30 3axBallaHe

@0 -
- 00®

BxntouBaHe v U3knouBaHe

11 269

@0

MpensapuTeneH n3bop Ha
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

3aBbpTaHe Ha rnasara Ha
penykTopa

Edextvser HaumH Hapabora @@ 13 271
cbrownada l

160992A0Y9((1.8.14) Bosch Power Tools
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LeitHocT ®urypa BHumanue Crpanuua
MapKupaHa CbC CMBO 30Ha: [ ) 14 271
pbKoxBaTka (M30nMpaHa

MOBbPXHOCT 3 3aXBalliaHe) I

M3bop Ha gonycTum 15 272
abpasnBeH MHCTPYMEHT

M360p Ha JOMbNHUTENHHU - 273-275

I'IpMCI'IOCOﬁI'IeHVIFI

MopabpxxaHe U NOUMCTBaAHE

» 3a pa pabotute kauecTBeHo 1 6e3onacHo, noAAbpPKA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA H BEHTHNALWOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

TMpu eKCTPeMHO TeXXKH PaboTHH YCNOBUA Ce CTapaiTe BH-
Haru fa u3non3sare acnuMpaluoHHa cuctema. lMpoayxsan-
Te BeHTHNALMOHHUTE OTBOPH YECTO H BKNIOUBaliTe ypeaa
npe3 aetheKTHOTOKOB NpeanaseH npekbcaau (Fl). Mpy 06-
paboTBaHe Ha MeTany no BbTPELLHOCTTA Ha eNeKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXe Aia Ce OTNIOXHM TOKOMPOBEeXaaLL npax. ToBa Moxe
13 Hapy UM 3aLliMTHaTA M30M1aLMA HA eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

CbXxpaHsBa#Te U ce 0THacANTe KbM AOMbIHUTENHUTE NPUHAA-
NEXHOCTU TPUXKIUBO.

Korarto e HeobxofMa 3aMAHa Ha 3axpaHBallua kaben, 19
TpﬂﬁBa Aa Ce U3BbPLUX B OTOPU3MPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-
CTPyMeHTH Ha o, 3a Aa ce 3ana3n HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBu3 W TeXHHUYECKH CbBETH

OTroBOpM Ha BbNIPOCKTE CM OTHOCHO PEMOHTA W NMOAAPbXKKATA
Ha Baluus NpoAyKT MOXETe fja NonyuuTe OT HALLWA CEPBU3EH
oTaen. MOHTaXHU UepTeXH 1 MH(OPMaLMA 33 PE3EPBHH yac-
TH MOXETE [a HAMepHTE CbLLO Ha aapec:
www.bosch-pt.com

EKWNbT Ha BoLw 38 TEXHUUECKM CbBETH U MPUNOXKEHHA LLLE OT-
rOBOPY C YA0OBONCTBME Ha BbNPOCKTE BK OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W AOMbAHUTENHUTE NPUCTIOCODNEHMA 3a TAX.
Koraro ce obpbliate ¢ Bbnpocu kbM NpeacTaBuTenuTe, Mong,
HenpeMeHHo nocoyBaTe 10-UUdPeHUa KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha TaberkaTta Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

Pobepr bow EOO[] - Bbnrapua

bow Cepaus LieHTbp

l'apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec yentsp 1407

1907 Codhua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornepn ona3ssaHe Ha OKOMHaTa Cpeia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,
AONbHUTENHUTE HpVICI'IOCO6I'IeHMH M onakoBKaTa TDHGBa na
6baar noanoXeH! Ha NoaxoAALa npepaSOTKasa MOBTOPHOTO
M3N0oN3BaHe Ha CbAbpXKalluTe Ce B TAX CYPOBUHW.

He naxBbpnaiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafIb-
uu!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHoQupektusataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO OpaKyBaHH eNeKTPUUECKHU U enek-
TPOHHM YCTPOWCTBA U YTBbPXKIABAHETO K
KaTo HaLMOHa/NEeH 3aKOH eNeKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOUTO He MOraT Aia Ce M3non3sar
noBeue, TpAbBa fla ce Cbbupar oTaeNHO 1
na bbaar noanaraHm Ha nogxopsya npepabotka 3a ononso-
TBOPABaHE Ha CbAbPXKALLWTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHHMU.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eH .

Bosch Power Tools
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11-125 12-125Cl 12-125Cl 13-125Cl 13-125 CIE

BOSCH __ © 3601.. G900.. G910.. G920. G9306. G930G. GIEO.. GIF0..
X XXX XXX XXX
OO
Py W 900 900 1100 1150 1200 1300 1300
P, W 530 530 740 530 640 700 700
n min! 11500 11500 11500 11500 11500 11500 11500
n, min™ - - - - = - 2800-11500
d, | mm 22 22 22 22 22 22 22
Tl d; M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
D mm 115 125 125 125 125 125 125
d, mm 22,2 22,2 22,2 22,2 22,2 22,2 22,2
kg 2,1 2,1 2,3 2,3 2,3 2,3 2,3
kg 2,0 2,0 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2
ELECTRONIC] = - = - = - [ )
[eEESRONIC = - - ° ° ° °
KICK
BACK
STOP = - = ° ° ° °
&ﬁ - - - ° ° ° °
0—:‘
ym)
= - = ° ° ° °
L dB(A) 101 101 102 102 102 102 102
Loa dB(A) 90 90 91 91 91 91 91
K dB 3 3 8 3
a, == m/s> 5 5 5 6
a, =% m/s? 1,5 1,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Bosch Power Tools 160992A0Y9((1.8.14)
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BoscH — © 3601.. G960. GI9XO0. G9GO.. GOHO.. G9JO.. GI9KO.. GOMO..
X XXX XXX XXX
Jomdm
P w 1500 1500 1700 1700 1700 1700 1700
P, w 820 820 1010 1010 1010 1010 1010
n min? 11500 7500 11500 11500 9300 9300 7500
2800-  2200- 2800-  2800- 2200 -
n, mint 11500 7500 - 11500 9300 - 7500
d, [ mm 22 22 22 22 22 22 22
Ejl d, M14 M14 M14 M14 M 14 M14 M14
D mm 125 125 125 125 125 150 125
d, mm 22,2 22,2 22,2 22,2 22,2 22,2 22,2
kg 2.4 2.4 2.4 2.4 2.4 2,5 2.4
kg 2,3 2,3 2.3 2,3 2,3 2,4 2,3
ELECTRONIC] [ [ = [ ] [ ] - [ ]
[eEERRONIC ° ° ° ° ° ° °
KICK
BACK
STOP ° ° ° ° ° ° °
&ﬁ o ° ) ° ° ° °
L IN\J
7~
[ [ ) [ ] [ ] [ ] [ [ )
La dB(A) 103 103 103 103 102 103 103
Loa dB(A) 92 92 92 92 91 92 92
K dB 3 3 3 3 3 3
a, == m/s> 6 5 6 6 5,5 7
a, =% m/s? 4 2 4 4 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
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b [minl] [m/s]

115 7 22,2 11500 80

125 7 22,2 11500 80

150 7 22,2 9300 80

115 - - 11500 80

125 - - 11500 80
I

b— 75 30 M14 11500 45
I'p

82 - M14 11500 80
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—— SDS-clic

@115 mm
@125 mm
@150 mm

@115 mm
@125 mm
@150 mm

@115/125mm

@115/125mm
@150 mm

1605703099
1600210039

1603340031
1603 340 040

1607950043

1602025024

1601329013

2602025171

1601329013

1605510364
1605510365
1605510366

2605510256
2605510257
2605510258

2605510224
2605510226

1600793007

2605510264
2605510265
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2605438170
2608438692
(L-BOXX 136)

2608438114
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